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PREFACE 






C’est grace a I’education que nos jeunes pourront devenir des 
partenaires a part egale pour fagonner I’avenir de notre plandte 
et pour dessiner I’avenir de notre province et de notre pays. 
Grace k une education de qualite, nous pourrons maintenir, en 
Alberta, notre quality de vie et assurer notre competitivite sur le 
plan mondial. Par consequent, notre regime d’enseignement 
doit englober tous les elements que les eteves doivent appren- 
dre afin de jouer un role efficace au sein de I’economie et 
d’une societe en pleine evolution. Le plan d’education triennal 
d’Alberta Learning donne I’orientation de I’avenir de I’education 
en Alberta. Ce plan fait en sorte que les eteves de I’Alberta 
soient bien prepares pour affronter le monde du travail et pour 
apprendre pendant toute leur vie. 

Les mesures de ce plan triennal donnent des orientations qui 
assureront k tous nos jeunes I’education necessaire dont ils 
ont besoin. Ces mesures refl&tent le role de chef de file 
d’Alberta Learning dans les domaines suivants : elaborer des 
programmes pour les eldves, etablir des normes et des 
orientations pour I’education, communiquer ces attentes a nos 
partenaires et soutenir les ameliorations qui permettent de 
mieux repondre aux besoins des eldves. 

II incombe aux ecoles de fournir des programmes d’enseigne- 
ment qui permettront aux eldves de respecter les exigences 
provinciales d’obtention du diplome et de se preparer a entrer 
sur le marche du travail ou k poursuivre des etudes postsecon- 
daires. Par ailleurs, les ecoles doivent faire en sorte que les 
el eves comprennent les droits et les responsabilites du citoyen, 
en plus de posseder les competences et la disposition neces- 
saires pour apprendre pendant toute leur vie. 

Ce guide tient compte des mesures et des orientations enon- 
cees dans le plan de trois ans. Void certaines de ces mesures 
et orientations : I’apprentissage en milieu de travail par I’inter- 
mediaire du Programme enregistre d’apprentissage (Regis- 
tered Apprenticeship Program); I’acquisition de competences 
grace aux etudes professionnelles et technologiques a I’ecole 
meme et (ou) avec I’aide de diverses entreprises pour 
I’acquisition de certaines competences; le programme de la 
maternelle; les examens de defi. Voila des elements qui 
tiennent compte de I’orientation axee sur les resultats. 

Le Guide de I’dducation - Maternelle - 12 f annee est publie 
par Alberta Learning a I’intention du personnel administratif, 
des orienteurs, des conseillers, des enseignants, et de toute 
autre personne qui assurent I’enseignement. II vise & faciliter 
la mise en oeuvre des objectifs et des principes k la base de 
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la School Act. Les politiques, les lignes de conduite et I’infor- 
mation organisationnelle qui sont k la base de (’administration 
des ecoles font partie de ce guide. Dans le cas contraire, nous 
donnons des directives sur la fa 9 on d’obtenir ces renseigne- 
ments. (II existe une version anglaise de ce document : Guide 
to Education : ECS to Grade 12.) 

Ce guide a pour objet : 

• d’identifier les exigences des programmes qui sont enon- 
cees par Alberta Learning et de fournir les fondements sur 
lesquels reposent ces exigences; 

• de donner des renseignements sur les resultats d’appren- 
tissage, I’organisation de I’enseignement et les normes de 
rendement pour les el§ves inscrits de la maternelle & la 
12® annee dans les ecoles de I’Alberta; 

• de communiquer des renseignements utiles pour I’orga- 
nisation et (’administration des ecoles dans le but de 
repondre aux besoins des eleves. 

Dans les ecoles, il faut inciter les eleves a relever de plus 
grands defis, k vivre de nouvelles experiences, et enfin, & se 
preparer en vue des choix qu’ils devront faire a I’avenir, sur le 
plan personnel et communautaire. Dans la section « Vision, 
mission et education de base » de ce guide, nous definissons 
I’education de base et nous abordons les resultats d’appren- 
tissage des eleves. Tous les aspects de la programmation 
scolaire doivent etre axes sur les eleves, tel que le stipule la 
School Act. 

Le syst§me de gestion d’Alberta Learning est fonde sur des 
politiques et est axe sur les resultats. Dans la mesure du 
possible, les politiques et les lignes de conduite visent k etablir 
les objectifs et les orientations en matfere d’education. Ce 
guide cadre avec I’objectif d’Alberta Learning, qui consiste a 
donner une orientation uniforme tout en favorisant la souplesse 
et la discretion k I’echelle locale. 

• Definitions 

Dans ce document, toute reference aux « conseils scolai- 
res » et aux « ecoles » est conforme aux definitions enon- 
cees dans la School Act. Dans ce guide, « autorite scolaire 
et/ou circonscription » signifie le conseil d’un district 
scolaire public ou separe, une division regionale, une ecole 
k charte ou I’administrateur d’une ecole privee agreee par 
le Ministre en vertu de I’article 28(2) de la School Act. 
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L’obtention du diplome signifie que I’eleve a respecte les 
exigences lui donnant droit au Diplome d’6tudes secon- 
daires de I’ Alberta ou au Certificat d’6quivalence des 
etudes secondaires de I’ Alberta. 



• Identification des exigences 

Ce guide traite de nombreuses questions. Certaines des 
directives qu’il contient sont & caractere obligatoire, tandis 
que d’autres ne le sont pas. Ainsi, les annexes 3 et 4, les 
passages Merits en caracteres gras, et les citations de 
textes juridiques revetent un caractere obligatoire. Ils sont 
tous identifies au moyen d’un « R » dans la marge de la 
table des matieres. En version eiectronique, ces memes 
passages sont indiques en caracteres gras. 

• Etudes interdisciplinaires 

Les programmes dont il est question dans ce guide sont 
r6partis par sujets. L’organisation de I’enseignement peut 
se faire en fonction de ces sujets ou d’un modele de 
programmation int6gr6 mis au point & l’6chelle locale. 

• Internet 

Alberta Learning est dot6 d’un site Web dont I’adresse est 
http://www.learning.gov.ab.ca. Ce site contient des 
renseignements sur tous les aspects de l’6ducation dans la 
province, allant de la maternelle & la 12® ann£e. 

Le present guide est accessible & I’adresse 6lectronique 
suivante : http://www.learning.gov.ab.ca/French/. 

Cliquez sur Programmes scolaires et Autres renseigne- 
ments. 



• Disponibilite des documents 

A moins d’indication contraire, tous les documents 
auxquels nous nous reportons dans ce guide sont vendus 
au Learning Resources Centre. 

• Identification des changements apport6s au contenu 

Nous incitons les usagers & bien examiner ce guide du 
d6but & la fin. Les changements importants sont 6num6r6s 
ci-dessous. 
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LES FONDEMENTS 
DU PROGRAMME 

Vision, mission et 
education de base 



Vision 


Maximiser les possibilites de I’etre humain. 


Mission 


Grace a son leadership et au travail accompli avec ses 
partenaires, Alberta Learning edifie une communaute 
d’apprentissage continu, une communaute mondialement 
reconnue permettant aux Albertains de devenir des 
membres responsables, bienveillants, creatifs, autonomes 
et productifs qui contribuent au bien-etre d’une societe 
prospere, fondee sur le savoir. 


Definition de 
1’education 
de base en 
Alberta 

Arrete ministeriel n° 004/98 
Annexe a la School Act 
le 10 fevrier 1998 


L’education de base doit fournir aux eleves un programme 
obligatoire solide qui inelut I’anglais, les etudes sociales, 
le fran$ais, les mathematiques et les sciences. Elle permet 
aux eleves d’atteindre les exigences relatives a I’obtention 
du diplome et les prepare a entrer dans le monde du tra- 
vail ou a poursuivre des etudes postsecondaires. Les 
eleves sont amenes a comprendre les valeurs person- 
nels et communautaires, ainsi que leurs droits et leurs 
responsabilites de citoyen. Les eleves acquierent la capa- 
city de parfaire leur education tout au long de leur vie. 




Ils ont egalement la possibility d’apprendre des langues 
autres que I’anglais et d’atteindre des niveaux de compe- 
tence et de sensibilisation culturelle qui les preparent a 
participer a I’economie globale. 
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IS 



BEST COPY AVAILABLE 




Resultats 

d’apprentissage 



On s’attend a ce que les eleves acquierent les connais- 

sances, les habiletes et les attitudes qui les prepareront a la 

vie apres les etudes secondaires. Grace a une education de 

base, les eleves pourront : 

• lire pour s’informer, comprendre ou se divertir; 

• ecrire et s’exprimer de fa$on claire, concise et 
appropriee aux circonstances; 

• utiliser les mathematiques pour resoudre des problemes 
relies aux sciences, au monde des affaires et a des 
situations de leur vie quotidienne; 

• comprendre le monde physique, I’ecologie et les 
differentes formes de vie; 

• comprendre la methode scientifique, la nature des 
sciences et de la technologie, et leurs applications dans 
la vie quotidienne; 

• connaitre I’histoire et la geographie du Canada, et avoir 
une comprehension generate de I’histoire et de la 
geographie du monde; 

• comprendre les systemes politique, social et econo- 
mique du Canada dans le contexte international; 

• respecter la diversity culturelle et les vaieurs communes 
du Canada; 

• manifester des caracteristiques personnelles souhaita- 
bles - respect, responsabilite, equite, honnetete, 
altruisme, loyaute et adhesion aux ideaux 
democratiques; 

• reconnaftre I’importance du bien-etre personnel et appre- 
cier en quoi la famille et les autres peuvent y contribuer; 

• connaitre les elements essentiels d’une vie active et 
saine; 

• comprendre et apprecier la litterature, les arts et le 
processus de creation; 

• entreprendre une recherche a fond sur un sujet 
quelconque et evaluer la credibility et la fiabilite des 
sources d’information; 

• manifester des capacites d’analyse critique et de pensee 
creative dans la resolution de problemes et la prise de 
decisions; 

• manifester la capacite d’utiliser les technologies de 
(’information; 

• savoir comment apprendre et travailler seuls et en 
equipe; 

• gerer le temps et les autres ressources necessaires a la 
realisation d’une tache; 

• faire preuve d’initiative, de leadership, de souplesse et 
de perseverance; 
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• evaluer leurs propres realisations et s’efforcer conti 
nuellement de les ameliorer; 

• avoir le desir d’apprendre pendant toute leur vie et 
realiser cet objectif. 



Normes de Le ministre d’Alberta Learning etablit les normes accepta- 

rendement bles et les normes d’excellence en consultation avec les 

Albertains. Les employeurs contribuent a la definition des 
connaissances, des habiletes et des attitudes requises dans 
le milieu de travail. Les ecoles, les autorites scolaires et le 
Ministere evaluent regulierement le rendement des eleves et 
en rendent compte au public. 

La responsabilite premiere de I’ecole est d’assurer que les 
eleves atteignent ou depassent les normes provinciales, 
conformement aux resultats d’apprentissage des eleves 
decrites ci-dessus, aux programmes d’etudes, aux tests de 
rendement provinciaux, aux examens en vue du diplome et 
aux exigences relatives a I’obtention du diplome. 



Prestation de 
l’enseignement 




Les ecoles doivent faire participer les eleves a un vaste 
eventail d’activites qui les ameneront a atteindre les resul- 
tats d’apprentissage. Les ecoles ont I’autorite de deployer 
les ressources necessaires et d’utiliser toute methode 
d’enseignement acceptable aux yeux de la communaute en 
autant qu’elle permet aux eleves d’atteindre les resultats 
attendus. Les ecoles, les enseignants et les eleves sont 
encourages a tirer parti des nouvelles methodes de pres- 
tation de I’enseignement, notamment de la technologie, de 
I’apprentissage a distance, et du stage en milieu de travail. 

Les ecoles jouent un rdle d’appui aupres des families et de 
la communaute en aidant les eleves a acquerir des 
caracteristiques personnelles souhaitables et la capacite de 
prendre des decisions ethiques. Les ecoles amenent aussi 
les eleves a assumer graduellement la responsabilite de leur 
apprentissage et de leur comportement, a acquerir un sens 
d’appartenance a la collectivite, ainsi qu’une meilleure 
comprehension des valeurs communautaires et des liens de 
ces valeurs avec les valeurs personnelles. 

A I’ecole, les eleves acquierent des connaissances, des 
habiletes et des attitudes de base transferables. Avec la 
cooperation des employeurs, les ecoles offrent aux eleves la 
possibility de developper et de pratiquer des competences 
qui les preparent a I’emploi. Le ministre d’Alberta Learning 
accorde des credits pour I’apprentissage hors campus qui 
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est approuve et accepte par I’ecole et I’employeur. Le 
gouvernement collabore avec les ecoles, les employeurs et 
les etablissements postsecondaires pour aider les jeunes a 
entrer dans le monde du travail et a poursuivre leurs etudes. 



Principes de la 
programmation 



L’eiaboration de programmes qui satisfont aux besoins d’appren- 
tissage des eieves fait intervenir plus d’une instance en matfere 
de planification et de prise de decisions. Selon I’article 39(1) de la 
School Act, la planification, & I’echelle provinciale, se fait par le 
biais de I’eiaboration des programmes d’etudes. Les program- 
mes d’etudes identifient les resultats d’apprentissage en ce qui a 
trait aux matures obligatoires qui concernent tous les eieves. On 
y identifie egalement les resultats d’apprentissage pour les cours 
ou les programmes facultatifs. Alberta Learning fait appel aux 
enseignants, au secteur prive, au secteur industriel et & la 
communaute pour qu’ils lui fournissent des renseignements 
generaux qui I’aideront a planifier les programmes d’etudes. 

A rechelle locale, la planification met en jeu des decisions sur la 
fagon dont les programmes d’etudes peuvent etre mis en oeuvre 
le mieux possible aupr&s de groupes d’eieves, et auprds de 
certains eieves individuellement. Cette forme de planification 
s’appelle la programmation. 

• Les programmes d’etudes sont etablis e rechelle provinciale 
et s’appliquent a tous les eieves. 

• La programmation se fait e rechelle locale et porte sur les 
fagons d’enseigner efficacement les programmes d’etudes 
des cours auxquels les eieves sont inscrits. Les decisions 
relatives a la programmation reinvent des autorites scolaires, 
des 6coles, des enseignants et des 6l6ves. 

La programmation engage une vari6t6 de processus qui doivent 
garantir la mise en oeuvre efficace des programmes. Ces 
processus comprennent : 

• la determination des resultats d’apprentissage (d’apres les 
programmes d’etudes et les progres des eieves); 

• I’organisation de I’enseignement (ce qui comprend 
I’agencement des annees scolaires au sein des ecoles); 

• la selection des activites d’apprentissage; 

• la selection du materiel didactique; 

• revaluation des progres de I’eieve; 

• le fait d’accorder du temps pour I’apprentissage en fonction 
des progres des eieves. 
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II est preferable que les decisions relatives k la programmation 
se prennent k l’6chelle locale, car on peut ainsi faire en sorte que 
I’ytendue des programmes offerts et leur enseignement r6pon- 
dent aux besoins d’apprentissage croissants des sieves. La prise 
de decisions k I’echelle locale donne egalement la possibility de 
mettre k profit les ressources locales, en plus d’observer les 
lignes directrices locales. 



Principes generaux 
pour une programmation 
efficace 

Les resultats d’apprentissage 
sont clairement definis. 



La planification s’appuie 
sur les evaluations des 
progres des eleves. 



Les apprentissages sont relies. 



Les principes suivants servent de guide g^n^ral k la program- 
mation. 

Le fait que I’yidve, ses parents et I’enseignant comprennent 
clairement les resultats d’apprentissage vis£s amyiiore 
I’apprentissage. En effet, cette compr6hension commune des 
resultats d’apprentissage favorise la collaboration de I’eldve, de 
ses parents et de I’enseignant, et donne & chacune des parties, 
I’occasion de s’engager dans le soutien des apprentissages. 

La selection et I’etablissement des resultats d’apprentissage 
devraient se fonder sur les programmes d’£tudes. Les resultats 
d’apprentissage g£n£raux et sp^citiques ainsi ytablis devraient 
fournir aux sieves des occasions bien dyfinies de mettre en 
Evidence leur apprentissage. 

II importe de faire connaTtre les moyens qui permettent d’6valuer 
les progrds de I’eleve en relation avec les attentes afin de rendre 
ces dernieres encore plus claires. Le rendement et les travaux 
scolaires, de meme que les entires devaluation, font partie de 
ces attentes. 

Levaluation continue des progres de I’yieve renseigne I’eleve et 
I’enseignant sur les objectifs atteints et sur ceux encore k 
atteindre. II faut veiller k ce que I’apprentissage et I’enseigne- 
ment soient compatibles avec les capacites de leifeve et 
repr6sentent des d6fis k sa mesure. 

Les apprentissages de I’yifeve sont cumulatifs et se r£alisent 
dans une multitude de cadres formels et informels. Un appren- 
tissage s’ancre davantage lorsqu’une activity reprend et yiargit 
les connaissances acquises prycydemment. 

• Communication entre le foyer et I’ycole 

Les parents sont les premiers yducateurs de leurs enfants. 
L’ecole devrait permettre k la famille de continuer de jouer 
son rdle dans I’yducation de ses enfants. Le lien entre le 
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foyer et I’ecole permet aux parents et aux enseignants 
d’echanger de I’information, de conjuguer leurs efforts pour 
soutenir I’apprentissage de I’enfant et d’assurer des 
apprentissages continus. 

• Liens entre les matieres scolaires 

II existe de nombreuses occasions de faire des liens entre les 
apprentissages faits dans une matiere et ceux faits dans une 
autre. Lorsqu’il etablit de telles relations, I’eleve enrichit son 
savoir dans chaque matiere et ameliore sa capacite de 
transferer ses connaissances dans de nouvelles situations. 
Ces relations aident I’eleve a voir le monde comme un tout 
organise plutot qu’en pieces detachees. 

• Partenariats entre I’ecole et la communaute 

L’eleve enrichit ses connaissances lorsqu’il peut les appliquer 
de fagon concrete au sein de sa communaute. L’eleve qui 
participe & des projets, a des services communautaires, & 
des stages diriges par un conseiller ou & des stages 
d’observation en milieu de travail, cet eleve donne une 
pertinence accrue & ses apprentissages. De plus, au cours 
de ces activites, il peut rencontrer des adultes qui feront 
figure de modeles importants pour lui et meme avoir 
I’occasion d’explorer les possibilites d’une future carriere. 

• Coherence entre le contenu des cours et revaluation 

L’apprentissage est renforce lorsque revaluation mesure bel 
et bien ce qui a ete enseigne. Les methodes devaluation des 
progres de I’eleve ainsi que la matiere evaluee doivent res- 
pecter les resultats d’apprentissage communiques k I’eleve. 

• Coordination entre les ecoles 

Lors du transfert d’un eleve, le fait que les ecoles coordon- 
nent leur programmation et leurs methodes devaluation peut 
favoriser une transition sans heurts. Lorsque la nouvelle 
ecole est informee des resultats scolaires et des caracteris- 
tiques d’apprentissage de I’eleve, cela a pour effet de 
minimiser tout derangement chez I’eteve. L’information 
relative au rendement scolaire de I’eleve devrait etre donnee 
en relation directe avec les programmes d’etudes. 

La programmation La programmation exige qu’on definisse le temps d’enseigne- 

correspond aux progres ment, le materiel didactique, les approches pedagogiques, 

d’annrentissape de I’eleve ^ rr r » » > 

a apprenussage ae eieve. Porganisation et revaluation de renseignement. Afin que I’el^ve 
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La programmation 
correspond aux stades du 
developpement de Peleve. 




fasse le plus d’apprentissages possible, la programmation doit 
etre souple et s’adapter au rythme d’apprentissage de I’eleve. 

Une programmation souple comprend les elements suivants : 

• voir le temps comme une ressource et reconnaTtre que les 
eleves apprennent k des rythmes differents; 

• regrouper les eleves selon leurs besoins pedagogiques et 
selon les caracteristiques de I’activite d’apprentissage; 

• se servir d’un large eventail de materiel didactique et choisir 
un materiel en fonction des besoins et du profil des eleves; 

• se servir d’un large eventail d’exemples et de strategies 
pedagogiques qui donnent la chance & chaque el&ve 
d’explorer et de decouvrir des aspects pertinents qui eveillent 
son interet; 

• se servir de modes devaluation varies pour mesurer les 
progres de I’eleve dans toutes les matieres. 

Durant ses annees scolaires, I’eleve traverse de nombreux 
stades sur le plan de son developpement intellectuel, physique, 
emotionnel et social. Lors de I’elaboration et de la mise en oeuvre 
des programmes scolaires, il est important de prendre en 
consideration le stade de developpement de l’6leve dans 
chacune des matieres. 

Nos connaissances sur revolution de I’el&ve et sur les liens de 
cette evolution avec son apprentissage scolaire se sont beau- 
coup eiargies au cours des dernieres annees. On trouvera une 
description plus complete des caracteristiques du developpement 
des eleves dans la serie creee par le Ministere et intitulee : La 
structure du developpement. Cette serie se compose des trois 
documents suivants et ils sont en vente au LRC : 

• La pensde et les sieves - La structure du developpement 
humain : Considerations sur la cognition (1989); 

• Les interactions des eleves - La structure du developpe- 
ment : La sphere sociale (1991); 

• Le developpement physique de leieve - Cadre de 
developpement : Aspect physique (1991); 

On peut obtenir des renseignements suppiementaires sur une 
programmation qui tient compte des stades de developpement 
de I’eieve en consultant les deux ouvrages suivants : Les 
intelligences multiples dans votre classe® et Les intelligences 
multiples - Guide pratique j®. 




© 



Armstrong, Thomas. Les intelligences multiples dans votre classe. Montreal, Quebec. Cheneliere/McGraw Hill, 1999. 
Campbell, Bruce. Les intelligences multiples - Guide pratique. Montreal, Quebec. Cheneliere/McGraw Hill, 1999. 
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Indicateurs d’une 
programmation efficace 



La programmation scolaire est efficace lorsqu’elle r6pond au 
d^veloppement et aux besoins d’apprentissage de I’6l6ve. Les 
caracteristiques et les indicateurs suivants decrivent une pro- 
grammation apte & reconnaitre les besoins d’apprentissage d’un 
6l§ve et k y r^pondre. 



Caracteristiques 



Indicateurs 



On connait les 
progres et les besoins 
d’apprentissage de 
chaque eleve. 



• Les parents sont au courant des progres 
scolaires et des besoins d’apprentissage de 
leur enfant. 

• L’enseignant connait les caracteristiques et 
les besoins d’apprentissage de chaque 
eleve. 

• L’enseignant connait le cheminement 
anterieur de ses eleves. 

• L’enseignant connait le cheminement de 
ses eleves dans les autres matieres du 
programme. 

• L’eleve est capable de decrire tant I’evolution 
de ses apprentissages que ce qu’il est en 
train d’apprendre et ce qu’il prevoie 
apprendre. 



L’enseignement est 
fonde sur le rende- 
ment actuel de I’eleve. 



• L’eleve est en mesure de terminer avec 
succes ses activites d’apprentissage. 

• L’eleve demontre une progression soutenue 
dans son apprentissage. 



On etablit des liens 
entre les acquis de 
I’eleve et ses appren- 
tissages futurs. 



• L’eleve peut faire les liens entre son 
apprentissage actuel et ses apprentissages 
precedents. 

• L’eleve est en mesure d’appliquer, dans des 
situations d’apprentissage, des connaissan- 
ces, des habiletes et des attitudes acquises 
dans d'autres matieres de son programme. 



Les experiences 
d’apprentissage 
presentent un defi. 



• L’eleve manifeste un interet pour ses etudes. 

• Les parents appuient I’interet que porte leur 
enfant a ses etudes et & son succes scolaire. 

• L’eleve est expose dans ses apprentissages 
ci un vaste eventail de demarches. 

• En tout temps, on peut observer des eleves 
qui travaillent ci des taches differentes les 
unes des autres. 

• L’eleve fait appel ci differentes ressources 
pour accomplir son travail scolaire. 

• L’eleve fait preuve d’initiative et de 
responsabilite dans son apprentissage. 
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LE CADRE 
LEGISLATIF 

La School Act ® 



Introduction 


Dans cette section du guide, on pr£sente des extraits de la 
School Act, qui mettent I’accent sur les attentes quant au role 
que doivent jouer les conseils d’6cole, les directeurs d’6cole, 
les enseignants et les eidves. On y retrouve egalement des 
articles de la loi qui portent sur la fr4quentation scolaire de 
meme que sur la suspension et I’expulsion des eidves afin de 
pouvoir etablir leur lien avec le role de I’eidve. 


La School Act 


La School Act edicte les parametres juridiques qui regissent 
l’6ducation des 6ldves dans la province de I’Alberta. La Loi 
precise egalement les modalites de fonctionnement et de 
gestion ainsi que les pouvoirs des conseils scolaires. 




La School Act confdre au Ministre certains pouvoirs de 
r£glementation dans des domaines particulars. La Loi identifie 
certaines questions qui peuvent faire I’objet de rdglements. Les 
r&glements, qui ont la meme force ex£cutoire que les lois, 
apportent des precisions sur ces questions. 




Les politiques d’Alberta Learning temoignent de la prise de 
position provinciale face aux principales questions en matiere 
d’education. Ces politiques enoncent les r^sultats attendus et 
determinent I’orientation k suivre. 


Les lignes de conduite precisent les modalites d’application 
des politiques du Ministere. Elies portent sur les mesures 
obligatoires et indicatives, les responsabilites et les divers 
m6canismes de subvention. 

® Toute reference h la School Act se rapporte aux Revised Statutes of Alberta 2000, chapitre S-3, tels que modifies. 
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LA SCHOOL ACT 9 




La gestion de l’6ducation en Alberta est fondle sur les 

principes suivants : 

• l’6tablissement des buts et des orientations en matiere 
d’6ducation continuera de s’appuyer sur des politiques et 
des lignes de conduite plutot que sur des reglements; 

• le Ministere continuera d’£mettre des directives uniformes, 
tout en favorisant la souplesse et la prise en charge au 
niveau des autorit£s scolaires et des 6coles, et cela en 
ayant un minimum de politiques et de lignes de conduite; 

• aucun des elements contenus aux reglements, politiques 
ou lignes de conduite d’Alberta Learning ne devra entrer en 
conflit avec les buts et les politiques de la School Act. 

La School Act est en vente au Queen’s Printer Bookstore k 

Calgary ou a Edmonton, (voir p.160) 



L’article 22 de la School Act stipule que : 

22(1) Un conseil d’ecole devra etre forme en vertu des 
reglements de chaque ecole administree par un conseil 
scolaire. 

(2) Le conseil d’ecole sera en majorite forme des parents 
d’eleves inscrits a I’ecole. 

(3) Un conseil scolaire d’ecoles separees ou une division 
formee seulement de districts scolaires separes peut 
exiger, au moyen d’une resolution, que les parents 
d’eleves inscrits dans une ecole administree par ce meme 
conseil scolaire et qui sont membres du conseil d’ecole, 
appartiennent a la meme confession religieuse que ceux 
qui ont etabli les districts scolaires separes, qu’ils soient 
protestants ou catholiques romains. 

(4) Le conseil d’ecole peut, a sa discretion, 

(a) conseiller le directeur et le conseil scolaire sur 
toute question relative a I’ecole; 

(b) s’acquitter de toute tache ou fonction que le 
conseil scolaire lui aura deleguee; 

(c) s’assurer, avec le concours du directeur d’ecole, 
que les eleves de I’ecole beneficient d’un enseigne- 
ment qui repond aux normes de I’education fixees 
par le Ministere; 

Avis au lecteur : Veuillez noter que le texte des articles de la loi de cette page et de celles qui suivent est une traduction libre d’un extrait de 
la loi originate en anglais intitutee la School Act. En cas de divergence ^interpretation, le texte original anglais est determinant. 



Role du 
conseil d’ecole 
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(d) veiller, avec le concours du directeur d’ecole, a ce 
que la gestion financiere de I’ecole soit conforme 
aux exigences du conseil scolaire et du directeur 
general; et 



(e) s’acquitter de toute fonction prescrite par les 
reglements. 



(5) Sous reserve des reglements, le conseil d’ecole peut 
creer et instaurer dans I’ecole les politiques qu’il juge 
necessaires dans le cadre de ses responsabilites. 

(ce qui inclut, sans y etre limite, des politiques relatives : 

- k la nature des programmes scolaires; 

- k (’utilisation des fonds; 

- aux normes que les eldves doivent atteindre en mattere 
d’education; 

- a la direction administrative de I’ecole.) 

(6) Le conseil d’ecole peut adopter des lignes de conduite 
administratives pour regir ses reunions et la conduite de 
ses affaires. 



(7) Sous reserve des reglements, le conseil scolaire peut 
elaborer et mettre en oeuvre des politiques concernant les 
conseils d’ecole. 



(8) II incombe au conseil scolaire d’etablir un processus 
d’appel ou de resolution de conflits en vertu duquel le 
directeur d’ecole ou le conseil d’ecole peut referer les 
conflits pertinents en matiere de politiques proposees ou 
adoptees pour une ecole. 



(9) Sur requete du conseil scolaire, le Ministre peut 
dissoudre un conseil d’ecole sans preavis s’il juge que le 
conseil n’assume pas ses responsabilites en vertu de la 
School Act et des reglements. 

(10) Le Ministre peut etablir des reglements 



(a) relatifs a I’election ou a la nomination des membres 
du conseil d’ecole, a la duree et aux conditions de 
leur election ou de leur nomination, et a la dissolu- 
tion du conseil d’ecole; 

(b) relatifs aux roles, aux pouvoirs, aux fonctions et 
aux responsabilites du directeur et du conseil 
d’ecole; 




(c) 



relatifs a toute question que le Ministre juge 
necessaire vis-a-vis du conseil d’ecole; 
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(d) qui excluent une ecole ou une categorie d’ecoles 
de (’application de cet article. 



Role du 

directeur d’ecole 



L’article 20 de la School Act stipule que : 

20 Le directeur d’ecole doit 

(a) assurer la direction pedagogique de I’ecole; 

(b) s’assurer que I’enseignement offert par les ensei- 
gnants est conforme aux programmes d’etudes et 
aux programmes d’enseignement prescrits, 
recommandes, approuves ou autorises aux termes 
de la Loi; 

(c) evaluer ou veiller a ce que soient evalues les 
programmes offerts par I’ecole; 

(d) s’assurer que les eleves de I’ecole regoivent un 
enseignement qui leur permet d’atteindre les 
normes fixees par le Ministre; 

(e) assurer la direction administrative de I’ecole; 

(f) faire respecter I’ordre et la discipline dans I’ecole, 
sur les terrains de I’ecole et durant les activites 
parrainees ou approuvees par le conseil scolaire; 

(g) promouvoir la cooperation entre I’ecole et la 
communaute qu elle dessert; 

(h) superviser revaluation et le passage des eleves; 

(i) evaluer les enseignants de I’ecole; 

(j) conformement a sa convention collective (s’il y a 
lieu) et a son contrat d’embauche comme directeur, 
assumer les fonctions qui lui sont assignees par le 
conseil scolaire en accord avec les reglements et 
les exigences du conseil d’ecole et du conseil 
scolaire. 



Role de 
l’enseignant 



L’article 18 de la School Act stipule que : 

18 L’enseignant doit, dans le cadre de ses fonctions 
d’enseignement ou de supervision . 

(a) enseigner avec competence; 
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(b) enseigner les programmes d’etudes et les program- 
mes d’enseignement qui sont prescrits, approuves 
ou autorises conformement a la School Act, 

(c) promouvoir, dans I’offre des services pedagogi- 
ques, les buts et les normes adoptes ou approuves 
aux termes de la Loi; 

(d) encourager et favoriser I’apprentissage chez ses 
eleves; 

(e) evaluer regulierement ses eleves et informer regu- 
lierement les eleves, leurs parents et le conseil 
scolaire des resultats des eleves; 

(f) sous la direction du directeur, faire respecter 
I’ordre et la discipline parmi les eleves dans I’ecole, 
sur les terrains de I’ecole et durant les activites 
parrainees ou approuvees par le conseil scolaire; 

(g) conformement a sa convention collective et a son 
contrat d’embauche comme enseignant, assumer 
les fonctions qui lui sont assignees par son 
directeur ou son conseil scolaire. 



Role de 

1’eleve 



(.’article 12 de la School Act stipule que : 

12 L’eleve devra manifester un comportement qui obeit au 
code de conduite suivant : 

(a) poursuivre ses etudes avec diligence; 

(b) etre ponctuel et assidu a I’ecole; 

(c) cooperer pleinement avec tout le personnel 
autorise par le conseil scolaire a offrir 
Penseignement ou tout autre service; 

(d) se soumettre aux reglements de I’ecole; 

(e) rendre compte de son comportement a ses 
enseignants; 

(f) respecter les droits d’autrui. 
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Frequents tion 
scolaire 



Article 15 

Frequentation scolaire 



Article 128 

Arrete du Attendance Board 
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En vertu de I’article 13(1) de la School Act, la frequentation 
scolaire est obligatoire pour tout £l£ve admissible qui au 

1 er septembre, a atteint Page de 6 ans, ou est age de moins 
de 16 ans. 

De plus, en vertu de I’article 60(3)(b) de la Loi, les autorites 
scolaires peuvent etablir leur propre reglementation en 
matiere de frequentation scolaire. Finalement, I’article 12(b) 
dicte les exigences k etre satisfaites par I’eieve en cette 
matiere et I’article 14 enonce les moyens k prendre pour 
obliger la frequentation scolaire. 

L’Attendance Board a comme role de faire appliquer la loi en 
ce qui concerne la frequentation scolaire obligatoire. L’Atten- 
dance Board recevra les probiemes relatifs k I’assiduite 
scolaire conformement k I’article 15 de la School Act, qui 
stipule que : 

15(1) Dans les circonstances ou 

(a) un eleve qui est tenu, conformement a I’article 13, 
de frequenter I’ecole ne le fait pas, et 

(b) les tentatives pour amener I’eleve a frequenter 
I’ecole, conformement a I’article 14, ont echoue 
selon I’avis du conseil scolaire, 

le conseil scolaire ou reside I’eleve ou le conseil scolaire 
qui administre ou supervise I’ecole oil est inscrit I’eleve 
peut referer le cas a (’Attendance Board. 

(2) Si I’eleve qui est tenu d’aller a P ecole, conformement a 
I’article 13, 

(a) est inscrit dans une ecole privee, et 

(b) ne frequente pas de fagon assidue cette ecole 
privee 

et que la personne responsable de la gestion de cette 
ecole privee a fait tous les efforts raisonnables pour faire 
en sorte que I’eleve frequente I’ecole, cette personne doit 
referer le cas a (’Attendance Board. 

En vertu de I’article 1 28 de la School Act, (’Attendance Board 
a qui on refere un cas peut soumettre les parents et I’eteve k 
certaines obligations, par exemple, obliger I’eleve a aller a 
i’ecole ou imposer aux parents d’envoyer leur enfant a 
I’ecole. Lorsqu’un arrete de (’Attendance Board est execute 
par le commis de la Cour du Banc de la Reine, il a la meme 
force de loi que si I’arrete avait ete emis par la Cour du 
Banc de la Reine. 
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Les parents peuvent demander d’exempter leur enfant de 
suivre les deux modules du programme d’hygi&ne : Th&me V, 
Sexualite humaine et I’unite portant sur la protection de 
I’enfant. On trouvera dans le present guide une section sur les 
dispenses pour le cours d’education physique (voir p. 62). 

Pour plus d’information sur les exemptions que les parents 
peuvent demander, consulter I’article 1 3 de la School Act. 



Les directeurs et les enseignants doivent connaTtre le lien qui 
existe entre I’article 12 sur le code de conduite des el&ves, 
I’article 24 sur la suspension d’un el&ve et I’article 25 sur 
I’expulsion d’un el&ve. II est egalement bon que les el&ves et 
les parents resoivent de I’information sur le contenu de ces 
deux articles afin qu’ils connaissent les normes de conduite et 
les consequences, pour chacun, liees au non-respect de ces 
normes. 

Sous la rubrique « Interpretation », I’article 1 de la School Act 
stipule que : 

(j) le terme « expulsion » signifie retirer un eleve 

(i) de I’ecole; 

(ii) d’un ou plusieurs cours ou programmes scolaires; 
ou 

(iii) du transport scolaire; 

pendant plus de dix jours d’ecole, conformement a 
I’article 25; 

(hh) le terme « suspension » signifie retirer un eleve 

(i) de I’ecole; 

(ii) d’un ou plusieurs cours, periodes de cours ou 
programmes scolaires; ou 

(iii) du transport scolaire; 

pendant dix jours d’ecole ou moins, conformement a 
I’article 24. 

Suspension L’article 24 de la School Act stipule que : 

24 L’enseignant ou le directeur d’ecole peut suspendre 
un eleve en vertu des paragraphes (2) ou (3) si, selon lui : 

(a) I’eleve ne s’est pas conforme a I’article 12; ou 

(b) le comportement de I’eleve porte atteinte au bien- 
etre physique ou mental des autres personnes a 
I’ecole. 



Suspension et 
expulsion 
d’un eleve 
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(2) L’enseignant peut suspendre un eleve pour une 
periode de cours. 

(3) Le directeur d’ecole peut suspendre I’eleve : 

(a) de I’ecole; 

(b) d’un ou plusieurs cours, periodes de cours ou 
programmes scolaires; ou 

(c) du transport scolaire. 

(4) Le directeur d’ecole peut reintegrer un eleve qui a ete 
suspend u en vertu des paragraphes (2) ou (3). 

(5) Lorsqu’un eleve est suspendu en vertu du 
paragraphe (3), le directeur d’ecole doit : 

(a) en informer aussitot les parents de I’eleve; 

(b) expliquer aux parents, sous forme de rapport ecrit, 
toutes les circonstances ayant mene a la suspen- 
sion de leur enfant; et 

(c) sur demande, prendre le temps de rencontrer les 
parents de I’eleve ainsi que I’eleve, si ce dernier a 
16 ans ou plus, afin de discuter du caractere 
raisonnable de la suspension. 

(6) Si I’eleve n’est pas reintegre dans les cinq jours 
d’ecole suivant la date de suspension, le directeur doit : 

(a) en informer aussitot le conseil scolaire; et 

(b) expliquer au conseil scolaire, sous forme de 
rapport ecrit, toutes les circonstances ayant mene 
a la suspension de I’eleve, et faire des recom- 
mandations. 

L’eleve reste en suspension tant que le conseil scolaire 
n’a pas pris de decision en vertu du paragraphe (8). 

(7) Le directeur d’ecole peut recommander au conseil 
scolaire d’expulser I’eleve si : 

(a) ce dernier, en toute connaissance de cause, a 
manifestement refuse a maintes reprises de se 
conformer a Particle 12; ou 

(b) le comportement de I’eleve porte atteinte au bien- 
etre physique ou mental des autres personnes a 
I’ecole. 
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(8) Dans les dix jours d’ecole suivant la date de suspen- 
sion, le conseil scolaire doit : 

(a) reintegrer I’eleve; ou 

(b) expulser I’eleve de I’ecole, conformement a 
I’article 25. 

(9) Avant que le conseil scolaire ne prenne sa decision en 
vertu du paragraphe (8), I’eleve suspendu et ses parents 
peuvent presenter leur point de vue au conseil scolaire 
relativement a la recommandation du directeur d’ecole 
consistant a expulser I ’eleve. 

Expulsion 25(1) Apres avoir analyse le rapport re?u en vertu de 

I’article 24(6)(b) et le point de vue qui lui a ete exprime en 
vertu de I’article 24(9), le conseil scolaire peut expulser 
I’eleve : 

(a) si le directeur d’ecole lui a recommande d’expulser 
I’eleve; et 

(b) s’il a offert un autre programme scolaire a I’eleve. 

(2) Une expulsion doit s’etendre sur plus de dix jours 
d’ecole. 

(3) Lorsqu’un eleve est expulse en vertu de cet article, le 
conseil scolaire doit aussitot informer les parents de 
I’eleve par ecrit, ainsi que I’eleve si ce dernier a 16 ans ou 
plus : 

(a) de I’expulsion; et 

(b) du droit de placer une requete de revision du cas 
en vertu de I’article 124. 

(4) Le conseil scolaire peut reinscrire un eleve qui a ete 
expulse. 

II n’est pas possible de recourir indefiniment & I’expulsion pour 
interdire I’acc^s d’un 6l&ve admissible ci un programme 
d’enseignement. Dans le cas de suspensions ou d’expulsions, 
les administrateurs doivent egalement tenir compte des articles 
suivants de la School Act : 

• (’article 8, soit le droit d’acc&s ci I’enseignement; 

• (’article 1 3(5) (c, d), soit la dispense de frequentation 
obligatoire; 
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• Particle 45(1), soit la responsabilit£, pour un conseil 
scolaire, de fournir un programme d’enseignement aux 
eleves qui relevent de son territoire. 
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Introduction 



Policy, Regulations 
and Forms Manual 



Le Policy, Regulations and Forms Manual d’Alberta Learning 
contient les renseignements qui concernent I’administration des 
ecoles. II est destine aux autorites scolaires ainsi qu’aux 
administrateurs des ecoles a charte, des ecoles privies, et des 
services priv6s d’education ptescolaire. 

Ce document vise k : 

• faire connaitre les principales politiques d’Alberta Learning; 

• donner des lignes directrices aux autorites scolaires et aux 
administrateurs prives de services d’education ptescolaire 
qui d6sirent se ptevaloir des ressources provinciales; 

• fournir, aux autorites scolaires et aux administrateurs prives 
de services dteducation ptescolaire, des lois, des regle- 
ments, des politiques et des lignes de conduite k respecter. 

Les Ecoles relevent de leur autorite scolaire. Toutes les 
actions des directeurs d’ecole, telles que stipulees dans ce 
guide, doivent etre conformes a la politique de I’autorite 
scolaire. Par ailleurs, les politiques et les lignes de con- 
duite locales doivent satisfaire aux exigences d’Alberta 
Learning. 

La plupart des reglements et des politiques reposent sur la 
School Act et traduisent la philosophie d’Alberta Learning. Ces 
reglements et politiques orientent les lignes de conduite du 
tegime d’enseignement, soutiennent les droits des sieves et 
des parents, et favorisent la souplesse a Pechelle locale. 
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Responsabilisation 
en matiere de politiques 
relatives a 1’education 



La responsabilisation concerne I’obligation de rendre compte 
de I’ex^cution des taches qui sont assignees & quelqu’un. II 
incombe & Alberta Learning et aux autorit^s scolaires de veiller 
& ce que les 6l&ves de la province aient droit & un enseigne- 
ment de la meilleure quality possible. 

En ce qui concerne les 6coles du syst&me public et du systd- 
me s6par6, les 6coles & charte et les 6coles privies subven- 
tionnees de I’Alberta, la responsabilisation des autorites 
scolaires est enoncee dans les politiques suivantes : 



• politique 2.1.1 

• politique 2.1.2 

• politique 2.1.3 

• politique 2.1.5 

• politique 2.1.6 



School Authority Accountability 

Student Evaluation 

Use and Reporting of Results on 

Provincial Assessments 

Teacher Growth, Supervision and 

Evaluation 

School Authority Financial Accountability 
and Audits 



Decret ministeriel Le d§cret ministeriel sur la quality de I’enseignement : 

• 6nonce la norme de pratique courante qui est attendue des 
enseignants; 

• cite les connaissances, les habiletes et les attributs que les 
enseignants doivent poss^der et mettre en pratique. 

La norme et la description de la quality de I’enseignement : 

• visent un enseignement qui donne lieu & I’apprentissage 
optimal de la part des Steves; 

• tiennent compte d’un module d’enseignement 
professionnel; 

• s’attendent & ce que les enseignants fassent preuve de 
jugement professionnel dans I’exercice de leurs fonctions; 

• enoncent les connaissances, les habiletes et les attributs 
que les enseignants doivent poss6der dds qu’ils se mettent 
& enseigner, puis lorsqu’ils obtiennent leur brevet perma- 
nent d’enseignement professionnel deux ans plus tard; 

• aident les circonscriptions scolaires & elaborer des 
politiques locales devaluation des enseignants. 

Extrait de 1’arrete L’enseignement est de qualite lorsque I’analyse continue 

ministeriel n° 016/97 du contexte faite par I’enseignant, et que les decisions de 

I’enseignant relatives aux connaissances et competences 
pedagogiques auxquelles il doit faire appel, donnent lieu a 
un apprentissage optimal de la part des eleves. 



Norme - Qualite de 
l’enseignement relative 
a la prestation de 
l’education de base 
en Alberta 
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Reglements - 
Introduction 


Les sections qui suivent presentent un resume des reglements 
qui s’appliquent a I’administration des programmes scolaires. 
Pour obtenir I’ensemble de ces reglements, consulter le Policy, 
Regulations and Forms Manual. 


Dossier de l’eleve 

Article 23(9) 

Alta. Reg. 71/99 


Ce reglement enumere les renseignements que doit et ne doit 
pas contenir le dossier de I’eleve, dossier etabli et conserve 
par le conseil scolaire. Le reglement precise egalement la 
duree pendant laquelle le dossier doit etre conserve, donne les 
modalites a suivre en cas du transfert d’un eleve a une autre 
ecole, et enfin, precise comment s’y conformer. Par ailleurs, le 
reglement porte sur le droit d’acces a un dossier ainsi que sur 
la divulgation de I’information, conformement a la Freedom of 
Information and Privacy Act. 


Ecoles a charte 

Division 3 
Politique 1.1.1 
Alta. Reg. 136/95 


La definition de ces ecoles et le nombre maximum permis dans 
la province sont enonces au reglement 1 36/95. On y explique 
le processus de demande d’ecole & charte, les criteres 
regissant leur approbation ou leur refus d’etablissement, le 
contenu d’une proposition de charte ainsi que le renouvelle- 
ment, la modification et I’abrogation des chartes. 


Ecoles privees 

Article 28 

Alta. Reg. 190/2000 


Les articles 28(1) et 28 (2) enoncent les exigences qui 
s’appliquent aux ecoles privees approuvees et agreees. 

Le reglement concerne les elements suivants : la demande 
pour I’approbation et I’agrement, les dossiers additionnels qui 
doivent etre conserves par les ecoles privees, les reglements 
de discipline, de suspension et d’expulsion, les avis obliga- 
toires, les politiques de I’ecole, et enfin, les dispositions 
relatives a I’assurance obligatoire et aux rapports financiers. 




En vertu de ce reglement, les ecoles privees doivent egale- 
ment, entre autres, remplir le formulaire Annual Operation Plan 
(AOP), tenir les dossiers des eleves, faire en sorte que le 
dossier d’un eleve soit transfere avec I’eleve advenant que 
celui-ci change d’ecole, et etablir des regies en matiere de 
discipline, de suspension et d’expulsion. 


Evaluation 
des eleves 

Article 39(3)(c) 
Alta. Reg. 169/98 


Ce reglement decrit comment le Ministere fait passer les tests 
de rendement et les examens ainsi que les autres evaluations 
du rendement des eleves. II prevoit 1’emission par Alberta 
Learning d’une directive indiquant les exigences administratives 
et les lignes de conduite relatives a revaluation des eleves. 



o 
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Ce reglement traite egalement des mesures de securite con- 
cernant le materiel servant aux examens; I’admissibilite des 
eleves aux examens provinciaux; les modalites d’expulsion 
d’un 6l6ve durant un examen ou I’annulation de son examen 
ainsi que les objections et les lignes de conduite d’appel; les 
modalites de revision des resultats et les procedures d’appel; 
I’usage des resultats de tests, et la determination des frais par 
le Ministre. 


A 

Evaluation 
des enseignants 

Article 39(3)(a) 
Article 94(1) 

Alta Reg. 4/99 


En vertu de ce reglement, il est possible de deposer une plainte 
officielle concernant les enseignants inaptes ou incompetents, 
plainte qui mene a une enquete et a la prise de mesures 
pertinentes advenant que le processus local ne parvienne pas 
a cette fin. Cela comprend tout comportement des enseignants 
qui n’est pas assujetti a la procedure de discipline de la 
Teaching Profession Act. 

Le reglement compte un processus pour le depot des plaintes, 
la realisation des enquetes, les audiences et les appels. 


Langue 

d’enseignement 

Article 10(2) 


Ce reglement, actuellement en cours de preparation, porte sur 
le droit a I’education en frangais conformement a I’article 23 de 
la Charte canadienne des droits et libertes. 


Maternelle 

Article 30 
Alta Reg. 3 1/2002 


Ce reglement enonce les exigences relatives a I’administration 
des programmes de maternelle. II comprend notamment des 
renseignements sur les normes de securite, les programmes, 
les politiques, la tenue des dossiers, les rapports financiers et 
les assurances. 


Programme 
d’enseignement 
a domicile 

Article 29 
Alta Reg. 126/99 
tel que modifie 


Ce reglement reconnatt a un parent le droit de choisir pour son 
enfant un programme d’enseignement a domicile, a condition 
que le programme soit conforme aux exigences du reglement 
et qu’il soit offert sous la supervision d’une autorit6 scolaire ou 
d’une ecole privee agreee. 

Le reglement permet aux parents de choisir parmi les modes 
de supervision suivants. Ils peuvent aviser le conseil scolaire 
ou I’ecole privee agreee qui exercera la supervision de leur 
desir d’instruire leur enfant a domicile. 
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Les references 
d’ ordre juridique 



Les references d’ordre Les references d’ordre juridique sont approuv^es par le 
juridique destinees Ministre ou le sous-ministre. Elies ont pour but de communi- 



dans 

les iois, les regiements, les pontiques ou les programmes de la 
province. Les ecoles devraient posseder un exemplaire des 
documents suivants : 

• Funding Manual for School Authorities (edition en service); 

• Guide de Education - Maternelle - 12 f annde] 

• Guide de I’dducation pour les dldves ayant des besoins 
spdciaux] 

• Policy, Regulations and Forms Manuat, 

• Programmes d’dtudes (6lementaire, secondaire 1 er cycle et 
secondaire 2 e cycle); 

- Programme d’dducation de maternelle - frangais langue 

premiere] 

- Programme d’dducation de maternelle - immersion] 

• School Act. 
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LA PLANIFICATION DE 
LA PROGRAMMATION 

Les programmes d’ etudes 



Programmes d’etudes Les programmes d’6tudes suivants sont prescrits par arret6 du 

Ministre conform6ment & I’article 39(1) de la School Act. 

• Programmes d’etudes - Eldmentaire 

• Programmes d’dtudes - Secondaire 1 er cycle 

• Programmes d’6tudes - Secondaire 2® cycle 

Les exigences obligatoires des programmes et des cours sont 
pr6sent6es dans ces documents qui contiennent les 6l6ments 
suivants : 

• Raison d’etre et philosophie 

• Resultats d’apprentissage 

- Resultats d’apprentissage g6n6raux 

- Resultats d’apprentissage specifiques 

Alberta Learning 6labore les programmes d’6tudes en frangais 
et en anglais. Le Minist&re reconnatt que le frangais et I’anglais 
sont les langues officielles du Canada, et que les Canadiens et 
les Canadiennes faisant partie de la minority de langue 
frangaise en Alberta ont le droit de faire instruire leurs enfants 
en frangais, droit qui leur est conf6r6 en vertu de I’article 23 de 
la Charte canadienne des droits et libertds et de I’article 10 de 
la School Act de I’Alberta. 
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Ressources didactiques 



Toutes les ressources didactiques et pedagogiques autorisees 
sont §num§r6es dans I’edition fran?aise du Buyers Guide du 
Learning Resources Centre (LRC), Catalogue des ressources. 
Ce catalogue existe en version imprimee et en version 
eiectronique : www.lrc.learning.gov.ab.ca. 

Par ailleurs, toutes les ressources autorisees figurent k la base 
de donnees sur les ressources autorisees (Authorized 
Resources Database). Cette base de donnees se trouve au 
site du Ministere k la rubrique « Maternelle k 12® ann6e », puis 
k la rubrique « Programmes scolaires ». 
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La programmation - 
Matemelle - 9 e annee 



Education prescolaire La petite enfance est une periode tres importante du deve- 

loppement humain. C’est pourquoi les programmes d’educa- 
tion prescolaire dispensent des services qui repondent aux 
besoins en developpement des enfants avant qu’ils n’entre- 
prennent leurs etudes de premiere annee. Dans le cadre des 
programmes d’education prescolaire, les jeunes enfants jouent 
un role actif dans leur apprentissage, partagent diverses 
experiences et font I’acquisition de connaissances, d’habiletes 
et d’attitudes qui les preparent k apprendre davantage. 

Le programme d’education prescolaire n’est pas obligatoire. II 
peut etre offert par des autorites scolaires, des ecoles privees 
et des etablissements prives d’education prescolaire. 



Maternelle La maternelle s’inscrit dans le cadre du programme d’educa- 

tion prescolaire. Elle est destinee aux enfants qui s’inscriront 
en 1 re annee I’annee suivante. La programmation d’une 
maternelle francophone doit etre planifiee, mise en ceuvre 
et evaluee conformement au programme d’etudes stipule 
dans le document Programme d’education de maternelle - 
frangais langue premiere (1998). Pour les maternelles 
d’immersion frangaise, consulter le document Programme 
d’education de maternelle - immersion (1 998). 

Dans ces documents, que Ton peut se procurer aupres de la 
Direction de I’education frangaise ou consulter et telecharger 
au site Web d’ Alberta Learning, on decrit I’apprentissage qui 
aidera les enfants a se preparer k la 1 re annee et qui favorisera 



O 
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ainsi leur teussite. Ce document constitue le fondement de 
tous les programmes d’education prescolaire finances par la 
province. 



Organisation 
et prestation 
du programme 

Maternelle - 
Nombre minimum 
d’heures 



Partout ou les programmes sont offerts, les maternelles 
approuvees devront fournir, durant un exercice financier, 
au moins 475 heures d’activites a chaque enfant d’un 
centre, ou au moins 22 visites a domicile (I’enfant doit etre 
present) d’une duree minimale d’une heure et demie pour 
chaque enfant inscrit au programme d’enseignement a 
domicile, ou (’equivalent selon une combinaison d’heures 
au centre et de visites a domicile. 



Temps d’enseignement - Les 475 heures d’enseignement comprennent : 

Maternelle 

• du temps destine a I’enseignement; 

• d’autres activites pour les eleves, pendant lesquelles il 
y a une interaction et une supervision directes entre 
I’eleve et I’enseignant. 

Les ecoles et les 6tablissements peuvent affecter un maximum 
de 35 heures de leur temps d’enseignement & des activites 
favorisant la transition des enfants entre la maison et I’ecole, 
les communications et Itetablissement de relations d’entraide. 
Ces activites peuvent prendre les formes suivantes : 

• les « visites de transition a domicile »® 

• la renttee scolaire progressive; 

• des journees consactees a de petits groupes; 

• la demonstration de I’apprentissage chez I’enfant dans le 
cadre de conferences faisant appel k I’enfant, k ses parents 
et k son enseignant (I’enfant doit etre present). 

Le temps d’enseignement de 475 heures ne comprend pas 
ce qui suit : 

• le congres des enseignants; 

• les journees de perfectionnement professionnel; 

• les reunions du personnel; 

• les conges feries et les conges declares par I’autorite 
scolaire; 



® Le temps affectd aux « visites de transition il domicile », d’une durde de 30 4 60 minutes, est cumulatif et compte Hans le nombre total d’heures 
d’enseignement Ces visites h domicile ont pour but de favoriser la transition entre la maison et l’dcole. Elies peuvent prendre la forme d’entretiens 
avec les parents ou les tuteurs de l’dlfeve, ou la forme de stances d’ orientation au sujet du programme et de stances de suivi relatives au progrfcs de 
1’ enfant 
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• les pauses du midi; 

• les recreations; 

• le temps consacre a I’inscription des eleves. 



Temps d’enseignement - On definit le temps d’enseignement ainsi : 

l re a 9 e annee • le temps alloue a I’enseignement, aux examens et aux 

activites educatives qui demandent de la supervision et 
une interaction directe et soutenue entre les eleves et 
I’enseignant. 

Le temps d’enseignement n’inclut pas : 

• les congres d’enseignants; 

• les journees de perfectionnement; 

• les journees consacrees aux rencontres parents- 
enseignant; 

• les journees de preparation de cours; 

• les reunions du personnel; 

• les conges legaux et les conges assignes par I’autorite 
scolaire; 

• les pauses du midi; 

• les pauses entre les cours; 

• les recreations; 

• le temps consacre a (’inscription des eleves; 

• les activites parascolaires. 



Afin de garantir des chances egales pour tous les 6teves de la 
1 re k la 9 e annee, un nombre minimal d’heures d’enseignement 
est present. Pour satisfaire k I’exigence minimale des heures 
d’enseignement, I’organisation des £coles k ces niveaux releve 
de I’autorite scolaire locale. 

Confornrtement k I’article 39(1 ) (c) de la School Act et afin de 
permettre un programme £quilibre qui rejoint les objectifs 
d’apprentissage indiqu6s dans la definition de Iteducation de 
base, I’ecole doit s’assurer que tous les eleves de la 2® a 
la 9 e annee regoivent 950 heures d’enseignement par 
annee scolaire. En vue de faciliter la transition depuis la 
maternelle, il est possible, en 1 re annee, d’adopter un 
nombre d’heures inferieur a 950. 

Selon la politique 1 .5.3 portant sur les langues autres que le 
frangais ou Panglais, un programme d’immersion partielle 
(bilingue) represente un programme pour lequel une 
langue autre que le frangais ou I’anglais est utilisee 
comme langue d’enseignement, pendant tout au plus 



Acces a I’enseignement - 

I re v * 

a 9 annee 
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50 pour cent de la journee d’ecole. Les autorites scolaires 
qui offrent des programmes d’immersion partielle 
(programme bilingue) : 

• doivent veiller a ce que les eleves aient aussi la possi- 
bility d’acquerir toutes les competences linguistiques 
en anglais afin de repondre aux exigences relatives a 
I’obtention du diplome; 

• ont la responsabilite de determiner le temps necessaire 
a I’acquisition de chaque matiere, de la maternelle a la 
12 e annee, en autant qu’ils respectent les regies 
enoncees dans le present guide. 



Organisation du Les exigences et les considerations suivantes s’appliquent : 

temps d’enseignement 

• Tous les eleves doivent recevoir un nombre minimum 
d’heures d’enseignement. (Voir Maternelle - Nombre mini- 
mum d’heures et Acces a I’enseignement - 1 W a 9 e annee, 
p. 28-30.) 

• Sous reserve des exigences ci-dessus, les decisions relati- 
ves a I’organisation et a I’agencement du temps d’enseigne- 
ment incombent au conseil scolaire. Elies devraient etre 
assez souples, sur une base quotidienne, hebdomadaire ou 
annuelle, pour repondre aux besoins d’apprentissage des 
£l&ves; par exemple : planification en bloc, artiste de 
passage. 

• L’organisation de I’enseignement peut reposer sur un 
module de programmation integre, dans lequel les resultats 
de deux matures ou plus sont traites au sein d’un meme 
bloc de temps. 

• Tous les eleves devraient avoir suffisamment d’occasions 
d’atteindre les resultats figurant au programme d’etudes. 
Dans le but d’aider les ecoles h planrfier, on presente ci- 
dessous des recommandations concernant I’affectation du 
temps d’enseignement des matures obligatoires et 
facultatives. 



Programme Pour la planification horaire des programmes de l’6lementaire, 

de l’elementaire les grilles suivantes ne sont donnees qu’& titre d’indication 

generate tant pour les cours obligatoires que facultatifs. Le 
temps necessaire pour atteindre les resultats d’apprentissage 
peut varier d’un §feve & I’autre. 
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1 re et 2® annee 



Temps recommande 
Repartition en pourcentage 



Cours obligatoires 


Enseignement 
en anglais 


Enseignement 
en frangais 


Anglais 


30% 


0% - 10% 


Arts plastiques et musique 


10% 


10% 


Education physique/Sante et 
preparation pour la vie 


10% 


10% 


Etudes sociales 


10% 


10% 


Fran 9 ais @ 


0% 


30% 


French language arts® 


0% 


20 % - 30 % 


Mathematiques 


15% 


15% 


Sciences 


10% 


10% 



Le programme des Technologies de I’information et de la 
communication (TIC) est un programme du tronc commun 
integre aux matieres obligatoires d’anglais, d ’etudes 
sociales, de frangais, de mathematiques et de sciences a 
toutes les annees scolaires. 



Temps consacre aux cours 
facultatifs (ex. : art dramatique 
ou enseignement religieux), 
aux attentes en Technologies 
de I’information et de la commu- 
nication non int£gr£es dans 
les matures, ou temps supple- 
mentaire accorde aux cours 
obligatoires mentionn^s 
ci-dessus. 



3 e a 6 e annee 



Cours obligatoires 


Enseignement 
en anglais 


Enseignement 
en frangais 


Anglais et Frangais^/French 
language arts® 


25% 


35% 


Arts plastiques et musique 


10% 


10% 


Education physique/Sante et 
preparation pour la vie 


10% 


10% 


Etudes sociales 


10% 


10% 


Mathematiques 


15% 


15% 


Sciences 


15% 


10% 



® Offert dans les 6coles francophones 

Offert dans les 6coles off rant un programme altematif de langue frangaise (y compris I’immersion) 
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Le programme des Technologies de (’information et de la 
communication (TIC) est un programme du tronc commun 
integre aux matieres obligatoires d’anglais, d ’etudes 
sociales, de frangais, de mathematiques et de sciences a 
toutes les annees scolaires. 



Temps consacre aux cours 
facultatifs (ex. : art dramatique 






ou enseignement religieux), 
aux attentes en Technologies 
de I’information et de la commu- 
nication non integrees dans 
les mati£res, ou temps supple- 
mental accorde aux cours 
obligatoires mentionnes 
ci-dessus. 


15% 


10% 



Technologies de Le programme d’etudes des Technologies de I’information et 

(’information et de de la communication (TIC) presente les resultats que les 

la communication ei£ves doivent atteindre en matiere de technologies £ la fin des 

3 e , 6®, 9 e et 12® ann£es. Les £coles b£n£ficient de trois 
ann£es, soit de septembre 2000 a juin 2003, pour favoriser 
(’integration graduelle de ce programme. 

Grace aux resultats d’apprentissage qui y sont identifies, les 
eieves disposent d’un programme de technologies de base qui 
les prepare £ affronter le marche du travail, £ approfondir leurs 
etudes et £ apprendre pendant toute leur vie. De nos jours, la 
technologie constitue une habilete essentielle £ presque tous 
les aspects de I’entreprise humaine. Les £l£ves doivent done 
poss£der ces habilet£s de base ainsi que les habilet£s des 
programmes de langues, d’£tudes sociales, de mathematiques 
et de sciences. 

Bien que ces resultats d’apprentissage torment un programme 
d’etudes, ils ne sont pas congus pour etre enseignes seuls, 
mais plutot dans le contexte des autres mati£res etudiees. 
Depuis septembre 2000, toutes les autorites scolaires ont en 
place un plan de mise en oeuvre des TIC. Ce plan doit tenir 
compte de la mani£re dont les resultats d’apprentissage des 
TIC seront abordes au sein des annees scolaires et des 
mati£res. 
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Cours facultatifs 
de l’elementaire 


Au niveau de I’el^mentaire, la programmation peut inclure un 
ou plusieurs cours facultatifs. Ces cours facultatifs visent des 
resultats d’apprentissage differents de ceux qui sont etablis 
pour les matures obligatoires. 

Conform^ment k I’article 60(1 )(a) de la School Act, les cours 
facultatifs peuvent etre crees et approuves par les autorites 
locales. Les matieres suivantes represented des cours 
facultatifs pour lesquels le Ministere a fixe des objectifs 
d’apprentissage.. 

• Art dramatique 

• Frangais langue seconde 

• Programme sur la langue et la culture des Cris 

• Programme sur la langue et la culture des Pieds-Noirs 

• Ukrainien langue premiere 


Initiative de 
lecture precoce 

1 


L’lnitiative de lecture precoce repond aux besoins des eteves 
du programme d’education prescolaire et des yfeves des 1 re 
et 2®annees, el6ves qui yprouvent des difficult^ sur le plan de 
la preparation k la lecture et de I’acquisition d’habiletes de 
lecture precoce. Grace k cette initiative, les autorites scolaires 
disposent de ressources humaines supplementaires qui 
peuvent etre facilement affectees a ce projet, en autant que le 
but ultime du travail consiste a ameliorer les habiletes de 
lecture des sieves k risque. Par ailleurs, des fonds sont 
accordes dans le cadre de cette initiative en vue de I’achat de 
ressources et de la formation des enseignants et des autres 
membres du personnel qui sont affects k ce programme. 

Pour obtenir de plus amples renseignements sur (’Initiative de 
lecture precoce, consulter les documents suivants : Funding * 

Manual for School Authorities et A Manual for School 
Jurisdictions, Private Schools and Private ECS Operators, ou 
communiquer avec la Special Programs Branch. 


Temps d’enseignement 
au secondaire l er cycle 


Au secondaire 1 er cycle, I’ecole doit offrir au moins 950 
heures d’enseignement par annee a chacun des niveaux 
scolaires. 


Programme du 
secondaire l er cycle 

\ 


Dans leur planification de I’enseignement, les £coles doivent 
avoir comme premiere preoccupation de donner aux eteves la 
possibility de repondre a toutes les exigences d’une education 
de base. Le programme du secondaire 1 er cycle devrait etre 
planifie en tenant compte des resultats d’apprentissage 
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6nonces k la section « Vision, mission et Education de base » 
de ce document (p. 2-3). 

Chaque cours du secondaire 1 er cycle repr6sente un ensemble 
de connaissances, d’habilet6s et d’attitudes sp6cifiques. La 
majorite des 6l&ves peuvent les acqu6rir k I’int6rieur du 
nombre d’heures recommande. On reconnaTt cependant que 
certains eidves prendront moins de temps pour les acqu£rir 
alors que d’autres auront besoin de plus de temps. 

Nombre d’heures par annee recommande pour le 
programme obligatoire du secondaire 1 er cycle 

English language arts/Frangais/® ^ au moins 250 heures 

au moins 100 heures 
au moins 1 00 heures 
au moins 100 heures 
au moins 75 heures 
au moins 75 heures© 

Sante et preparation pour la vie © 

Technologies de I’information et de la communication . © 



French language arts® 
Mathematiques 
Sciences 
Etudes sociales 
Education physique 
Cours complementaires 



• Les recommandations concernant le nombre d’heures pour 
les cours obiigatoires s’appliquent aux 6coles qui offrent un 
enseignement dans une langue autre que i’anglais ou le 
frangais (School Act, article 11). En plus du cours d’English 
language arts, on recommande qu’il y ait un minimum de 
1 50 heures consacrees k I’enseignement de la langue 
seconde. 



Technologies de Le programme d’6tudes des Technologies de I’information et 

l’information et de de la communication (TIC) pr6sente les r6sultats que les 

la communication £l&ves doivent atteindre en mati&re de technologies a la fin des 

3 e , 6®, 9® et 1 2® ann6es. Les 6coles ben6f icient de trois 
ann6es, soit de septembre 2000 k juin 2003, pour favoriser 
l’int6gration graduelle de ce programme. 



CD Le cours de Francis est enseign6 dans le cadre des programmes francophones. 

® Le cours de French language arts est enseignd dans le cadre des programmes d’immersion frangaise. 

® Les £coles qui n’offrent pas les cours de Frangais ou de French language arts devraient accorder au moins 150 heures e 
I’enseignement des cours complementaires. 

(D Le cours de Sante et preparation pour la vie est obligatoire. Cependant, ce cours ne doit pas n6cessairement dtre donn6 chaque 
ann6e. Par consequent, on recommande que ce cours soit offert pendant 150 heures ou plus sur la periode de trois ans allant de la 
7® k la 9 e annee. 

© Le programme des Technologies de I’information et de la communication (TIC) est un programme du tronc commun int6gr6 aux 
matures obiigatoires d’anglais, d’6tudes sociales, de frangais, de mathematiques et de sciences e toutes les ann6es scolaires. 
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Grace aux resultats d’apprentissage qui y sont identifies, les 
el&ves disposent d’un programme de technologies de base qui 
les prepare & affronter le marche du travail, & approfondir leurs 
etudes et & apprendre pendant toute leur vie. De nos jours, la 
technologie constitue une habilete essentielle & presque tous 
les aspects de I’entreprise humaine. Les el&ves doivent done 
posseder ces habiletes de base ainsi que les habiletes des 
programmes de langues, d’etudes sociales, de mathematiques 
et de sciences. 

Bien que ces resultats d’apprentissage forment un programme 
d’etudes, ils ne sont pas congus pour etre enseignes seuls, 
mais plutot dans le contexte des autres matieres etudiees. 
Depuis septembre 2000, toutes les autorites scolaires ont en 
place un plan de mise en oeuvre des TIC. Ce plan doit tenir 
compte de la maniere dont les resultats d’apprentissage des 
TIC seront abordes au sein des annees scolaires et des 
matieres. 



Cours facultatifs - 
Secondaire l er cycle 



Sequence 
Cours facultatifs 



Les ecoles sont tenues d’offrir deux cours facultatifs auto- 
rises par le Ministere. Par contre, les ecoles qui offrent un 
enseignement dans une langue autre que I’anglais ( School 
Act, articles 10 et 11), ne sont tenues d’offrir qu’un seul 
cours facultatif autorise par le Ministere. 

Les cours facultatifs aident les eleves & atteindre des resultats 
d’apprentissage decrits dans la section « Vision, mission et 
education de base » de ce document. En outre, les cours 
facultatifs appuient les apprentissages dans les cours d’etudes 
sociales, de langues, de mathematiques et de sciences en plus 
de favoriser des apprentissages dans d’autres domaines. 

On devrait encourager I’el&ve & poursuivre jusqu’en 9® annee 
au moins I’un des cours facultatifs choisis en 7® annee. 

Les cours facultatifs sont repartis selon les categories 
suivantes : 

Beaux-arts 

Art dramatique 
Arts visuels 
Musique 

• Chant choral 

• Musique generate 

• Musique instrumentale 



SEPTEMBRE 2002 (Guide de f Education — Matemelle — 12° annee) 
^Alberta Learning, Alberta, Canada 



MATERNELLE - 9 e ANNEE 35 



Cours facultatifs elabores/acquis et autorises localement 



Enseignement religieux 

• La decision d’offrir ou non des cours d’enseignement reli- 
gieux revient aux auto rites scolaires locales, conformement 
k I’article 50 de la School Act. 

Environnement et plein air 

Ethique 

• On peut offrir ce cours soit en 7®, 8® ou 9® annee. 

Etudes professionnelles et technologiques (EPT) 

• Le niveau debutant de tous les cours d’EPT convient k tous 
les eidves du secondaire 1® r cycle. 

Langues autochtones 

Programme sur la langue et la culture des Cris 
Programme sur la langue et la culture des Pieds-Noirs 

Langues secondes 

Allemand 

Fran$ais 

Ukrainien 

• Conformement k la politique 1 .5.2 presentee dans le Policy, 
Regulations and Forms Manual, puisque le fran9ais est 
une des langues officielles du Canada, Alberta Learning 
incite tous les eleves de I’Alberta a apprendre le 
fran9ais en appuyant les programmes et les services 
d’immersion fran9aise et de fran9ais langue seconde. 

Fran9ais langue seconde : Dans le cours de fran9ais 
langue seconde, le fran?ais est la mattere enseign^e, 
souvent de 30 k 40 minutes par jour. Ce cours aide les 
sieves & acqu6rir des aptitudes en communication en 
frangais ainsi qu’a connaTtre cette langue et culture. Pour 
plus de renseignements, consulter Fran9ais langue seconde 
dans la section « Cours et programmes » p. 67-68. 

Le programme de frangais langue seconde est divise en 
trois niveaux de competence, soit debutant, intermediate et 
avance. Ces trois niveaux renferment chacun trois autres 
divisions. Ainsi, les eidves du niveau debutant doivent 
passer par debutant 1 , debutant 2 et debutant 3, aprds quoi 
ils doivent faire intermediate 4, intermediate 5 et interme- 
diate 6. Plusieurs ann6es peuvent s’ecouler avant que les 
eleves n’atteignent le niveau de competence debutant 3 ou 
encore, intermediate 6, car cela depend du temps consacre 
k I’apprentissage et de la methode d’enseignement utilisee. 
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Les ecoles secondaires 1 er cycle peuvent offrir un pro- 
gramme de frangais langue seconde de niveau debutant 
ou intermediaire. Le niveau debutant vise les eldves qui : 

• commencent k apprendre le frangais langue seconde au 
secondaire 1 er cycle; 

• continuent un programme de debutant qui a ete amorce 
k I’elementaire. 

Le niveau intermediaire est destine aux eldves qui : 

• ont atteint les resultats du programme de niveau debu- 
tant k I’elementaire, et qui ont regu au moins 250 heures 
d’enseignement en frangais langue seconde avant 
d’entrer au secondaire 1 er cycle. 

Les conseils scolaires qui offrent un programme 
alternatif de langue frangaise (y compris I’immersion) 
doivent elaborer, tenir a jour et mettre en oeuvre des 
politiques et lignes de conduite ecrites qui sont 
conformes aux politiques et aux lignes de conduite 
provinciales. 

Le document Frangais langue seconde - Trousse 
devaluation - Tests modules pour les niveaux Debutant 1, 

2, 3 des ecoles elementaires aide k evaluer et k classer les 
el&ves qui ont suivi des cours de frangais langue seconde k 
I’elementaire. 

Note : Les ecoles secondaires 1 er cycle peuvent donner le 
programme de debutant au secondaire 1 er cycle 
contre 5 credits du secondaire 2® cycle et une note 
finale en French 10. Les eleves qui s’inscrivent au 
programme de debutant dans le but d’obtenir des 
credits du secondaire 2® cycle doivent avoir droit k 
au moins 225 heures d’enseignement en frangais 
langue seconde pendant la periode de trois ans 
passee au secondaire 1® r cycle. La derniere evalua- 
tion du programme de frangais langue seconde au 
secondaire 1® r cycle doit porter sur les resultats 
d’apprentissage du programme d’etudes French 1 0 
en ce qui a trait k toutes les connaissances, 
habiletes et attitudes. 

Le directeur d’une ecole secondaire 2® cycle peut accepter 
la recommandation du directeur d’une ecole secondaire 
1® r cycle voulant qu’un eleve ait reussi I’equivalent du cours 
French 1 0. A ce moment-^, il peut lui attribuer 5 credits et 
une note finale. Le cours French 10 peut alors etre inscrit au 
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dossier de I’eleve en proc6dant de la maniere habituelle. La 
note du cours French 1 0 f igurera egalement au releve de 
notes de I’eleve. 

Les eleves qui reussissent ainsi le cours French 10 doivent 
s’inscrire au cours French 20 au secondaire 2® cycle. 

Note : Depuis septembre 1999, les ecoles secondaires 
1 er cycle peuvent donner le programme interme- 
diaire au secondaire 1 er cycle contre 5 credits du 
secondaire 2® cycle et une note finale en French 20. 
Les eleves qui s’inscrivent au programme 
intermediate dans le but d’obtenir des credits du 
secondaire 2® cycle doivent avoir droit k au moins 
225 heures d’enseignement en fran?ais langue 
seconde pendant la periode de trois ans passee au 
secondaire 1 ® r cycle. La derniere evaluation du 
programme de fran?ais langue seconde doit porter 
sur les resultats d’apprentissage du programme 
d’etudes French 20 en ce qui a trait k toutes les 
connaissances, habiletes et attitudes. 

Le directeur de I’ecole secondaire 2® cycle peut accepter la 
recommandation du directeur d’une ecole secondaire 
1® r cycle voulant qu’un eleve ait reussi I’equivalent du cours 
French 20. A ce moment-1^, il peut lui attribuer 5 credits et 
une note finale. Le cours French 20 peut alors etre inscrit au 
dossier de I’eleve en procedant de la maniere habituelle. La 
note du cours French 20 figurera egalement au releve de 
notes de I’eleve. 

Les eleves qui reussissent ainsi le cours French 20 doivent 
s’inscrire au cours French 30 au secondaire 2® cycle. 

Pour de plus amples renseignements sur les cours French 
10 et (ou) French 20 donnes au secondaire 1® r cycle, con- 
suiter la rubrique Cours et credits du secondaire 2 f cycle 
accessibles aux eleves du 1 er cycle, p. 111-113. 

• Autres cours de langue seconde : Le programme 

d’allemand langue seconde d’une duree de deux ans peut 
etre offert au secondaire 1 er cycle en 7®, en 8® ou en 
9® annee. Un programme d’ukrainien langue seconde peut 
etre offert aux eleves qui debutent I’etude de cette langue 
en 7® annee. 
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Le gouvernement de I’Alberta a reconnu la nature multicul- 
turelle de cette province par I’adoption de la Alberta Human 
Rights, Citizenship and Multiculturalism Act, 1984 (1996) et de 
la Language Education Policy for Alberta (1 988). Alberta 
Learning encourage done les autorites scolaires locales k 
mettre sur pied des cours de langue seconde en fonction des 
besoins de la communaute locale lorsque de tels cours ne sont 
pas disponibles aupres du Ministere. On peut se renseigner 
sur les directives et la marche a suivre regissant (’elaboration 
et I’autorisation de ces cours de langue seconde en consultant 
le document Policy, Regulations and Forms Manual. 

Pour plus de renseignements, veuillez contacter la Direction de 
I’education frangaise. 



Planification 
du choix de cours au 
secondaire l er cycle 



Eleves francophones 



Le programme que I’eldve choisit demeure sujet k (’approba- 
tion du directeur, sauf dans le cas ou I’eleve (qui a 16 ans ou 
plus) choisit de suivre des cours k distance. Le directeur doit 
veiller k ce que les parents comprennent la demarche de choix 
de cours et s’entendent avec leur enfant k ce sujet. II doit 
s’assurer que I’eldve connaTt I’existence des programmes 
speciaux qui peuvent repondre k ses besoins educatifs 
individuels. 

Les el&ves qui sont admissibles k un enseignement en frangais 
en vertu de I’article 23 de la Charte canadienne des droits et 
libertbs et qui sont inscrits dans une ecole ou un programme 
francophones ont le droit de suivre la plupart de leurs cours en 
frangais. 

Les eleves autochtones peuvent avoir acces k du materiel 
didactique et a des programmes qui refl&tent et respectent 
leurs cultures. 



Planification 
au secondaire l er cycle 
pour les programmes 
du secondaire 2 e cycle 



Les el&ves ont besoin d’encadrement pour bien planifier leur 
programme d’etudes au secondaire 2 e cycle. Certains cours 
sont obligatoires pour I’obtention du Dipldme d’etudes secon- 
daires de I’Alberta ou du Certificat de reussite. Certains cours 
de 10 e annee sont des prealables pour suivre d’aiitres cours 
plus avances. Tous les el&ves de la 9® annee doivent connaitre 
les directives ministerielles en vigueur lorsqu’ils planifient leur 
programme de 10® annee afin d’eviter d’eventuels probl&mes 
durant leurs derni&res annees d’etudes secondaires. (Voir 
Renseignements essentiels pour les eleves, p. 46-47.) 



f 5 * u® 
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Plans de carriere 
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Dans le cas des matffematiques, les dfeves doivent analyser 
leurs points forts et determiner ce qu’ils sont susceptibles de 
faire apfes la 12® annde. Au secondaire 2® cycle, la principale 
difference entre les sequences de cours de matffematiques 
appliqifees et de matffematiques pures, c’est la fagon dont les 
probfemes sont fesolus, car des notions et des nrfethodes 
differentes sont utilisdes pour fesoudre les probfemes matffe- 
matiques. Si les dfeves ont de la facilife k fesoudre les 
probfemes, k recourir au raisonnement matffematique ou k 
faire de la gdonfetrie, ils feraient mieux de s’inscrire aux cours 
de matffematiques appliqudes. Par contre, si leurs aptitudes 
s’enracinent davantage du cofe de la tffeorie et de I’algdbre, ils 
devraient conskferer les matffematiques pures. Certains 
domaines des etudes postsecondaires necessitent les 
matffematiques pures. Pour de plus amples renseignements k 
ce sujet, consulter la rubrique Aide a la planification par les 
dlkves, p. 45-49. 

II revient au personnel de Ifecole secondaire 1® r cycle de 
s’assurer que Ifefeve qui planifie son programme dfetudes en 
parle avec ses parents et connaisse le nombre de cfedits 
exiges pour I’obtention du dipldme ou du certificat. 

Les dcoles devraient exiger des dfeves qu’ils pfeparent un pro- 
gramme et un plan de carrfere dds le secondaire 1® r cycle. Ce 
plan devrait etre mis k jour tous les ans, et signd annuellement 
par les parents et le directeur dfecole en guise d’approbation. 
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La programmation - 
Secondaire 2 e cycle 



Organisation 
de l’enseignement 





Les ecoles doivent s’assurer que les eleves puissent 
recevoir au moins 1000 heures d’enseignement par annee. 

II incombe aux autorites scolaires de mettre sur pied des 
systemes d’organisation scolaire et de prestation des 
programmes qui repondent le mieux aux besoins de leurs 
eleves. Les autorites sont incitees k adopter des options 
autres que le module actuel d’organisation et d’horaire de 
Carnegie. La mise en oeuvre des cours donnant un credit dans 
le domaine des etudes professionnelles et technologiques 
(EPT), la participation accrue aux programmes hors campus et 
d’enseignement hors 6tablissement, ainsi que le nombre 
croissant d’inscriptions aux programmes mixtes et aux 6coles 
virtuelles, donnent lieu & une plus grande souplesse sur le plan 
des cours offerts et des moyens pour offrir des cours aux 
sieves. II faut toujours tenir compte de la satisfaction des 
besoins et des meilleurs interets de chaque eleve dans le 
choix des moyens utilises pour offrir un cours. 

Au secondaire, un credit repr6sente un ensemble de connais- 
sances, d’habilet6s et d’attitudes se rapportant k un cours 
particular. Un credit correspond k 25 heures d’enseignement, 
p6riode pendant laquelle la plupart des 6l6ves peuvent obtenir 
1 credit. Cependant, certains eleves peuvent acquerir les 
connaissances, les habiletes et les attitudes necessaires pour 
1 credit d’un cours en moins de 25 heures, tandis que d’autres 
peuvent avoir besoin de plus de temps. 
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Peu importe le systeme d’organisation adopte par une 
ecole, les eleves doivent avoir acces a un enseignement 
qui est axe sur les resultats d’apprentissage identifies 
pour les cours qu’ils ont choisis, et etre evalues en 
fonction de ces resultats. 

Peu importe le moyen utilise pour offrir un cours, chaque 
eleve doit beneficier d’au moins 25 heures d’enseignement 
par credit du secondaire 2® cycle. 

Voici toutefois les exceptions a cette regie : 

• Tous les cours de trois credits necessitent au moins 
62,5 heures d’enseignement pour chaque cours, ce qui 
comprend les cours Formation par stages 15-25-35 et 
Projets speciaux 10-20-30. 

• Les ecoles peuvent offrir un bloc de trois cours des 
EPT, chaque cours ayant la valeur de 1 credit, et ce, 
pour une duree de 62,5 heures. Cependant, les ecoles 
doivent veiller a ce que les eleves atteignent tous les 
resultats d’apprentissage de chaque cours. Les cours 
des EPT donnent droit a une unite de credit descrip- 
tion pour chaque cours de 1 credit. 

• Les cours offerts Pete, le soir et en fin de semaine 
doivent donner acces a au moins 16 heures d’ensei- 
gnement par credit. Voici cependant certaines 
exceptions : Formation par stages 15-25-35, Projets 
speciaux 10-20-30 et les cours du Programme 
enregistre d’apprentissage (Registered Apprenticeship 
Program), qui requierent 25 heures d’enseignement par 
credit. Les cours de trois credits pour Formation par 
stages 15-25-35 et Projets speciaux 10-20-30 seront 
donnes moyennant 62,5 heures d’enseignement et 
finances a 2,5 unites de credit d’inscription. 

Pour de plus amples renseignements, consulter le document 
Funding Manual for School Authorities: A Manual for School 
Jurisdictions, Private Schools and Private ECS Operators. 



Definition de 1 ’enseignement L’enseignement, c’est : 

• I’interaction entre les enseignants et les eleves, que ce 
soit en personne ou au moyen des telecommunications, 
dans le but d’enseigner et d’evaluer le rendement des 
eleves par rapport aux resultats d’apprentissage ou a 
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des activites connexes, ce qui comprend les legons 
particulieres, les groupes de discussion et les centres 
d’apprentissage; 

le fait, pour un enseignant, de surveiller les progres 
realises par les eleves dans le cadre de I’apprentissage 
autonome, des etudes personnelles, de I’apprentissage 
assiste par ordinateur et (ou) de I’apprentissage en 
classe; 

des presentations faites pour les eleves ou par eux, 
I’apprentissage en milieu de travail et d’autres activites 
d’apprentissage supervisees par un enseignant titu- 
laire d’un brevet, lorsque ces activites sont axees sur 
les resultats d’apprentissage identifies dans un 
programme d’etudes approuve. 



Acces a l’enseignement 




Par acces & I’enseignement, on entend le fait que : 

• des enseignants titulaires d’un brevet sont assignes 
a offrir ou superviser I’enseignement; 

• I’enseignement et revaluation du rendement sont 
fondes sur les resultats d’apprentissage d’un 
programme d’etudes approuve; 

• les enseignants sont a la disposition des eleves 
pendant des periodes fixes; 

• les eleves savent, avant de s’inscrire aux cours, com- 
ment et quand ils pourront avoir acces a [’expertise 
des enseignants en matiere d’enseignement. 

Le temps d’enseignement comprend le temps consacre a 
I’enseignement proprement dit, aux examens et aux autres 
activites des eleves dans le cadre desquels il y a une 
interaction entre les eleves et les enseignants, de meme 
que de la supervision. 

Les journees de congres d’enseignants, de perfection- 
nement professionnel et de planification, les reunions du 
personnel, les rencontres parents-enseignant, les conges 
feries et les conges reconnus par les autorites scolaires, 
les pauses du midi, les pauses entre les cours, les 
seances d’etude supervisees, les periodes d’inscription 
des eleves ou les activites parascolaires ne font pas partie 
du temps d’enseignement. 
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Acces aux cours Les 6coles peuvent int6grer certains cours des 6tudes profes- 

des EPT integres sionnelles et technologiques (EPT) & d’autres cours lorsque 

I’integration permet d’appliquer, dans un contexte pratique et & 

caractere professionnel, le contenu d’un de ces cours des EPT. 

L’offre d’un cours Lorsqu’on integre un cours des EPT a un autre cours, les 

des EPT avec un regies suivantes sont en vigueur : 

autre cours 

• les enseignants qui offrent I’enseignement ou le super- 
vised doivent etre titulaires d’un brevet et doivent bien 
connaitre le cours des EPT de meme que I’autre cours; 

• avant I’inscription, on doit renseigner les parents et les 
eleves sur la philosophie de chacun des deux cours 
integres, sur les resultats d’apprentissage pour chacun 
des cours integres et sur revaluation des 
apprentissages pour chacun des deux cours; 

• les services d’information et d’orientation doivent 
s’assurer que les eleves savent clairement que I’ins- 
cription a un cours integre est facultative; 

• les eleves ont acces a au moins 25 heures 
d’enseignement par credit; 

• les enseignants donnent chacun des cours integres 
conformement aux programmes d’etudes approuves; 

• les eleves doivent respecter les normes precisees dans 
le cours des EPT d’une valeur d’un credit pour ce qui 
est de tous les resultats d’apprentissage du cours en 
question pour que I’enseignant puisse attribuer une 
note de passage a la composante des EPT; 

• le cours des EPT et I’autre cours doivent avoir chacun 
leur propre note qui figure dans le bulletin scolaire, et 
les credits doivent etre octroyes separement; 

• lorsqu’un cours des EPT est integre a un autre cours, 
les eleves doivent d’abord respecter les exigences 
relatives aux prealables des EPT; 

• un eleve qui a deja regu un credit pour un cours des 
EPT integre n’a pas le droit de recevoir un autre credit 
pour le meme cours. 



Exemples de pratiques Les pratiques suivantes permettent aux sieves d’avoir un 

pour offrir un cours des EPT acces convenable a I’enseignement ; 
avec un autre cours 

• les 6l6ves savent exactement comment, quand et ou un 

Acceptable enseignant titulaire d’un brevet, qui connatt bien le cours 

des EPT est accessible selon un horaire d6termin6 
d’avance; 

• des enseignants titulaires d’un brevet supervised l’6tude 
autonome et guident les 6l6ves au besoin. 
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Inacceptable Les pratiques suivantes ne permettent pas aux eleves d’avoir 

un acces convenable k I’enseignement : 

• I’enseignant qui donne acces au cours ne connaTt pas bien 
le cours ou n’a pas 6te affects k I’enseignement de ce 
cours; par ex. : superviseur de la salle d’etudes, 
biblioth6caire, superviseur du centre d’examen; 

• les eleves font des ytudes ou des recherches autonomes, 
sans qu’un enseignant ne les guide ou n’evalue leur 
rendement quant aux resultats d’apprentissage par 
rapport au cours des EPT. 



Les ecoles doivent avant tout se soucier d’offrir aux eleves un 
programme d’6tudes secondaires qui leur permette d’atteindre 
les objectifs suivants : 

• satisfaire aux exigences de la delivrance des diplomes (voir 
la section Exigences du diplome deludes secondaires, 

p. 106-107) et se voir attribuer au moins 100 credits apres 
trois ann6es d’etudes; 

• avoir la possibility de suivre des cours facultatifs; 

• etre admis k un etablissement d’enseignement postsecon- 
daire ou pouvoir se mettre k la recherche d’un emploi. 



Aide a la planification Certains cours sont obligatoires k I’obtention du diplome ou du 

par les eleves certificat. Certains cours de 10® ann6e sont des prealables k 

des cours plus avances. Afin que les eleves n’aient pas de 
problemes plus tard, la direction d’^cole doit s’assurer que les 
eleves qui planifient leur programme de 10® annee connaissent 
toutes les lignes directrices. 

A leur entr6e au secondaire 2® cycle, les sieves qui s’inscrivent 
au cours Mathematiques appliqu6es 10 ou Mathematiques 
pures 10 doivent avoir r£ussi le cours Mathematiques 9. Les 
sieves qui ont ychouy au cours Mathymatiques 9 peuvent soit 
s’inscrire au cours Mathymatiques 14, qui mene k Mathema- 
tiques 24, soit s’inscrire au cours de Reparation aux mathyma- 
tiques 10. Les yieves qui reussissent le cours de Preparation 
aux mathymatiques 10 peuvent ensuite suivre Mathematiques 
appliquees 10 ou Mathymatiques pures 10. 

Pour aider les eleves k bien planifier leur programme d’etudes 
au secondaire 2® cycle, priere de consulter la publication 
Donne-toi du credit, disponible aupres de la Direction de 
I’education fran?aise. 



Organisation 
du programme 
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Alberta Learning ne verifie pas le nombre de credits auxquels 
les eleves sont inscrits. II incombe done & la direction d’dcole 
de bien verifier le nombre de credits de leurs eleves. Pour de 
plus amples renseignements relatifs & ce domaine, consulter 
Learning Information Exchange Services, p. 91 -92. 



Programmation Certains systdmes scolaires travaillent en collaboration avec 

concentree et articulee des etablissements postsecondaires et des employeurs locaux 

dans le but d’dtablir une programmation d’dtudes secondaires 
qui s’articule bien autour d’une variete de programmes relevant 
des colleges et des instituts techniques, tout en rdpondant aux 
exigences du Diplome d’dtudes secondaires de I’Alberta. 

Cette programmation est concentre, en ce sens qu’elle allie 
certains cours interdependants des EPT a des cours appro- 
pries et & I’apprentissage hors campus. Nombreux sont les 
systemes scolaires qui qualifient cette programmation en 
anglais de « Tech Prep ». Alberta Learning est en faveur de 
ces initiatives locales. 

Pour de plus amples renseignements, s’adresser & la Direction 
de I’dducation frangaise. 



Renseignements essentiels 
pour les eleves 



• Veuillez egalement consulter la section Planification au 
secondaire 1 er cycle pour les programmes du secondaire 
2 e cycle, p. 39-40. 

• II faut aider les dldves h planifier leur choix de cours. II faut 
egalement prendre les mesures necessaires pour s’assurer 
que les parents comprennent cette demarche, et qu’ils 
donnent leur accord au choix de cours de leurs enfants. 

• Dans le cadre de la planification du choix de cours, les 
ecoles doivent s’assurer que les sieves tiennent compte des 
exigences en vue du dipldme ou du certificat, telles qu’elles 
sont dnonedes dans ce guide. 

• En plus de satisfaire aux exigences de la sanction des 
etudes, les eldves du secondaire doivent repondre aux 
exigences adoptees par I’autorite scolaire, sous reserve que 
ces exigences soient conformes aux dispositions du present 
document. 



En aidant les dleves & planifier leur choix de cours, il faudra 
s’assurer que ces programmes leur permettront d’atteindre 
leur objectif qui est, soit de rencontrer les exigences 
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d’admissibilite aux etudes postsecondaires, soit d’acquerir 
les connaissances, les habiletes et les attitudes qui facili- 
teront leur entree directe dans le monde du travail. Consul- 
ter egalement Programmation concentre et articutee, p. 46. 

• Les Sieves ag6s de moins de 16 ans peuvent suivre des 
cours offerts par le Alberta Distance Learning Centre, sous 
reserve de I’autorisation de la direction dtecole. Les Sieves 
ages de 1 6 ans et plus peuvent decider de suivre des cours 
a distance sans avoir regu une autorisation prealable de la 
direction dtecole. 

Pour plus de renseignements sur le Alberta Distance 
Learning Centre, consulter la section Enseignement a 
distance, p. 89. 

• Les sieves doivent connaTtre les programmes speciaux qui 
sont offerts pour tepondre a leurs besoins particuliers ou 
aux besoins de leur communaute. 

• Les sieves vises par I’article 1 0 de la School Act peuvent 
suivre la plupart de leurs cours obligatoires en frangais, sauf 
le cours d’anglais. 

• Les sieves autochtones peuvent egalement avoir acces a 
des ressources et & des programmes congus dans le but de 
leur permettre d’approfondir leur connaissance des langues 
et des cultures autochtones. La politique d’Alberta Learning 
en matiere dteducation aux Autochtones est 6nonc6e dans 
le Policy, Regulations and Forms Manual. 



Bourses Les sieves doivent etre informes des exigences pour 

I’obtention des Alexander Rutherford Scholarships for High 
School Achievement. 

Ces bourses sont d£cern£es aux sieves qui ont obtenu une 
moyenne d’au moins 80 % dans cinq cours reconnus en 
10®, 1 1® et 12® ann6e. Les cours des EPT peuvent etre utilises 
pour satisfaire aux exigences d’admissibilite de la 10® et de la 
11® ann6es seulement. Consulter Egalement la section 
Syst&me de notation par lettre et pourcentages, p. 49-50. 

De plus, on d6signe du titre « Boursiers Rutherford », les dix 
sieves de la 12® ann6e ayant obtenu la plus haute moyenne 
sur la base des tesultats & cinq examens en vue du diplome, 
dont English Language Arts 30 ou Frangais 30, Etudes 
sociales 30 et trois autres cours ayant un examen en vue du 
diplome. 
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Pour de plus amples renseignements, communiquer avec le 
Alberta Heritage Scholarship Fund, p. 160. 



La bourse du Programme enregistre d’apprentissage (Registe- 
red Apprenticeship Program) de I’Alberta Apprenticeship and 
Industry Training Board a pour but de reconnaTtre, annuelle- 
ment, les realisations scolaires et professionnelles d’un mini- 
mum de 50 6l&ves du secondaire 2® cycle qui participent au 
Programme enregistre d’apprentissage. Cette bourse de 
1 000 $ doit etre utilisee pour defrayer les couts des 
programmes d’apprentissage suivis ulterieurement. 

Pour avoir droit & une bourse, les apprentis du programme 
doivent : 

• avoir I’intention de continuer & suivre un programme 
d’apprentissage ordinaire; 

• avoir obtenu le Diplome d’6tudes secondaires de I’Alberta 
ou le Certificat de r6ussite; 

• posseder une experience de travail d’au moins 250 heures 
dans le cadre du Programme enregistre d’apprentissage; 

• obtenir une recommandation de la part d’un employeur, d’un 
superviseur ou d’un compagnon, indiquant que I’apprenti 
devrait continuer & suivre le programme d’apprentissage, 
dans le but d’etre reconnu comme compagnon 
eventuellement. 

Les apprentis mis en nomination pour les bourses devront 
fournir ce qui suit : 

• une declaration personnels indiquant pourquoi un metier 
leur convient bien; 

• un relev6 de notes du secondaire 2® cycle; 

• tout commentaire supplemental formuie par un 
employeur, un superviseur ou un compagnon. 

La bourse du Programme enregistre d’apprentissage sera 
administree par I’intermediaire de I’Alberta Heritage Scholarship 
Fund. On peut se procurer de plus amples renseignements sur 
ce fonds et sur ses prix a www.alis.gov.ab.ca/scholarships. 

Pour d’autres renseignements, communiquer avec I’Alberta 
Heritage Scholarship Fund, p. 160. 



Bourse du Programme 
enregistre d’apprentissage 
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Conditions generates Le fait d’etre titulaire d’un diplome d’etudes secondaires ou 

d’un certificat ne signifie pas qu’un eleve sera automatique- 
ment admis a un etablissement d’enseignement postsecon- 
daire. Des la 10 e annee, il taut conseiller aux eleves qui ont 
I’intention de presenter une demande d’admission a un 
etablissement d’enseignement postsecondaire, de verifier les 
conditions d’admission stipulees dans I’annuaire de cet 
etablissement pour le programme qui les interesse. L’eleve 
devra en tenir compte dans la planification de son programme 
d’etudes secondaires. Le site Web d’Alberta Learning 
Information Service (ALIS), http://www.alis.gov.ab.ca 
renferme divers renseignements en anglais sur les 
etablissements postsecondaires. 

Pour articuler les programmes d’etudes secondaires en matiere 
d’etudes professionnelles et technologiques autour des pro- 
grammes de I’Apprenticeship and Industry Training Division, se 
reporter a la rubrique Articulation des cours d’apprentissage, 
p. 66-67. 



d’admission aux 
etablissements 
d ’ enseignement 
postsecondaire 



Systeme de notation 
par lettre et 
pourcentages 



Les notes soumises a Alberta Learning doivent etre exprimees 
en pourcentages. Par contre, la note du cours Education physi- 
que 10, suivi dans le cadre d’un programme d’enseignement a 
domicile, peut etre indiqu^e comme une reussite ou un echec. 

Les evaluations du rendement d’un eleve pour les cours offerts 
dans des ecoles a I’exterieur de I’Alberta et agreees par le 
Ministre doivent, dans la mesure du possible, etre exprimees 
en pourcentages conformement a I’echelle ci-dessous etablie 
par le Ministre, ou peuvent etre exprimees comme un echec ou 
une reussite. 

Notation par lettre Equivalence en pourcentage 

A 80 - 100 

B 65-79 

C 50-64 

F 0-49 

Pour satisfaire aux exigences des Alexander Rutherford 
Scholarships for High School Achievement, revaluation du 
rendement de I’eleve pour les cours qu’il a termines doit etre 
exprimee en pourcentages. Les administrateurs de cette 
bourse d’etudes ne tiendront pas compte, dans le calcul des 
moyennes, des cours pour lesquels le rendement est exprime 
par un systeme de notation par lettre. Consulter aussi la 
section Bourses, p. 47-48. 
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Pour plus de renseignements, s’adresser au Alberta Heritage 
Scholarship Fund, p. 1 60. 


Programmes d’ etudes 
secondaires offerts 
Pete, le soir, et en 
fin de semaine 


Certaines autorites scolaires, certaines ecoles privees agreees 
et d’autres ecoles secondaires agreees (colleges de formation 
professionnelle, et colleges prives et publics) peuvent offrir des 
programmes d’etudes secondaires 2® cycle I’ete, le soir, ou en 
fin de semaine. 

Les exigences stipulees dans ce guide concernent toutes 
les ecoles qui offrent des programmes credites d’etudes 
secondaires 2® cycle soit I’ete, le soir ou en fin de 
semaine. Pour ces programmes, les ecoles doivent 
assurer au moins 16 heures d’enseignement par credit. 

L’exception a ce qui precede, c’est que les cours Formation 
par stages 15-25-35, Projets speciaux 15-25-35, et les cours 
offerts en lien avec le Programme enregistre d’apprentissage 
(Registered Apprenticeship Program) exigent 25 heures d’en- 
seignement par credit, meme lorsqu’il s’agit de programmes 
d’ete, du soir ou de fin de semaine. 

Des cours de trois credits pour Formation par stages 15-25-35 
et Projets speciaux 10-20-30 doivent etre donnes moyennant 
62,5 heures d’enseignement, et sont finances & 2,5 unites de 
credit d’inscription. 
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Cours et programmes 



Introduction 

1 


Cette section du guide presente des renseignements qui 
portent surtout sur les cours et les programmes du secondaire 
2 e cycle. Cependant, dans plusieurs cas, on fait reference aux 
cours et aux programmes de I’elementaire (de la maternelle k 
la 6 e annee) et du secondaire 1 er cycle (de la T k la 9 e annee). 
Ces references sont donnees afin de reduire les repetitions. 

Les rubriques suivantes ne portent pas seulement sur le 
secondaire 2 e cycle : 

• Cours elabor^s localement 

• Education hors campus, y compris Travail-etudes et 
Partenariats avec la communaute 

• Education physique 

• Etudes professionnelles et technologiques 

• Mathematiques 

• Programme d’integration et de formation professionnelle 
(PIFP) 

• Programmes d’immersion frangaise 

• Programmes de langue seconde autres que le frangais ou 
I’anglais 

• Technologies de I’information et de la communication 

• T emps d’enseignement et f inancement 


Anglais 

i 


Les nouveaux programmes d’English language arts du 
secondaire 2 e cycle ont entrame des changements aux 
sections suivantes de ce guide : 

• Points de transfert, k la rubrique Anglais, de la section 
Cours et programmes, p. 77; 
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• T ransfert de sequence de cours, k la section Attribution des 
credits (voir p. 1 30-1 31 ); 

• Cours admissibles k (’attribution de credits retroactifs, k la 
rubrique Credits retroactifs, de la section Attribution des 
credits (voir p. 1 36-1 37); 

• Annexe 1 : Cours du secondaire 2® cycle autorises par le 
Ministere - Titres et codes numeriques des cours. (Voir 
English Language Arts, p. 161). 


Anglais 

langue seconde 


Les ecoles du secondaire 2 e cycle dont des eleves sont inscrits 
k des cours d’anglais langue seconde doivent consulter le 
Senior High Program of Studies pour obtenir plus de rensei- 
gnements a ce sujet. Pour leur part, les ecoles elementaires 
doivent se reporter au guide Elementary English as a Second 
Language: Guide to Implementation, publie en 1996. 

Ce guide est en vente au Learning Resources Centre ou peut 
etre consulte sur le site Web d’Alberta Learning. Les ecoles 
secondaires 1 er cycle trouveront des renseignements utiles 
dans ces deux documents. 

Pour de plus amples renseignements, se reporter k la politique 
1 .5.1 concernant I’anglais langue seconde dans le Policy, 
Regulations and Forms Manual, et k la politique Language 
Education Policy for Alberta publiee en 1988 ou encore, 
communiquer avec la Direction de I’education frangaise. 


Carriere et vie 20 


Les eldves du secondaire 2® cycle peuvent s’inscrire k Carriere 
et vie 20 en 1 0®, 1 1 ® ou 1 2® annee. 

Les directeurs d’ecole peuvent choisir d’inscrire les el&ves k 
Carriere et vie 20, soit en 10® ou en 12® annee, pour les eleves 
qui ont decide de suivre trois cours en sciences ainsi qu’un 
cours en beaux-arts ou en etudes professionnelles et 
technologiques en 1 1® annee. 


Dispenses 


Les el&ves qui transferent & une ecole en Alberta et les 
etudiants adultes peuvent obtenir une dispense relative au 
cours Carriere et vie 20. Pour de plus amples renseignements 
ci ce sujet, consulter les sections Dispenses pour le transfert 
d 'Sieves de 12 f annee, p. 120 et Statut d’etudiant adulte, 
p. 139-142. 



52 COURS ET PROGRAMMES 

ERIC 


SEPTEMBRE 2002 (Guide de l’6ducation - Matemelle -12® ann6e) 

©AJberta Learning, Alberta, Canada 

68 



Cours facultatifs 
elabores/acquis et 
autorises localement 
pour le secondaire 
l er et 2 e cycles® 



Alberta Learning appuie I’elaboration et I’autorisation locales 
de cours facultatifs pour le secondaire 1 er cycle et le secon- 
daire 2® cycle, cours qui ne sont pas un dedoublement des 
cours autorises par la province. Ainsi, on peut developper et 
cultiver les interets et les aptitudes uniques des ei£ves, 
favoriser I’excellence et I’ameiioration de I’enseignement au 
moyen de programmes innovateurs £ I’echelle locale et ce, 
pour r£pondre aux besoins uniques d’une communaute. 

Lors de la preparation ou de I’acquisltion de materiel p£dago- 
gique, I’autorite scolaire doit tenir compte de criteres comme la 
concordance avec le programme, la promotion du respect et de 
la comprehension, les stades de developpement des eieves et 
les elements d’un enseignement efficace. 

L’enseignement d’un cours eiabore au niveau local et offrant 
un certain nombre de credits ne pourra cependant debuter 
sans avoir regu I’approbation prealable du conseil scolaire. 

Avant de presenter un plan de cours du secondaire 2® cycle 
au conseil scolaire £ des fins d’approbation, ce plan doit etre 
envoye £ la Curriculum Branch. On y examinera le plan de 
cours pour determiner si la mati£re recoupe celle d£j£ 
approuvee dans le cadre du programme d’etudes provincial. 

La documentation presentant la revue menee par le Minist£re, 
de meme que le plan de cours, doivent etre remis £ I’autorite 
scolaire avant qu’elle ne consid£re I’approbation du cours. 

Les autorites scolaires doivent envoyer toutes les autorisations 
de cours £ credit (dont les cours en langue seconde) £ la 
direction de la Curriculum Branch avant le 31 mai pour que le 
cours puisse etre donn£ au premier semestre de la prochaine 
ann£e scolaire, ou avant le 31 d£cembre pour que le cours soit 
donn£ au deuxi£me semestre de la meme ann£e scolaire. 
Alberta Learning gardera les autorisations en dossier et les 
inscrira dans une base de donnees des cours elabores/acquis 
localement. 

Les autorit£s scolaires qui ont I’intention de continuer £ offrir un 
cours elabore/acquis localement devront faire reautoriser ce 
cours tous les trois ans. Dans le cas de ces nouvelles autorisa- 
tions, le Minist£re ne determiners pas de nouveau si la matiere 
recoupe celle d£j£ approuvee dans le cadre du programme 
d’6tudes provincial. 



(D La disposition relative & la dispense des prSalables habituels ne s’applique pas aux cours facultatifs 6labor6s/acquis et autoris6s 
localement. 
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Les autorites scolaires doivent etre autorisees ci donner des 
cours elabores/acquis localement pour le secondaire 2® cycle 
avant de pouvoir attribuer des notes et des credits pour ces 
cours. 

II incombe aux autorites scolaires d’informer le directeur de la 
Curriculum Branch de tous les cours elabores ou acquis 
localement qui sont autorises de nouveau (y compris les cours 
de langue seconde). Les nouvelles resolutions de I’autorite 
scolaire k regard de ces nouvelles autorisations doivent etre 
acheminees au directeur de la Curriculum Branch pour tous les 
cours (y compris les cours de langue seconde). 

II incombe aux autorites scolaires d’obtenir les autorisations 
relatives aux droits d’auteur et a la permission d’utiliser les 
cours, les ressources d’apprentissage et tout autre materiel 
connexe congu par d’autres autorites scolaires. 

Consulter le Policy, Regulations and Forms Manual pour 
obtenir de plus amples renseignements sur les cours comple- 
mentaires elabores/acquis et autorises localement pour le 
secondaire 1 er et 2® cycles. 


Information 
sur les cours 


Pour obtenir de I’information k jour sur les cours congus ou 
acquis localement et sur les cours autorises localement qui 
sont donnes dans la province, communiquer avec la 
Curriculum Branch. 


Baccalaureat international 


Les autorites scolaires qui offrent le programme du Bacca- 
laureat international ont I’autorisation d’elaborer et d’autoriser 
ces cours. Seules les ecoles ayant regu I’autorisation d’offrir le 
programme du Baccalaureat international ont le droit d’utiliser 
ces cours. 


Enseignement religieux 


En vertu de I’article 50 de la School Act, des cours d’enseigne- 
ment religieux peuvent etre offerts k la discretion du conseil 
scolaire. 

Les conseils scolaires qui demandent I’autorisation ou le renou- 
vellement d’autorisation des cours d’enseignement religieux 
doivent encore respecter la disposition concernant les cours 
d’enseignement religieux elabores localement. La description 
de chacun des cours doit etre envoyee k la direction de la 
Curriculum Branch. 
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Les conseils scolaires qui veulent donner des cours d’ensei- 
gnement religieux 6labor6s localement contre des credits 
doivent se reporter k la disposition concernant les cours 
d’enseignement religieux £labor£s localement. Ces cours 
doivent toujours faire I’objet d’une autorisation par le Ministdre. 

Tous les conseils scolaires qui d6sirent continuer de donner 
des cours d’enseignement religieux 6labor6s localement en 
vue de I’obtention de credits doivent presenter, aux trois ans, 
leur demande de renouvellement d’autorisation k la direction 
de la Curriculum Branch. 

Consultez le Policy, Regulations and Forms Manual pour 
obtenir de plus amples renseignements sur les cours compte- 
mentaires elabores/acquis et autorises localement pour le 
secondaire 1 er et 2® cycles. 



Credits attribues pour 
des projets speciaux 



Objectifs 



Marche a suivre 



On attribue des credits pour des projets speciaux dans le but 
de reconnaitre le travail accompli par les eleves sur une base 
individuelle ou en petit groupe, et non pas dans le but d’attri- 
buer des credits pour des cours non autoris£s. Les 6l6ves 
peuvent s’inscrire k Projets speciaux 1 0, 20 ou 30. Les cours 
de Projets speciaux 20 et 30 n’exigent aucun pr£alable. 

Des credits sont attribues pour des projets speciaux dans le 
but de permettre aux 6l6ves de : 

• prendre une part active k la selection, k la planification et k 
(’organisation de leurs propres programmes; 

• poursuivre des activites pour lesquelles ils demontrent 
beaucoup d’interet ou d’aptitudes, mais qui ne font pas 
partie des programmes r6guliers offerts par l’6cole. 

Les projets sp6ciaux® doivent satisfaire aux exigences 
suivantes : 



• ehaque projet doit etre realise sous ia supervision d’un 
enseignant; 

• les eleves doivent soumettre au directeur de i’ecoie un 
plan clair et precis du projet special qu’iis veuient 
entreprendre. 

Ce plan devra comporter les 6l6ments suivants : 

- la description ou un r6sum6 du projet; 



<D Certains projets effectu6s avec les 4-H peuvent 6tre consid6r6s comme des projets speciaux, en autant qu’iis respectent les exigences 
mentionn6es. Un 6l&ve ne peut pas presenter un projet de 4-H d6j& termini pour obtenir des credits sans avoir respect^ les exigences 
indiqu^es. 
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- I’estimation du nombre d’heures de travail necessaires 
k la realisation du projet; 

- la m£thode qui sera utilis6e pour la realisation du projet; 

- la description des r£sultats souhaites; 

- les modalites devaluation qui auront 6t6 d6finies par un 
enseignant; 

- I’echeance pr6vue; 

- le nom de I’enseignant qui assurera la supervision du 
projet. 

• le directeur de I’ecole conservera une copie du plan de 
tous les projets speciaux proposes jusqu’a ce qu’ils 
soient termines; 

• le contenu du projet special n’a pas a etre lie a une 
matiere scolaire precise; 

• lorsqu’un projet special est relie a une matiere scolaire 
precise, son contenu doit etre distinct de celui des 
cours ordinaires, et y apporter un complement; 

• les projets doivent etre termines et soumis au directeur 
de I’ecole avant la fin du semestre ou de I’annee 
scolaire; 

• lorsqu’un projet special a lieu hors campus, les dispo- 
sitions prevues a la politique Off-Campus Education 
s’appliquent alors (voir le Policy, Regulations and 
Forms Manual ); 

• les credits attribues pour des projets speciaux peuvent 
servir a I’obtention du Dipldme d’etudes secondaires 
de I’Alberta; 

• les eleves qui reussissent leurs projets se voient 
attribuer trois credits pour 62,5 heures de travail ou 
cinq credits pour 125 heures de travail au cours d’un 
semestre ou d’une annee scolaire, apres avoir obtenu 
(’approbation du directeur d’ecole. Les cours de trois 
credits offerts pour 62,5 heures sont finances 
moyennant 2,5 credits d’inscription; 

• on peut egalement offrir le cours des projets speciaux 
pour 1, 2 ou 4 credits. Les credits sont attribues pour 
un projet special qui est mene a terme au cours d’un 
semestre ou d’une annee scolaire, apres approbation 
du directeur d’ecole. Ces cours donneront droit a une 
unite de credit d’inscription, par credit de cours, pour 
chaque tranche de 25 heures d’enseignement; 

• les autorites scolaires doivent elaborer des politiques 
qui leur permettront d’assurer I’uniformite et la 
normalisation des regies qui regissent les projets 
speciaux dans ieurs ecoles. Ces politiques doivent 
egalement preciser les modaiites concernant (’evalua- 
tion et la communication des resultats de ces projets; 
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• I’eleve qui reussit le cours Projets speciaux 30 peut 
se servir de ces credits pour satisfaire, en partie, a 
I’exigence de « 10 credits dans n’importe quel cours de 
niveau 30 » en vue de I’obtention du Diplome d’etudes 
secondaires de I’Alberta. 

Les projets speciaux component les restrictions suivantes : 

• aucun credit ne sera attribue pour les activites 
scolaires qui font normalement partie des activites 
parascoiaires ou periscolaires generalement offertes 
par une ecole (par exemple, sports d’equipe, journal de 
I’ecole, annuaire des eleves); 

• advenant qu’un eleve s’inscrive a plus d’un projet 
special, I’attribution de credits ne sera autorisee que si 
les projets en question different suffisamment d’une 
an nee a I’autre ou s’ils exigent un niveau de compe- 
tence sensiblement accru. 



Education 
hors campus 



Le plan de trois ans d’ Alberta Learning incite les £coles et les 
enseignants a offrir les cours de plusieurs manieres, comme 
I’enseignement a distance et I’apprentissage en milieu de 
travail. La politique Off-Campus Education met I’accent sur les 
efforts visant a anteliorer et & favoriser I’apprentissage au 
moyen des ressources communautaires. La politique inclut un 
nombre de programmes et toute une gamme de strategies 
pedagogiques et de prestation de cours. 

Cette politique : 

• favorise la mise en oeuvre d’initiatives hors campus pour 
I’ensemble du programme dtetudes. Cela concerne done 
les cours et les composantes de cours des matieres 
obligatoires et facultatives; 

• est en faveur de I’octroi de credits d’etudes secondaires 
pour I’apprentissage en milieu de travail quand cet 
apprentissage est approuv6 par Itecole et par I’employeur. 

Les documents Off-Campus Education Guide for Administra- 
tors, Counsellors and Teachers, 2000, et Policy, Regulations 
and Forms Manual 6noncent les lignes de conduite et les 
normes juridiques se rapportant aux programmes dteducation 
hors campus. 
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La nouvelle politique des programmes hors campus vise les 
categories suivantes : 

• le Programme enregistre d’apprentissage (Registered 
Apprenticeship Program); 

• les cours de Formation par stages 15-25-35; 

• le Programme d’integration et de formation professionnelle. 

Ces programmes comprennent les elements suivants : 

• travail-etudes; 

• observation au poste de travail; 

• stages diriges par un mentor; 

• partenariats avec la communaute. 



Programme enregistre 
d’apprentissage 
(Registered Apprenticeship 
Program) 

Les eleves inscrits au Programme enregistre d’apprentissage 
sont remuneres par leurs employeurs. Les eleves inscrits aux 
cours de Formation par stages peuvent etre remuneres par 
leurs employeurs, & la discretion de ces derniers. 

Pour obtenir des renseignements sur ce programme, commu- 
niquer avec la Curriculum Branch ou avec le bureau local de 
la Apprenticeship and Industry Training Division, Alberta 
Learning. L’annexe 2 renferme de plus amples renseignements 
a ce sujet, de meme que les sequences de cours et les codes 
de cours. 



Le Programme enregistre d’apprentissage permet aux eleves 
de passer une partie de leur temps k I’ecole et I’autre partie 
dans I’industrie comme apprentis dans I’un des 50 programmes 
de formation professionnelle reconnus. 



Formation par stages 
15-25-35 



Conformement k la politique sur I’education hors campus : 

1 . Chacun des cours de Formation par stages 15-25-35, k 
chaque niveau, peut valoir 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 ou 10 credits. 
II n’y a aucun maximum quant au nombre de credits qu’un 
eleve peut obtenir en Formation par stages. Toutefois, le 
nombre maximal de credits accordes pour ce cours et qui 
peut servir k I’obtention d’un diplome a ete fixe & 15. 

2. Le domaine « Adaptation au travail » des Etudes profes- 
sionnelles et technologiques comporte des cours de 
preparation au travail. Ces cours sont relies aux cours de 
Formation par stages 15-25-35, comme suit : 
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Plans d’apprentissage 



• le cours d’introduction, CTR1010 (Preparation a 
I’emploi), est une composante obligatoire du premier 
cours de formation par stages suivi par un eieve; 

• le cours intermediate, CTR2010 (Maintien de I’emploi), 
est une composante recommandee du deuxidme cours 
de formation par stages suivi par un eieve; 

• le cours avance, CTR3010 (Emploi et transition), est 
une composante recommandee du troisieme cours de 
formation par stages suivi par un eieve. 

Les principes suivants continuent de s’appliquer aux cours de 
formation par stages : 

• chaque cours de formation par stages doit compter 25 
heures de cours par credit; les cours de trois credits 
seront donnes moyennant 62,5 heures d’enseignement 
et finances a 2,5 unites de credit description; 

• un eieve peut s’inscrire a Formation par stages 35 sans 
avoir suivi Formation par stages 1 5 et (ou) 25; 

• un eieve qui reussit Formation par stages 35 pour une 
valeur de 10 credits aura satisfait a I’exigence de 10 credits 
pour n’importe quel cours de niveau 30 du Diplome 
d’etudes secondaires de I’Alberta; 

• ni (’attribution de credits pour les prealables offerts, ni les 
examens de defi tels que decrits dans ce guide, ne 
s’appliquent aux cours de Formation par stages 15-25-35. 

H incombe a i’autorite scolaire de veiller a ce que le con- 
tenu du cours, lorsque disponible, soit respecte et, au 
besoin, qu’il soit elabore. ii lui revient aussi de s’assurer 
que les cours hors campus approuves par I’autorite 
scolaire fassent etat des resultats d’apprentissage pour 
chaque eieve, tel qu’indique a la procedure 3 et a la procedure 
4 de la politique Off-Campus Education Policy. 

II est recommande que les plans d’apprentissage congus pour 
les eieves inscrits a un cours de formation par stages soient le 
fruit de consultations entre I’enseignant, I’eieve et I’employeur. 

Le resume des competences pour chaque eieve qui participe a 
ce cours fait ressortir, pour les employeurs, les attentes qui 
vont de pair avec la participation de I’eieve au programme. II 
est recommande que I’enseignant rencontre I’employeur et 
essaie de determiner, par ecrit, le type de taches que I’eieve 
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devrait ex6cutei> et que I’employeur lvalue le rendement de 
l’ei£ve de concert avec I’enseignant. 

Le document Off-Campus Education Guide for Administrators, 
Counsellors and Teachers, public en 2000, contient des 
exemples de gabarits de plans d’apprentissage. 


Inscription des credits 
de Formation par stages 


Lorsque les ecoles communiquent les notes et les credits des 
cours de formation par stages £ la Learning Information 
Exchange Services, elles doivent transmettre les notes et les 
credits attribues pour les cours d’adaptation au travail s£par£- 
ment comme des cours d’6tudes professionnelles et technolo- 
giques. Par exemple, dans le cas d’un el eve qui a suivi un 
cours de formation par stages pour six credits, qui comprenait 
le cours CTR1010, 1’enseignant doit indiquer qu’il a suivi un 
cours des EPT £ 1 credit et le cours de Formation par stages 
15 & 5 credits. 


Programme 

travail-etudes/ 

Partenariats 

communautaires 


Le programme travail-6tudes et les partenariats communau- 
taires sont des composantes d’autres cours int6gr£s aux 
activites d’enseignement et d’apprentissage par I’experience, 
sous la supervision cooperative d’enseignants-coordonnateurs 
et d’employeurs. 

Les partenariats communautaires dont il est question dans le 
Programme d’int£gration et de formation professionnelle sont 
decrits dans le document Integrated Occupational Program 
Information Manual for Administrators, Counsellors and 
Teachers, 1994. 


Travail-etudes 


Le programme de travail-etudes permet aux £l£ves du 
secondaire 1 er cycle et du secondaire 2® cycle d’appliquer les 
connaissances, les habilet£s et les attitudes qu’ils ont acquises 
& I’ecole £ des situations reelles grace £ des partenariats entre 
l’6cole et la communaute. 

Le programme de travail-etudes comprend les activites d’ap- 
prentissage experientiel qu’un £leve entreprend : 

• en tant que partie integrante d’un cours ou d’un programme 
scolaire approuve; 

• sous la supervision conjointe de I’enseignant-coordonna- 
teur responsable de la mati£re et de I’employeur. 
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Dans le cas des eteves du secondaire 1 er cycle, il est recom- 
mande que le programme de travail-etudes ait lieu entre 8 h 30 
et 16 h 30, du lundi au vendredi. 

Partenariats avec Les partenariats avec la communaute existent parce que Ton 

la communaute croit que les enseignants peuvent rehausser les experiences 

d’apprentissage des eteves en integrant la communaute k 
I’ecole et en plagant des eteves dans la communaute. 

Grace a I’expertise, au talent et aux ressources des organis- 
mes et des agences de services de la communaute, de meme 
que des entreprises, des industries, des groupes de citoyens et 
des parents, les ecoles peuvent enrichir les experiences 
d’apprentissage de leurs eleves. 

Les autorites scolaires sont incitees k etablir des politiques k 
regard des partenariats avec la communaute et de la partici- 
pation des entreprises k I’education. Se reporter egalement k 
la section Partenariats entre I’ecole et la communaute, p. 6. 

Les eteves peuvent s’initier au concept des partenariats avec la 
communaute de plusieurs fagons : 

• inviter des membres de la communaute k I’ecole pour qu’ils 
servent de conferences invites ou fassent des 
demonstrations; 

• demander k des membres de la communaute de participer 
k des evdnements speciaux, comme des journees 
d’orientation ou une semaine sur I’education; 

• faire la visite d’entreprises et d’industries locales; 

• partager des ressources comme des films, des 
videocassettes, des livrets, des depliants, du materiel ou 
des laboratoires specialises; 

• participer k divers programmes, comme ceux de travail- 
etudes, d’observation au poste de travail ou de mentorat; 

• participer k des activites de service communautaire. 



Education physique Afin de repondre au but du programme d’education physique, 

on recommande qu’une variete d’activites de mouvement soit 
prevue pour chacune des dimensions du cours. 

Cependant, on pourra accorder des dispenses dans I’un ou 
plusieurs volets du cours, selon les circonstances particulteres 
suivantes. 
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Categorie 


Motifs de la 
dispense 


Marche a suivre 


Activites de 
remplacement 


Individu 


Convictions 

religieuses 


• Demande par 6crit 
adress^e par les 
parents au directeur 
d’6cole 


• Lorsqu’une 
dispense est 
accordee, on 
devrait, dans 
la mesure du 
possible, 
remplacer un 
programme 
d*6ducation 
physique par 
d’autres acti- 
vites confor- 
mes aux 
objectifs et 
resultats 
d’apprentis- 
sage de ce 
programme. 


Individu 


Motifs d’ordre 
medical 


• Attestation m^dicale 
adressee au directeur 
d’6cole et pr^cisant 
les activity k §viter 


Classe, 
Niveau 
ou Ecole 


Aeces aux 
installations 


• Dispense demand^e 
par I’autorite scolaire 
ou un parent 

• Dispense autoris^e 
par l’autorit6 scolaire 



Dispenses - Lorsqu’un eldve de 10® annee n’est pas en mesure, pour des 

Ecoles secondaires motifs d’ordre medical, de satisfaire aux exigences du cours 

2® cycle d’Education physique 10, il devra faire de son mieux pour 

satisfaire a ces exigences durant la 1 1® ou la 12® annee de 
sa scolarite. 

Le directeur d’ecole doit, au moment ou elle est accordee, 
signaler toute dispense du cours d’Education physique 1 0 & la 
Learning Information Exchange Services avant le 30 avril de 
I’annee de I’obtention du diplome par I’el&ve. Ceci doit se faire 
en utilisant le formulaire High School Course Reporting Form 
en inscrivant « EXP » dans la colonne Completion Status. Une 
dispense peut etre signifiee & I’aide de moyens electroniques. 

Meme dans le cas ou un eleve est dispense des exigences du 
cours d’Education physique 10, il doit neanmoins presenter le 
nombre total de credits requis aux fins de sanction des etudes. 

Enseignement a domicile Les resultats du cours d’Education physique 1 0, suivi dans le 

cadre d’un programme d’enseignement & domicile, peuvent 
etre remis a Alberta Learning en indiquant si I’eldve a reussi ou 
echoue. 



Enseignement dans 
des langues autres 
que 1 ’anglais 



Conformement a I’article 11 de la School Act, un conseil 
scolaire peut autoriser I’enseignement dans une langue autre 
que I’anglais ou le frangais. Dans de tels cas, « un 

programme d’immersion partielle (bilingue) » constitue un 
programme pour lequel une langue autre que I’anglais ou 
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Programmes bilingues 

> 


le frangais est employee dans le cadre de I’enseignement, 
pendant tout au plus 50 pour cent de la journee 
d’enseignement. 

A I’gchelle de la province, il existe un programme intitule 
Ukrainian Language Arts (Maternelle - 12® ann£e). Les 
autorites scolaires qui desirent elaborer un programme de 
langue dans une langue autre que I’anglais ou le frangais 
doivent consulter le document Framework for a Locally 
Developed Language Arts Curriculum for a Language Other 
Than English or French (ECS-Grade 12) public en 1 989. 


Programme francophone 

) 


L’article 10 de la School Act stipule que lorsqu’une personne a 
le droit, en vertu de I’article 23 de la Charte canadienne des 
droits et libertds, de demander que ses enfants soient instruits 
en frangais, ces enfants ont I’autorisation, en execution de ces 
droits, d’etre instruits dans cette langue en tout endroit de la 
province ou ces droits.s’appliquent. 

Les conseils scolaires doivent en cette matiere se reporter k la 
Language Education Policy for Alberta (1988) et au Policy, 
Regulations and Forms Manual. 

Pour de plus amples renseignements, s’adresser k la Direction 
de Education frangaise. 


Programmes alternatifs 
de langue frangaise 
(y compris 1’immersion) 


Conformement k Particle 11 de la School Act, un conseil sco- 
laire peut autoriser (’utilisation du frangais ou de toute 
autre langue comme langue d’enseignement. Alberta 
Learning incite tous les eidves de I’Alberta k apprendre le 
frangais. Pour ce faire, il met k leur disposition des services et 
des programmes alternatifs de langue frangaise (y compris 
I’immersion) et des programmes de frangais langue seconde. 


Temps d’enseignement 


D’apr^s la recherche et I’exp6rience, il est clair que la compe- 
tence des el&ves en frangais est fortement proportionnelle au 
temps consacre a I’enseignement en frangais. De nombreux 
facteurs locaux peuvent influencer le temps accord^ k I’ensei- 
gnement en frangais. Toutefois, les pourcentages de temps 
recommandes ci-dessous cadrent avec les objectifs des 
programmes alternatifs de langue frangaise (y compris 
I’immersion) : 
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Maternelle 






100% 


1 r ® - 2® amtees 


90% 


k 


100% 


3® - 6® ann6es 


70% 


k 


80% 


7® - 9® ann^es 


50% 


k 


80% 


1 0® - 1 2® ann6es 


40% 


k 


80% 



Les sources suivantes possedent de plus amples renseigne- 
ments k ce sujet : Policy, Regulations and Forms Manual, la 
version la plus recente de Funding Manual for School 
Authorities: A Manual for School Jurisdictions, Private Schools 
and Private ECS Operators, et la Direction de I’education 
frangaise. 

Financement Le tableau suivant resume le nombre minimal d’heures d’ensei- 

gnement requis par ann6e scolaire (lorsque le frangais est la 
langue d’enseignement) pour etre admissible au financement 
du Programme des langues officielles en enseignement et au 
financement de Itequivalent temps plein pour les programmes 
d’immersion frangaise et de frangais langue premiere. 



Immersion frangaise 
et frangais langue 
premiere 


Heures d’enseignement 
en frangais pour le 
financement minimal du 
programme 


Heures d’enseignement 
en frangais pour le 
financement de 
(’equivalent temps plein 


Maternelle 


238 


712 


1 ro a6® annee 


475 


712 


7® a 9 e annee 


380 


570 


10® a 12® annee 


250 (10 credits) 


600 



Pour les 6teves qui regoivent moins d’heures que le nombre 
minimal d’heures d’enseignement en frangais, soit, moins de 
238 heures k la maternelle, moins de 475 heures de la 1 re k la 
6 e ann6e, moins de 380 heures de la 7® k la 9® ann6e et moins 
de 250 heures de la 10® a la 12® amtee, pour ces Steves, les 
autorit6s scolaires regoivent seulement le financement au taux 
£tabli pour le cours de frangais langue seconde. 

Pour obtenir de plus amples renseignements, consulter le 
Funding Manual for School Authorities : A Manual for School 
Jurisdictions, Private Schools and Private ECS Operators. 



Programmes de langues 
secondes autres que le 
frangais ou 1 ’anglais 



Par « cours de langue seconde », on entend un cours dans 
le cadre duquel la langue seconde constitue la matiere 
etudiee et ce, en vue d’acquerir des habiletes en communi- 
cation et une sensibilisation a la culture visee. 
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Cours de langues secondes 
elabores/acquis localement 




Au secondaire 2® cycle, des cours de langue seconde existent 
a I’echelle provinciale pour les langues suivantes : I’allemand, 
le cri, I’espagnol, I’italien, le japonais, le latin, le pied-noir et 
I’ukrainien. 

Les cours sur la langue et la culture des Cris et des Pieds- 
Noirs, de la maternelle a la 9® annee, sont destines aux eleves 
qui entreprennent I’etude de ces langues en 1 r ® annee. Cepen- 
dant, ces deux programmes peuvent etre adaptes pour repon- 
dre aux besoins d’apprentissage des eleves qui amorcent leurs 
etudes au secondaire 1® r cycle. Des programmes distincts, soit 
Blackfoot 10-20-30 et Cree 10-20-30, sont egalement mis a la 
disposition des eleves du secondaire 2® cycle. 

Par ailleurs, il existe un programme de deux ans en allemand 
au secondaire 1® r cycle ainsi qu’un programme d’ukrainien 
langue seconde pour les eleves qui commencent a etudier 
cette langue en 7® annee. 

II existe egalement des cours en langues secondes elabores/ 
acquis et autorises localement. Pour obtenir de plus amples 
renseignements a ce sujet, priere de consulter la politique 1 .2.1 
Locally Developed/Acquired and Authorized Junior and Senior 
High School Optional Courses enoncee dans le Policy, 
Regulations and Forms Manual, la Language Education Policy 
for Alberta, 1998 ou de communiquer avec la Curriculum 
Branch. 



* 

Etudes professionnelles Le programme des etudes professionnelles et technologiques 
et technologiques (EPT) est un programme axe sur les competences. II est dote 

d’une structure integree qui permet aux ecoles d’offrir, de plus 
en plus, des programmes qui repondent aux besoins des 
sieves. 




Les etudes professionnelles et technologiques regroupent 
22 domaines. Chaque domaine est constitue de cours ayant 
chacun une valeur de 1 credit. 



Adaptation au travail 

Agriculture 

Alimentation 

Design 

Droit 

Electrotechnologies 
Energie et mines 
Entreprise et innovation 



Fabrication 

Faune 

Foresterie 

Gestion des finances 
Gestion et marketing 
Logistique 
Mecanique 
Mode 



ERIC 
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Sante communautaire Technologies de la construction 

Soins estftetiques Tourisme 

Tech, des communications Traitement de I’information 



Credits du secondaire 2* cycle 
pour des cours suivis au 
secondaire l er cycle 



Conununication du 
rendement des eleves 



Articulation des cours 
d’apprentissage 
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Certains Steves peuvent atteindre avec succes tous les resul- 
tats d’apprentissage d’un des cours des EPT pendant qu’ils 
sont au secondaire 1 er cycle. Dans de tels cas, le directeur de 
Itecole secondaire 2® cycle peut accepter la recommandation 
du directeur de Itecole secondaire 1® r cycle, selon laquelle un 
§teve a teussi tous les tesultats d’apprentissage d’un cours 
des EPT et devrait recevoir 1 credit. La note « P », signifiant 
que Iteteve a teussi, ou une note en pourcentage, peut etre 
assignee & Iteteve par le directeur de Itecole secondaire 
2® cycle. Ce cours peut alors etre inclus dans le rapport du 
rendement de Iteteve faisant partie du systeme d’appteciation 
habituel. Le cours en question fait aussi partie du relev£ de 
notes de Iteteve. 

Note 1 : Les cours des EPT qui sont suivis au secondaire 
1® r cycle et qui sont recommand^s pour I’obtention de credits 
au secondaire 2® cycle ne donnent pas droit a des unites de 
credit d’inscription. 

Note 2 : La disposition relative aux defis ne s’applique pas aux 
6teves du secondaire 1® r cycle. 

La publication Funding Manual for School Authorities: A Manual 
for School Jurisdictions, Private Schools and Private ECS 
Operators renferme de plus amples renseignements k ce sujet. 

Les 6coles doivent communiquer le rendement des Steves pour 
chacun des cours des EPT ayant une valeur de 1 credit. 

Note : L’option d’indiquer la note « P », signifiant que Iteteve a 
teussi, n’est possible que lorsque les credits 
recommandes sont attribuables h des cours teussis au 
secondaire 1 ® r cycle. Dans toute autre circonstance, la 
note doit etre indiqu6e en pourcentage. 

Des ententes relatives h I’articulation ont ete conclues avec les 
nrtetiers des techniciens d’entretien automobile, des chefs cuisi- 
niers, des 6lectriciens, des menuisiers, des 6b6nistes, des 
coiffeurs, des soudeurs, des techniciens en 6lectronique, des 
responsables de la mise en entrepot, et des techniciens 
d’appareils motorists de plein air. Confornrtement & ces 
ententes et & une politique sur revaluation des acquis preparee 
par (’Apprenticeship and Industry Training Division d’Alberta 
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Learning, les eldves peuvent etre qualifies pour une partie de la 
composante de formation en classe et de formation en cours 
d’emploi pour ces metiers. Les eldves concernes doivent avoir 
suivi les cours appropries des etudes professionnelles et 
technologiques (EPT) en plus d’avoir reussi les examens de 
defi theoriques du metier respectif. 

Les renseignements relatifs a I’articulation des programmes 
d’arts appliques et des metiers d’apprentissage ont ete retran- 
ches de ce guide. Cependant, les el&ves qui ont suivi les 
anciens cours d’arts appliques et qui desirent suivre des cours 
d’apprentissage devraient chercher a obtenir de plus amples 
renseignements, tel qu’indique ci-dessous. 

Les eleves et leurs parents devraient savoir que I’admission 
aux programmes d’apprentissage n’exige pas necessairement 
un diplome d’etudes secondaires. 

Pour plus de renseignements, s’adresser a I’Apprenticeship 
and Industry Training Division, Alberta Learning. 



Les conseils scolaires qui administrent des programmes 
aiternatifs de iangue frangaise (y compris i’immersion) et 
des programmes de frangais iangue seconde doivent 
elaborer une politique et des iignes de conduite ecrites qui 
cadrent avec les poiitiques et les Iignes de conduite de ia 
province, en plus de ies tenir a jour et de ies mettre en 
application. 

Pour plus de renseignements, voir Cours facultatifs du 
secondaire 1 er cycle, p. 35-39. Consulter egalement le Policy, 
regulations and Forms Manual. 

Programme de frangais Le programme de frangais Iangue seconde du secondaire 

Iangue seconde 2 e cycle comprend sept cours, soit : 

• French 13 (Debutant 1/2) 

• French 10 (Debutant 2/3) 

• French 20 (Intermediate 4/5) 

• French 30 (Intermediate 5/6) 

• French 31a (Avance 7) 

• French 31 b (Avance 8) 

• French 31c (Avance 9) 

La norme de fin d’etudes pour le programme de frangais 
Iangue seconde est French 30 (Intermediate 5-6). 



Frangais Iangue 
seconde 

Politique relative aux langues 



O 
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Examens de defi 



Exceptions 
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Lorsque les sieves commencent leurs Etudes secondaires 
2® cycle, ils doivent suivre les cours de frangais langue 
seconde qui conviennent k leur competence linguistique. Par 
exemple, I’eieve qui possede les habiletes et les connaissan- 
ces des cours de frangais langue seconde pour debutant 
devrait s’inscrire au cours de French 20. De meme, un eieve 
qui a reussi le niveau intermediaire 6 au secondaire 1® r cycle 
devrait s’inscrire au cours de French 30. 

Note : Pour faciliter le classement des eieves aux cours de 
frangais langue seconde, se reporter au document 
French as a Second Language: Placement Instru- 
ments for Senior High School Courses, Alberta 
Education, 1998. 

Le cours de French 1 3 est destine aux eieves qui n’ont jamais 
suivi de cours de frangais avant le secondaire 2® cycle ou aux 
eieves qui ne possedent pas la competence linguistique neces- 
saire au niveau 2 pour debutant, soit le prealable au cours de 
French 1 0. 

Les eieves qui veulent presenter le frangais dans I’ensemble 
des cours visant I’obtention des bourses d’etudes Rutherford, 
peuvent presenter un cours de frangais langue seconde (10- 
20-30/31) k chaque niveau. 

Les eieves qui s’inscrivent directement au cours de French 
31a, 31b ou 31c peuvent se servir de I’un de ces trois cours 
pour r6pondre aux exigences de 12® annee pour les bourses. 
Pour satisfaire aux exigences de 10® et de 1 1® annee pour ces 
bourses, ils devraient reussir les examens de defi des cours de 
French 1 0 et (ou) French 20. 

Le cours de French 1 3 est exdu des deux dispositions 
suivantes : les examens de defi et la dispense des prealables. 

Dans le cadre de revaluation, les eieves subissent un certain 
nombre d’epreuves orales, ecrites et de comprehension. Ils 
presentent egalement des echantillons de leur travail qui attes- 
ted des normes attendues pour le cours vise. Le rendement 
des eieves et la qualite de leur travail doivent etre evalues par 
un enseignant certifie qui possede de I’expertise en frangais 
langue seconde. 
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Green Certificate 
Training Program 



Le Green Certificate Training Program est administre par 
Alberta Agriculture, Food and Rural Development. Les eleves 
du secondaire de I’ Alberta peuvent s’inscrire k I’une des sept 
specialisations qui existent seulement en anglais. Chacune des 
specialisations peut etre etudiee k trois niveaux de connais- 
sances et de competences de plus en plus pousses. 

Ce programme est donne hors campus. Les el&ves peuvent 
recevoir des credits pour avoir reussi le Green Certificate 
Training Program en s’inscrivant aux cours de I’une des sept 
specialisations suivantes du certificat : Exploitation vache-veau 
(Cow-Calf Beef Production), Production des produits laitiers 
(Dairy Production), Bovins en pare d’engraissement (Feedlot 
Beef Production), Exploitation en grande culture (Field Crop 
Production), Exploitation des champs irrigues (Irrigated Field 
Crop Production), Production ovine (Sheep Production) et 
Production porcine (Swine Production). Les cours de ces 
specialisations sont enumeres k I’annexe 1 . 



Mathematiques 



Politique concernant 
I’usage de calculatrices 
pour les mathematiques 



Les nouveaux programmes de mathematiques du secondaire 
2 e cycle ont donne lieu k des changements aux rubriques 
suivantes de ce guide : 

• Planification au secondaire 1 er cycle pour les programmes 
du secondaire 2 s cycle, p. 39-40 

• Aide a la planification par les blkves, p. 45-49 

• Points de transfert, Mathematiques, p. 80-81 

• Exigences du Diplome d’Studes secondaires de I’Alberta, 
p. 106-107 

• Examens de dbfi (Exceptions), p. 1 33 

• Dispense des prealables habituels et credits accordbs aux 
prbalables exempts s, p. 1 33-1 35 

• Cours admissibles a I' attribution de credits retroactifs, 
p. 136-137 

• Cours du secondaire 2 s cycle autorisSs par le Ministere - 
Titres et codes numbriques des cours, p. 161-175 

Par souci de compatibility au sein des programmes d’etudes de 
mathematiques au secondaire 2 e cycle en Alberta, Alberta 
Learning s’attend k ce que les eleves se servent de 
calculatrices dans le cadre de leurs etudes quotidiennes et 
lorsqu’ils font les examens de mathematiques et de sciences 
en vue du diplome. 



SEPTEMBRE 2002 (Guide de I’edu cation - Matemelle - 12° annbe) 
O ^Alberta Learning, Alberta, Canada 



COURS ET PROGRAMMES 69 



L’usage de calculatrices graphiques est recommande pour le 
cours de Mathematiques 30 depuis 1991 . Par ailleurs, en 
1996, Alberta Learning a avise les ecoles du fait que les deux 
nouveaux programmes du secondaire 2 e cycle, soit Mathema- 
tiques appliqu6es 10-20-30 et Mathematiques pures 10-20-30, 
n§cessiteraient I’usage de calculatrices graphiques. II incombe 
aux autorites scolaires de decider si les eieves doivent acheter 
ces calculatrices ou les louer comme dans le cas de manuels 
scolaires, ou encore, de faire en sorte que ces calculatrices 
soient fournies aux classes ou pretees par la biblioth&que de 
recole. 

Preparation aux cours Le cours de Preparation aux cours de mathematiques 10 est 

de mathematiques 10 donn§ dans les ecoles secondaires 2 e cycle aux eieves qui 

n’ont pas reussi leur cours de mathematiques en 9 e ann6e. 

Ce cours mene aux sequences de cours de mathematiques 
appliquees ou de mathematiques pures. Ce cours peut valoir 
3 ou 5 credits. Un cours de 3 credits peut etre offert pendant 
62,5 heures d’enseignement, ce qui donne alors droit & 2,5 
unites de credit d’inscription. 



Musique — Lorsqu’un eieve desire recevoir des credits pour des cours de 

Etudes privees musique prives (chant ou instrument de musique), le directeur 

d’ecole peut accorder 5 credits pour chacun des cours 
suivants : 

• Chant choral 10 pour le chant, ou Musique instrumentale 
10 pour un instrument; 

• Chant choral 20 pour le chant, ou Musique instrumentale 
20 pour un instrument; 

• Chant choral 30 pour le chant, ou Musique instrumentale 
30 pour un instrument. 

Les eieves n’ont pas le droit de recevoir a la fois des credits 
pour les cours de musique suivis a I’ecole, et pour des cours de 
musique prives lorsque les deux cours sont de nature instru- 
mentale ou chorale. Le nombre maximal de credits qu’un eieve 
peut recevoir en Chant choral 1 0-20-30 ou en Musique instru- 
mentale 1 0-20-30 est fixe a quinze. Par exemple, un eieve ne 
peut pas recevoir 15 credits pour ses cours de musique 
instrumentale a recole, et 15 autres credits pour ses cours de 
musique instrumentale prives. Ce principe ne concerne pas les 
cours eiabores et autorises localement. 
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Les credits attribues pour des etudes privies en musique faites 
au cours d’annees anterieures peuvent etre appliques k des 
cours correspondant k des ann6es d’etudes plus avanc6es que 
I’ann6e ou se trouve I’6l6ve. 

Lorsqu’un el eve presente un releve de notes officiel attestant 
qu’il a atteint les resultats d’apprentissage correspondant k un 
cours de niveau 30, le directeur d’ecole recommandera que 
soient inscrits k son dossier un maximum de 1 5 credits en 
musique (cinq credits attribues respectivement pour les cours 
des niveaux 10, 20 et 30). L’eidve n’a pas k prouver qu’il a 
etudie tous les contenus obligatoires des cours des niveaux 
10 et 20. 

De meme, lorsqu’un el eve a atteint les resultats d’apprentis- 
sage correspondant au cours de niveau 20, le directeur d’ecole 
recommandera que soient inscrits a son dossier 10 credits en 
musique (cinq credits attribues respectivement pour les cours 
des niveaux 10 et 20). 

Le directeur d’ecole devra evaluer les releves qui lui sont 
pr6sent6s en utilisant le formulaire High School Evaluation 
Report Form et faire parvenir revaluation par ecrit ou par voie 
eiectronique k la Learning Information Exchange Services. 

Pour se voir attribuer les credits demandes, I’eidve devra 
reussir les composantes pratiques et theoriques enumerees au 
tableau pour I’annee d’etudes en question. 

Les notes presentees par les ecoles k Alberta Learning seront 
calcuiees de la fagon suivante pour chaque ann6e d’etudes : 

Composantes pratiques (ann6e d’etudes) - 70 % de la note 
Autres composantes (theorie) - 30 % de la note 

Note : Les directeurs d’ecole ne recommanderont I’attribution 
de credits que sur presentation d’un releve de notes 
officiel emis par le Conservatory Canada, le Royal 
Conservatory of Toronto ou le Mount Royal College de 
Calgary. Tout dipldme, photocopie de diplome ou 
photocopie de releve de notes est en soi insuffisant aux 
fins devaluation. 
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Dans le cas ou un el eve ne pourrait presenter un releve de 
notes officiel pour chaque annEe d’Etudes antErieure qui fait 
I’objet d’une Evaluation, le directeur d’Ecole accordera une note 
« P », signifiant que I’EIEve a rEussi, plutot qu’une note 
exprimEe en pourcentage, lorsqu’il recommandera I’attribution 
des crEdits rEtroactifs. 



TABLEAU DES COURS POUR LESQUELS L’ ATTRIBUTION DE CREDITS 
PEUT ETRE RECOMMANDEE POUR DES ETUDES PRIVEES EN MUSIQUE 

REvisE en 1 999 







Cours de 


Cours de 


Cours de 






niveau 1 0 


niveau 11 


niveau 12 




Chant ® 


6 e ann6e 


7 e annee 


8 e ann6e 






+ Theorie II 


+ Theorie III 


+ Theorie IV 




Orgue Electronique, 
orgue E tuyaux, orgue 


6® ann§e 
+ Theorie II 


7 e annee 
+ Theorie III 


8 e annee 
+ Theorie IV 


Conservatory 

Canada 


Piano, cordes, 
guitare ® 


6 e ann6e 
+ Theorie II 


7 e annee 
+ Theorie III 


8 e annee 
+ Theorie IV 




Bois,® cuivres,® 


6 e ann6e 


7 e annee 


8 e ann6e 






+ Theorie II 


+ Theorie III 


+ Theorie IV 




Chant ® 


6 e ann6e 


7 e annee 


8 e ann6e 






+ Theorie 1 


+ Theorie II 


+ Theorie II 


Royal Conservatory 
of Toronto 


Piano, cordes,® 
accordEon, guitare 


6 e ann6e 
+ Theorie 1 


7 e annee 
+ Theorie II 


8 e ann6e 
+ Theorie II 




Bois,® cuivres,® 


4 e ann6e 


6® ann6e 


8 e annee 




percussions, flute E 
bee 


+ Theorie 1 


+ Theorie II 


+ Theorie II 




Chant ® 


4 e an nee 


6 e annee 


8 e ann§e 






+ Theorie 1 


+ Theorie II 


+ Theorie II 


Mount Royal 

College, Calgary 


Piano, cordes® 


6 e ann§e 
+ Theorie 1 


7 e annee 
+ Theorie II 


8 e annee 
+ Theorie II 




Bois,® cuivres,® 


4 e ann§e 


6 e ann§e 


8 e ann£e 




percussions 


+ Theorie 1 


+ Theorie II 


+ Theorie II 



(D On doit attribuer des credits en Chant choral 10, 20, 30 pourtous les cours de chant. Pourtous les autres cours, on 
doit attribuer des credits en Musique instrumentale 10, 20, 30. 

@ Les cordes comprennent uniquement le violon, I'alto, le violoncelle et la contrebasse. 

(D Les bois comprennent uniquement la flute, le hautbois, le basson, la clarinette et le saxophone. 

© Les cuivres comprennent uniquement la trompette, le cor (cor d’harmonie), le trombone, le saxhorn et le tuba. 
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Programmes pour 
les eleves doues et 
talentueux 

(Pour les ecoles secondaries 
2 e cycle) Baccalaureat 
international, 

Programme de reclassement 
dans les classes supdrieures, 
et Cours facultatifs 
dlabords/acquis et 
autorisds localement 



Nous incitons les ecoles k encourager leurs eleves doues et 
talentueux k s’inscrire a des cours plus avances que ceux de la 
sequence 1 0-20-30. Les ecoles peuvent relever ce defi en 
offrant des cours elabores/acquis et autorises localement, ou 
des cours du programme du Baccalaureat international, ou 
encore, en preparant les eleves aux examens d’un programme 
plus avance. Ces programmes approfondissent les resultats 
d’apprentissage au-dela de la sequence provinciale des cours 
10-20-30. 



Les ecoles doivent informer les el&ves quant a I’acceptabilite, 
par les etablissements d’enseignement postsecondaires, des 
cours elabores/acquis et autorises localement, des cours du 
Baccalaureat international et des cours de programmes plus 
avances pour I’obtention de credits et le reclassement dans les 
classes superieures. 

Les ecoles doivent egalement informer les el&ves que ces pro- 
grammes de defi ne remplacent pas les exigences de la sanc- 
tion des etudes enoncees dans la section sur les Exigences du 
diplome d’etudes secondaires, p. 1 06-1 07. 



Programme 
d’integration 
et de formation 
professionnelle 



Le Programme d’integration et de formation professionnelle 
(PIFP) s’echelonne sur cinq ans, soit de la 8® annee k la 12® 
annee. Ce programme vise les eleves dont le rendement en 
litteratie et en numeration est inferieur k celui d’eteves du 
meme age. 

Ce programme s’adresse aux eleves qui ont besoin d’un 
programme integre pour ameliorer leurs connaissances 
theoriques et pratiques, tout en les preparant au marche du 
travail, ou k des etudes et une formation continues. Les cours 
de formation professionnelle offrent aux eleves I’occasion 
d’acquerir les concepts, les habiletes et les attitudes 
necessaires pour transferer avec succes au programme 
regulier ou pour avancer dans ce programme (PIFP). 

Le Programme d’integration et de formation professionnelle est 
offert aux eleves des 8®, 9®, 10®, 1 1 ® et 12® annees par les 
autorites scolaires qui ont choisi de I’offrir. Un Certificat de 
reussite est decerne aux eleves qui reussissent le Programme 
d’integration et de formation professionnelle. La plupart des 
eleves admis au PIFP du 2® cycle auront termine le pro- 
gramme du 1® r cycle. Toutefois, un el6ve peut s’inscrire k ce 
programme lors de son entree en 10® annee. 
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Pour etablir I’admissibilite des eldves au Programme d’integra- 
tion et de formation professionnelle, on a retenu I’ensemble 
des criteres suivants : 

• Age - Les eleves doivent etre ages d’au moins 12 ans 
et demi au 1 er septembre de I’annee scolaire en cours, 
et etre sur le point d’entreprendre leur huitieme annee 
d’etudes. 

• Rendement - Les candidats au Programme d’integration et 
de formation professionnelle ont des habiletes et des 
interets divers. Le niveau de leur rendement rend difficile 
leur reussite & un programme menant au diplome. 

• Facteurs connexes - Les elements & considerer sont, entre 
autres : le comportement, la motivation, le caractere emo- 
tionnel, la coordination psychomotrice, les habitudes de 
travail, I’assiduite et la perseverance. 

• Styles d’apprentissage - Les candidats pourront tirer profit 
d’experiences d’apprentissage concretes. 

Les cours de formation generale sont surtout axes sur I’acqui- 
sition de concepts, d’habiletes et d’attitudes necessaires k la 
vie de tous les jours, autant k la maison que dans la commu- 
naute et au travail. Les cours de formation professionnelle 
offrent aux eleves I’occasion de mettre en pratique les 
concepts, les habiletes et les attitudes acquises dans le cadre 
des cours de formation generale, tout en les preparant k un 
emploi de premier echelon dans huit secteurs professionnels. 

La formation professionnelle comprend les huit secteurs 
suivants : commerce agricole, construction et fabrication, arts 
de creation, ressources naturelles, services aux individus et au 
public, sciences commerciales et methodes de bureau, tou- 
risme et hotellerie, et transports. La participation de la commu- 
naute fait partie integrante de tous les cours offerts dans le 
cadre du Programme d’integration et de formation profession- 
nelle. (Voir la section Education hors campus, p. 57-61 .) 

De plus amples renSeignements se trouvent dans le Integrated 
Occupational Program Information Manual for Administrators, 
Counsellors and Teachers, 1994, dans le Policy, Regulations 
and Forms Manual et dans le Funding Manual for School 
Authorities: A Manual for School Jurisdictions, Private Schools 
and Private ECS Operators. 
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Cours du Programme 
d’integration et de 
formation professionnelle 
au secondaire l er cycle 



L’eleve doit recevoir, chaque annee, un minimum de 950 
heures d’enseignement en 8 e et en 9 e annee. 



• Voici le nombre d’heures par ann6e recommande pour 
les cours du Programme d’integration et de formation 
professionnelle : 



Cours obligatoires 


au moins 


575 h/annee 


Formation professionnelle 


au moins 


225 h/annee 


Autres cours et/ou 


formation professionnelle 


au moins 


150 h/annee 


Total du temps minimum 


d’enseignement 




950 h/annee 



• La composante « formation professionnelle » du Program- 
me d’integration et de formation professionnelle regroupe 
des cours specialises en etudes commerciales, en services 
aux individus et au public, ainsi qu’en techniques et me- 
tiers. L’enseignement en 8 e et en 9® ann6e doit integrer au 
moins deux de ces trois cours en formation professionnelle. 

• Les 150 heures non ptecisees peuvent servir de temps 
supplemental pour les cours obligatoires d’integration et 
de formation professionnelle, ou les cours de formation 
professionnelle. 



Cours du Programme Les cours de formation generate du Programme d’integration et 

d’integration et de de formation professionnelle sont des cours k trois credits, 

formation professionnelle Cependant, on conseille aux ecoles de donner plus de temps 

au secondaire 2® cycle d’enseignement que celui qui serait normalement alloue k un 

cours de trois credits si cette mesure peut contribuer a assurer 
la reussite des eteves. 

II peut arriver que des eteves inscrits au Programme d’inte- 
gration et de formation professionnelle souhaitent passer au 
programme du diplome d’etudes secondaires. Dix credits 
attribues pour des cours de niveau 36 de tout groupe de cours 
de formation professionnelle peuvent alors etre appliques k 
I’exigence de dix credits composes de cours de niveau 30 pour 
I’obtention du Dipldme d’etudes secondaires de I’Alberta. 

Les eteves qui transfdrent au Diplome d’etudes secondaires 
de I’Alberta doivent tepondre aux exigences decrites dans 
la section Exigences du dipldme d’dtudes secondaires, p. 106- 
107. Certains eieves inscrits au Programme d’integration et de 
formation professionnelle pourront opter d’obtenir le dipldme 
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plutot que le certificat. Ces eleves doivent, eux aussi, satisfaire 
aux exigences enoncees pour I’obtention du diplome. 



Technologies de Le programme d’etudes des Technologies de I’information et 

^information et de la de la communication (TIC) fait mention des resultats que les 

communication el&ves doivent atteindre en matiere de technologies k la fin des 

3®, 6®, 9® et 12® annees. Les ecoles beneficient de trois annees, 
soit de septembre 2000 & juin 2003, pour favoriser (’integration 
graduelle de ce programme. 

Grace aux resultats d’apprentissage qui y sont identifies, les 
el§ves disposent d’un programme de technologies de base qui 
les prepare k affronter le marche du travail, & approfondir leurs 
etudes et k apprendre pendant toute leur vie. De nos jours, la 
technologie constitue une habilete essentielle k presque tous 
les aspects de I’entreprise humaine. Les eleves doivent done 
posseder ces habiletes de base ainsi que les habiletes des 
programmes de langues, d’etudes sociales, de mathematiques 
et de sciences. 

Bien que ces resultats d’apprentissage torment un programme 
d’etudes, ils ne sont pas congus pour etre enseignes seuls, 
mais plutot dans le contexte des autres matieres etudiees. 
Toutes les autorites scolaires auront du se doter d’un plan de 
mise en oeuvre des TIC depuis septembre 2000. Ce plan doit 
tenir compte de la manure dont les resultats d’apprentissage 
des TIC seront abordes au sein des annees scolaires et des 
matferes. 



Sequences de cours 
et points de transfert 
recommandes 



Les programmes elabores k I’echelle provinciale sont congus 
pour faciliter le transfert entre les sequences de cours k des 
points particulars. Consulter egalement Transfert de sequence 
de cours, p. 130-131. 

Certaines circonstances peuvent faire en sorte que les eleves 
desirent faire un transfert k un autre point du programme 
d’etudes. Void toutefois les points de transfert recommandes 
pour les matures suivantes : 

• Anglais 

• Etudes sociales 

• Frangais langue premiere 

• French Language Arts 

• Frangais langue seconde 
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• Integration et formation professionnelle, et les cours de 
formation professionnelle 

• Mathematiques 

• Sciences. 

En general, les £l&ves suivent leurs cours prealables selon une 
certaine sequence; par ex. : English Language Arts 1 0-20-30. 
Les filches continues indiquent ce cheminement. Cependant, 
Alberta Learning reconnaTt que les eleves peuvent faire un 
transfer! entre les sequences de cours. Dans de tels cas, les 
transferts recommandes sont indiques au moyen de fleches 
pointillees. 

II incombe a I’autorite scolaire de se doter d’une politique 
qui enonce clairement les criteres que doivent respecter 
les eleves qui desirent changer de programme. 



Anglais 



1 0® annee 



11 s annee 



12 annee 



ELA 10-1 * 

Sept. 2001 \ 

Note : English 1 0 ne-^era 
plus offert a compter du\ 
31 aout 2001 .♦ 



ELA 10-2* 

Sept. 2001 \ 

Note : English 13 n£>sera 
plus offert k compter cfU s 
31 aout 2001 .♦ 



ELA 20-1 * 1 

Sept. 2002 \ 

Note : English 20^ sera 
plus offert k compteNju 
31 aout 2002. ♦ 



▲ 

i 

i 



ELA 20-2* * 

Sept. 2002 \ 

Note : English 23 s ne sera 
plus offert a compterxju 
31 aout 2002. ♦ \ 



ELA 16 



-> ELA 26 



ELA 30-1 * 

Sept. 2003 
Note : English 30+ 
ne sera plus offert 
k compter du 
31 aout 2003. ♦ 

V ▲ 

\ I 

* ! 

ELA 30-2* 

Sept. 2003 
Note : English 33+ 
ne sera plus offert 
k compter du 
\ 31 aout 2003> 

\ t 

-► ELA36 



★ Ce programme represents un degrd de changement moyen. Le transfert entre les 
sequences de cours, du nouveau k I’ancien, peut se faire k la fin du trimestre. Par 
exemple, pendant la mise en oeuvre graduelle des nouveaux cours, les eleves 
pourront transferer du cours ELA 20-1 k ELA30 et du cours ELA20-2 k ELA 33. 

+ Les examens en vue du dipldme des cours English Language Arts 30 et English 
Language Arts 33 seront donnes pour la demidre fois en aout 2005. 

♦ Le directeur de la Curriculum Branch pounra accorder une prolongation d’un an dans 
le cas de circonstances extraordinaires (par exemple, dans le cas d’dldves etudiant 
k distance, scolarises d domicile ou reprenant leurs cours), sur une base 
individuelle. Les autorites scolaires devront communiquer les notes et les credits 
avant le retrait des codes de cours. Les codes de cours d’ELA 10 et d’ELA 13 
seront retires le 31 aout 2003, d’ELA 20 et d’ELA 23, le 31 aout 2004 et d’ELA 30 et 
d’ELA 33, le 31 aout 2005. 

Note : Les cours ELA 30-1 et ELA 30-2 ou ELA 30 et ELA 33 peuvent dtre su’rvis 
pendant le m&me trimestre. Le cas echeant, il incombe k I’dleve de prendre 
les dispositions qui s’imposent pour faire les deux examens en vue du dipldme. 



o 

ur 
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Etudes sociales 



Etudes ’x — 


► Etudes t 


► Etudes 


sociales 1 0 


sociales 20 


sociales 30 


(5) 


\ (5) 


(5) t 




'4 


'4 


Etudes 


► Etudes — 


► Etudes 


sociales 13 


sociales 23 


sociales 33 


151 | 


(5) f 


(5) 


Etudes 


► Etudes 




sociales 16 


sociales 26 




(3) 


(3) 




Note : On peut s’inscrire en Etudes sociales 30 et 33 au cours du m6nrie semestre. 


L’6l6ve doit alors s’assurer de passer les deux examens en vue du dipldme. 



Frangais langue premiere 



Frangais 1 0 


► 


Frangais 20 


► 


Frangais 30 


t (5) 


\ 


f (5) 




t (5) 


1 

1 

Frangais 1 3 


► 


1 

1 

Frangais 23 


► 


1 

1 

Frangais 33 


f (5) 


/ 

/ 

/ 

/ 

/ 


a (5) 


/ 

/ 

/ 

/ 

/ 


a (5) 


1 

1 

Frangais 16® 
(3) 


A 

► 


1 

1 

Frangais 26® 
(3) 


► 


1 

1 

Frangais 36® 
(3) 



® Mise en oeuvre optionnelle 2002-2003. 



French Language Arts 


French Lang — 


► French Lang — 


— ► French Lang 




Arts 10 


Arts 20 


Arts 30 




(5) 


(5) 


(5) 
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Frangais langue seconde 



1 . Pour les sieves debutant I’apprentissage du frangais au secondaire 
2 e cycle 



French 1 0 

(5) j 

French 13 



■> French 20 

(5) 



(5) 



French 31c 

f 


(5) 


1 

French 31b 

A 


(5) 


T 

French 31a 


(5) 



French 30 

(5) 



2. Pour les eleves qui ont termini le niveau Debutant avant la 10 e annee. 




French 31c (5) 

f 




T 

French 31b (5) 

t 




1 

French 31a (5) 

t 


French 20 


i 

French 30 


(5) 


(5) 



3. Pour les eleves qui ont termini les niveaux Debutant et Intermediate 
avant la 10 e annee. 

French 31c (5) 



French 31b (5) 

I 

French 31a (5) 
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Programme d ’integration 
et de formation profes- 
sionnelle et les cours de 
formation professionnelle 



Mathematiques 

Pour les eleves inscrits en 
10* annee depuis 
septembre 1999® 

Sequences possibles 
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Etudes professionnelles 


► Etudes professionnelles 


— ► Etudes professionnelles 


et technologiques 


et technologiques 


et technologiques 


(Niveau debutant) 


(Niveau interm6diaire) 


(Niveau avanc6) 


4 








-r A 


A 


PIFP, formation 


— ► PIFP, formation 


— ► PIFP, formation 


professionnelle 16® 


professionnelle 26 


professionnelle 36 


(3) (5) 


(10) 


(10) 



® Le transfert direct d’un cours professionnel de niveau 16 k un cours d’btudes 
professionnelles et technologiques peut etre consid6r6 lorsque le contenu s'y 
prete, et que I’6l6ve a reussi les cours prbalables. 



Pour obtenir de plus amples renseignements concernant le 
transfert des 6l§ves au Diplome d’6tudes secondaires de 
I’Alberta, les administrateurs sont pries de consulter la section 
Exigences du diplome d’etudes secondaires, p. 106-107. 
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Sequences 
appliquees et pures 



Transfert de la sequence 
appliquee a la sequence pure 

(Exige toujours un minimum de 
quatre cours pour terminer la 
sequence jusqu’au niveau 30.) 



Transfert de la sequence 
pure a la sequence 
appliquee 

(Exige toujours un minimum de 
trois cours pour terminer la 
sequence jusqu f au niveau 30.) 



Maths 


— ► Maths 


^ 


Maths* 




appl. 10 


(5) appl. 20 


(5) 


appl. 30 
(2002) 


(5) 


Maths 


— ► Maths 




Maths 


► Maths 31** (5) 


pures 10 


(5) pures 20 


(5) 


pures 30 


(5) 



★ On peut offrir ce cours £ titre facultatif au cours de I’ann^e scolaire prdc&lant la 
mise en oeuvre obligatoire. 

★ ★ On peut s’inscrire en Math6matiques pures 30 et Math^matiques 31 au cours du 

meme semestre. Si on suit les cours s6par6ment, on doit d’abord r^ussir 
Math^matiques pures 30. 



Maths 

appl. 10 (5) 



t 

Maths pures 
10 (5) 






Maths ► Maths 

appl. 20 * (5) appl. 30 



(5) 



*■ Maths pures ► Maths pures 

20 (5) 30 (5) 



♦ Une note de 75 % ou plus en Math^matiques appliquees 20 est recommandee pour 
les sieves transferant & Math^matiques pures 20. 



Maths pures 
10 (5) X 



-► Maths pures 
20 (5) N 



Maths appl. ► Maths appl. 

10 (5) 20 (5) 



*• Maths pures 
30 (5) 



\ 

+ Maths appl. 
30 (5) 



sr 



Pour les ei&ves inscrits dans les ecoles anglophones, il s’agit de septembre 1998. 



BEST COPY AVAILABLE 
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Sciences 



Les eleves qui ont reussi 
Biologie 20, Chimie 20, 
Physique 20 ou Sciences 20 
(50 % ou plus) peuvent . 
s’inscrire en Sciences 30* 




® Les 6l6ves peuvent passer du cours de Sciences 24 k des cours de niveau 20, en 
fonction de leurs meilleurs int6rSts. 
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L’ADMINISTRATION 
DU PROGRAMME 

La prestation de 
I’ enseignement 



Adaptation scolaire 



Pour r6aliser toutes leurs possibility, les Sieves ayant des 
besoins speciaux I6gers, moyens ou graves, ainsi que les 
sieves doues et talentueux, tous doivent b6n£ficier d’occasions 
d’apprentissage specialises. Les exigences et les attentes 
des autorites scolaires en matiere de prestation de program- 
mes qui cadrent avec I’objectif d’Alberta Learning consistant a 
fournir une orientation uniforme, tout en laissant de la sou- 
plesse et de la discretion k I’autorite scolaire, figurent au Guide 
de /'( education pour les klkves ayant des besoins speciaux. 

Alberta Learning offre un soutien pedagogique aux eleves qui 
ont des besoins speciaux. Selon Particle 45 de la School Act, 
les autorites scolaires doivent fournir un programme d’ensei- 
gnement k chacun des eleves qui relevent d’eux. Par ailleurs, 
Particle 47 stipule que les eleves ayant des besoins speciaux 
ont le droit d’avoir acces k des programmes d’adaptation sco- 
laire qui cadrent avec leurs besoins. II incombe aux autorites 
scolaires d’evaluer les besoins des eleves et d’identifier les 
programmes qui s’imposent. Les parents devraient prendre 
part aux decisions concernant les programmes scolaires de 
leurs enfants. 

Un programme d’adaptation scolaire doit posseder les 
caracteristiques suivantes : 

• il s’articule autour d’un plan d’intervention personnalise (PIP) 
- tous les eleves ayant des besoins speciaux, y compris les 
eleves doues et talentueux, ont besoin d‘un PIP; 
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• il peut etre offert dans divers milieux; 

• il est fondE sur les rEsultats d’une Evaluation continue, et 
peut etre modifie en consequence de ces rEsultats; 

• il prEvoit un enseignement qui est conforme aux besoins 
d’apprentissage individuels. 

On s’attend E ce que les ElEves ayant des besoins spEciaux et 
qui suivent des cours E crEdit respectent les exigences de ces 
cours. 

Pour de plus amples renseignements sur les programmes et 
les ressources en adaptation scolaire, communiquer avec la 
Direction de I’Education frangaise. 



Renseignements au Le personnel des Ecoles francophones et d’immersion aurait 

sujet du programme avantage E consulter la bibliographie annotEe, Adaptation 

scolaire. La premiEre Edition a EtE publiEe en 1 992, la 
deuxiEme, en 1995. On y trouve une EnumEration de ressour- 
ces frangaises annotEes dans les matiEres et domaines 
suivants : dEficience visuelle, difficultEs d’apprentissage, 
douance, Education physique, enrichissement, enseignement 
correctif (communication orale, Ecriture et lecture), frangais 
mathEmatiques, motricitE, testing et troubles de comportement. 
Le Teacher Resources Catalogue, publiE annuellement, fait 
Etat des ressources qui soutiennent la mise en oeuvre des pro- 
grammes d’adaptation scolaire. On peut consulter ces deux 
documents dans le site Web du MinistEre sous les rubriques 
Maternelle a 12 f annde/Programmes par matieres. Pour en 
obtenir un exemplaire, veuillez vous adresser E la Direction de 
PEducation frangaise. 

Le document, Enseigner aux enfants ayant des troubles emo- 
tionnels et/ou des psychopathologies, prEsente les six troubles 
Emotionnels suivants : les troubles des conduites alimentaires, 
les troubles anxieux, la dEpression, la schizophrEnie, le trouble 
oppositionnel avec provocation et le trouble des conduites. II 
contient, non seulement une description des caractEristiques 
de ces troubles Emotionnels, mais aussi des traitements et des 
stratEgies E utiliser dans le cadre de la classe et dans celui de 
I’Ecole pour aider les ElEves atteints de ces troubles. Ce docu- 
ment ainsi que Le plan d’intervention personnalisd, publiE par 
Alberta Education, sont en vente au LRC. 

La sErie Programming for Students with Special Needs renfer- 
me des suggestions pratiques relativement aux stratEgies 
d’enseignement, E la gestion des classes, E la prEparation de 
plans d’intervention personnalisEs, E la comprEhension de la 
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nature des besoins speciaux et k la disponibilite des 
ressources anglaises en adaptation scolaire. 


Cours offerts 
en ligne 


Un programme en ligne permet aux 6l6ves d’avoir acc6s, par 
la voie electronique et dans un milieu d’apprentissage 
structure, k des programmes d’enseignement. La responsa- 
bilite de la planification, de la mise en oeuvre et de revaluation 
de I’enseignement incombe k un enseignant certify k I’emploi 
d’une autorite scolaire ou d’une ecole privee agreee. 

II revient aux fournisseurs d’un programme d’enseigne- 
ment en ligne de faire en sorte que les eleves de I’ele- 
mentaire et du secondaire 1 er cycle aient acces a au moins 
950 heures d’enseignement, et a ce que les eleves du 
secondaire 2 e cycle, aient droit a au moins 1000 heures 
d’enseignement dans le cadre des programmes d’etudes 
de I’Alberta. 

Les autorit6s scolaires qui donnent des cours par des moyens 
virtuels devraient elaborer des politiques et (ou) des marches k 
suivre sur diverses questions, avant la mise en oeuvre de leur 
programme. Plus particulterement, elles devraient aborder les 
points suivants : 

• la mantere dont la presence de Itel&ve est d£finie; 

• le role que jouent les parents dans I’enseignement, 
revaluation et la supervision du travail de Itel&ve; 

• la dotation en personnel; 

• les blocs de temps quand les Steves peuvent avoir accfcs k 
1’ expertise des enseignants; 

• les rrtethodes devaluation des Steves; 

• les exigences relatives k I’acc&s au programme par les 
6l6ves tesidant k I’exterieur de I’Alberta; 

• les decisions relatives au programme; par ex. : apprentis- 
sage adapts au rythme de I’eteve ou apprentissage dirig6 
par I’enseignant; 

• la mani&re d’assurer la satisfaction de tous les tesultats 
d’apprentissage des programmes dtetudes de I’Alberta; 

• (’administration des tests de rendement et des examens en 
vue du diplome; 

• revaluation du programme et des enseignants; 

• la mantere de fournir d’autres formes de prestation du 
programme aux 6teves non residents qui 6prouvent des 
difficultes avec I’apprentissage en ligne. 

Dans le Student Information System (SIS), les £l&ves doivent 
etre identifies k I’aide du code de programme de subvention 
pour les programmes en ligne. 
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Directives 

ministerielles 


La sexuality humaine est enseignee k plusieurs niveaux en 
Alberta : le programme d’hygiene et formation pour la vie 
(4 e -9 e ann6e); le cours de Carriere et vie 20 au secondaire 


Cours d ’education sexuelle 


deuxteme cycle. Les programmes d’6tudes d’Alberta Learning 
renferment les tesultats d’apprentissage que les sieves doivent 
atteindre. 

Pour de plus amples renseignements, communiquer avec la 
Direction de Iteducation fran?aise. 


Le syndrome d’immuno- 
deficience acquise 
en milieu scolaire 


Le bulletin d’information sur le syndrome d’immunodeficience 
acquise en milieu scolaire a pour but d’informer et de conseiller 
les conseils scolaires et les organismes regionaux de la sante 
afin qu’ils puissent mettre sur pied des programmes dteduca- 
tion destines k tous les enfants admissibles et proteger le 
public contre les maladies transmissibles. 


Lignes de conduite 


Le teglement sur les maladies transmissibles de la Alberta 
Public Health Act traite du SIDA. Selon cette loi, rien n’empe- 
che les enfants atteints du VIH de frequenter une ecole. 

Ilya lieu dtetablir un ntecanisme de communication perma- 
nente entre les autorites scolaires et les autorites tegionales 
des soins de sante. Par ailleurs, les circonscriptions scolaires, 
de concert avec le personnel des services de soins de sante 
locaux, devraient tediger des politiques conformes aux lignes 
directrices de la province en matiere de VIH-SIDA et de toute 
autre maladie infectieuse. II incombe ensuite aux conseils 
scolaires et aux autorites locales des soins de sante de reviser 
ces politiques tegulierement et de maintenir des communi- 
cations constantes sur toutes les questions relatives k la sante. 

Le bulletin integral figure k I’annexe 4, p. 187-192. On peut 
obtenir aupres du service de sante publique de sa localite des 
renseignements additionnels en matiere de VIH-SIDA ou de 
toute autre question touchant la sante. 


Ecoles a charte 


Une ecole a charte, c’est une 6cole publique ou les cours sont 
dispenses k I’aide de rrtethodes innovatrices ou arrteliorees afin 
de rehausser I’apprentissage chez les 6l§ves. II s’agit de 
I’acquisition arrtelioree, d’une certaine maniere mesurable, des 
habiletes, des attitudes et des connaissances. La methode 
propos6e de prestation de I’enseignement qui vise k ameliorer 
I’apprentissage chez les 6l§ves doit etre 6tay6e par des 
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recherches. Une ecole a charte doit posseder des caracte- 
ristiques qui la distingue des autres ecoles publiques de la 
region. L’6cole £ charte est con$ue pour r£pondre aux besoins 
d’un groupe d’£l£ves particuliers et ce, grace £ un programme 
ou £ une methode specifique. Les chartes sont accordees par 
le Ministre et elles ont une dur£e determinee, de trois ou de 
cinq ans. 

Tout groupe s’interessant £ la formation d’une ecole £ charte 
doit d’abord s’adresser au conseil scolaire de sa region pour 
determiner si le groupe et le conseil scolaire peuvent travailler 
de concert pour etablir cette demarche innovatrice afin de 
donner lieu £ un programme de rechange. 

Pour en savoir plus sur les ecoles £ charte, communiquer avec 
la Special Programs Branch d’Alberta Learning (les adresses 
figurent & la fin de ce guide). Le rdglement, la politique et le 
guide concernant les ecoles & charte font actuellement I’objet 
d’une revision. 


✓ 

Education des 
Autochtones 


A I’echelle de la province, les communautes autochtones ont 
affirme qu’elles veulent que leurs enfants rencontrent les 
memes exigences et soient soumis aux memes normes que 
tous les eidves albertains. 

Afin de promouvoir I’apprentissage chez les eieves autochto- 
nes, on recommande aux ecoles de se servir de materiel 
didactique qui accorde une certaine importance aux points de 
vue des Autochtones. Le Native Education Project a donne lieu 
£ I’eiaboration de diverses ressources didactiques, de base et 
autres, sous la forme d’imprimes et de videocassettes. On a 
aussi monte un repertoire de ressources et cree des program- 
mes de langues autochtones. 

La politique adoptee par Alberta Learning en matidre d’educa- 
tion de la realite autochtone stipule qu’il faut promouvoir, chez 
tous les eieves de I’Alberta, une meilleure comprehension et 
une meilleure connaissance des cultures, du patrimoine et des 
modes de vie autochtones. L’etude des cultures autochtones et 
des questions liees aux Autochtones peut etre abordee dans 
les cours d’etudes sociales, d’arts visuels, d’art dramatique, de 
sciences, et dans d’autres matieres du programme. 

Les 6l£ves, les enseignants et les administrateurs peuvent 
6galement etudier des questions relives aux Autochtones en 
Alberta par le biais de cours sur les Autochtones, cr£6s ou 
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autorises par les autorites locales. On peut se procurer gratui- 
tement le document Native Education in Alberta’s Schools: 
Policy Statement on Native Education in Alberta (1987) aupres 
de la Aboriginal Services Branch. 

Des cours sur la langue et la culture des Cris et des Pieds- 
Noirs sont maintenant autorises tant & Itechelle provinciale que 
locale. 

La politique actuelle a donne lieu a de nombreuses initiatives 
interessantes, y compris la mise en oeuvre du Native Education 
Project. Ce projet compte quatre grands volets. 

• AccroTtre la participation des Premieres nations, des M6tis 

et des Inuits & I’ecole 

- Des Autochtones ont ete embaucltes el titre d’agents de 
liaison, d’enseignants de langues et de conseillers. Des 
comites de parents autochtones ont ete mis sur pied 
afin de favoriser une plus grande comprehension et de 
faire en sorte que les Autochtones participent & 
I’education de leurs enfants. 

• Faire appel aux Premieres nations, aux Metis et aux Inuits 

dans le cadre de (’elaboration des programmes d’etudes et 

des ressources didactiques 

- Du mat6riel pedagogique varie a ete mis au point. Une 
grande partie de ce materiel convient aux programmes 
d’etudes sociales ou de langues. II est mis & la 
disposition de toutes les ecoles de I’Alberta. 

- Des cours de Pied-Noir 1 0-20-30 et de Cri 1 0-20-30 ont 
ete elabores et publies. Ils sont actuellement ensei- 
gnes dans certaines ecoles secondaires de I’Alberta. 

- Un programme en langue crie a ete 6labore pour les 
eleves de la 1 re & la 6® ann6e. Le programme pour le 
secondaire 1 er cycle est en train d’etre mis au point. De 
meme, un programme en Siksika (Pied-Noir) pour 
I’elementaire et le secondaire 1 er cycle a 6te £labore. 

- La touche finale est en train d’etre mise au programme 
d’Etudes autochtones 1 0-20-30. 

- Le cadre commun des programmes d’etudes sociales 
du Protocole de I’Ouest canadien reconnaTt & sa juste 
valeur I’apport des Premieres nations, des M6tis et des 
Inuits sur le plan, notamment, de I’histoire, de la culture 
et de la langue. 

• Mise au point de materiel en langues autochtones 

- Le Native Education Project a conclu divers partena- 
riats dans le but de faciliter elaboration de program- 




LA PRESTATION DE L’ENSEIGNEMENT 



SEPTEMBRE 2002 (Guide de I’dducation - Matemelle -12 s annee) 

©Alberta Learning, Alberta, Canada 

104 





mes et de ressources didactiques en langues autochto- 
nes. Des projets ont d6j& men6s k bien pour les 

langues crie et pied-noir. Ces programmes sont mis k 
la disposition de toutes les £coles de I’Alberta. Ms sont 
approuv^s par Alberta Learning k des fins d’utilisation 
aux ecoles secondaires et ils donnent des credits, le 
cas 6ch6ant. 

• Sensibilisation culturelle 

- Des fonds sont accordes aux autorites scolaires de la 
province qui se dotent de plans ou de programmes 
sp£cifiques congus pour rehausser (’appreciation et la 
comprehension des Autochtones. De plus, on incite 
chaque division scolaire k faire en sorte que tous ses 
eleves aient acces k des occasions culturelles et 
linguistiques et k favoriser la participation des groupes 
autochtones k recole et au sein de la communaute en 
general. 

L’Aboriginal Services Branch possede de plus amples rensei- 
gnements au sujet de ces cours. 


Enseignement 
a distance 


L’ Alberta Distance Learning Centre (ADLC) est administre. par 
la Pembina Hills Regional Division No. 7. II est possible 
d’obtenir des renseignements sur les programmes et les 
services directement auprds de I’ADLC ou de son site Web k 
www.adlc.ab.ca. 

Alberta Learning continue de concevoir, ^laborer et produire 
des cours d’enseignement k distance de meme que des 
didacticiels par I’interm^diaire de sa nouvelle direction appetee 
Learning Technologies Branch (LTB). Se reporter k la rubrique 
Technologies H6es a I’apprentissage, p. 97. 


Enseignement 
a domicile 


L’enseignement k domicile reconnaTt que les parents ont le 
droit d’instruire leurs enfants & la maison. L’enseignement k 
domicile, c’est une question de choix. 

Les parents qui d6sirent instruire leurs enfants k domicile 
doivent informer un conseil scolaire ou une £cole privee 
agr66e de leur intention d’instruire leurs enfants k domicile et 
demander au conseil scolaire ou & l’6cole priv6e de superviser 
leur programme d’enseignement k domicile. L’intention 
d’instruire les enfants & domicile doit etre signifiee au cours 
d’une ann6e scolaire. 
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Un conseil scolaire ou une Ecole privEe agrEEe responsable 
examinera le formulaire d’avis dument rempli ainsi que le plan 
d’enseignement mis au point par les parents, aprEs quoi il ou 
elle prendra une decision dans les 15 jours qui suivent. Les 
conseils scolaires et les ecoles privies agreees responsables 
doivent Elaborer une politique dotEe de lignes directrices pour 
qu’un ElEve inscrit & un programme d’enseignement & domicile 
participe E certaines activites d’ecole et k certaines activity 
parascolaires. 

L’enseignement k domicile doit etre fondE sur un programme 
prescrit, autorisE ou approuvE par le Ministre ou un programme 
congu par les parents. Les parents peuvent choisir des 
ressources et des methodes qui cadrent avec les croyances 
religieuses et autres de la famille. Si les parents prEparent un 
programme qui diffEre du programme d’Etudes de I’Alberta, ils 
doivent declarer que le programme est conforme aux rEsultats 
d’apprentissage de I’EIEve figurant au rEglement Home Educa- 
tion Regulation. Les parents peuvent demander au conseil 
scolaire ou k I’Ecole privee agreee responsable de les aider & 
Elaborer un plan ou un programme d’enseignement & domicile. 

Des enseignants doivent etre affectEs au programme d’ensei- 
gnement & domicile af in de faciliter I’apprentissage chez les 
ElEves en fournissant de I’aide et des conseils aux parents. Les 
enseignants sont tenus d’effectuer au moins deux Evaluations 
au cours d’une meme annEe scolaire, ce qui comprend 
I’examen du portfolio des ElEves, avec les parents, au moins 
deux fois par annEe. Advenant que les parents d’un ElEve de 
3®, 6® ou 9® annEe faisant partie d’un programme d’enseigne- 
ment E domicile refusait que leur enfant se soumette aux tests 
de rendement de la province ou k un autre mEcanisme deva- 
luation, tel qu’approuvE par le directeur gEnEral, le conseil 
scolaire ou I’Ecole privEe agrEEe responsable est tenu de 
remettre un rapport Ecrit concernant les progrEs de I’EIEve. 

Ce rapport Ecrit est alors annexE au dossier de I’EIEve. 

Advenant qu’un conseil scolaire ou une Ecole privEe respon- 
sable mette fin k un programme d’enseignement k domicile, il 
ou elle sera alors responsable de I’Education de cet ElEve pour 
le reste de I’annEe scolaire et il ou elle devra prendre des 
dispositions convenables pour que I’EIEve ait accEs E un 
programme d’enseignement. 

Pour obtenir de plus amples renseignements sur les program- 
mes d’enseignement E domicile, consulter le rEglement 126/99 
intitulE Home Education Regulation et la politique 1.1.2 Home 
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Education Policy accessible k www.learning.gov.ab.ca ou 
appeler la Special Programs Branch d’Alberta Learning. 


Learning 
Information 
Exchange Services 


La Learning Information Exchange Services recueille, maintient 
et distribue des donn£es de base sur tous les 6l6ves de 
1’ Alberta. II incombe aux circonscriptions d’y inscrire tous leurs 
§l§ves, de la maternelle k la 1 2® ann6e, au moyen d’un fichier 
§lectronique envoy6 k la Learning Information Exchange 
Services. Se reporter k la documentation Schedule of Activities 
disponible aupres de la Learning Information Exchange 
Services. 




Les 6l§ves qui suivent des programmes d’6ducation perma- 
nente ou des cours d’6t6 pour obtenir des credits du secon- 
daire deuxfeme cycle doivent etre inscrits aupres de la 
Learning Information Exchange Services. 




Les services suivants de la Learning Information Exchange 
Services sont accessibles au moyen du site Web Extranet 
d’Alberta Learning k I’adresse https://phoenix.edc.gov.ab.ca. 
II s’agit d’un site Web s6curitaire auquel on ne peut avoir accfcs 
qu’& I’aide d’un mot de passe. Au besoin, consulter ce site et 
remplir le formulaire de demande approprte pour avoir accfcs k 
divers services et renseignements, comme : 




• des questions concernant les cours et les notes; 

• la declaration des presences; 

• des recherches sur le num6ro matricule d’un 6l6ve; 

• des demandes concernant les relev6s des cours et des 
notes; 

• des demandes de relev6s de notes. 


Demandes de renseigne- 
ments concernant les 
cours et les notes 


Ce service permet au personnel de voir les cours et les notes 
d’un 6l6ve qui se trouvent dans les dossiers d’Alberta Learning. 
II permet au personnel autoris6 d’une ecole d’avoir acces aux 
renseignements relatifs aux cours et aux notes d’un 6l6ve afin 
de faciliter le classement de I’6l6ve au programme d’6tudes 
appropri6, ou encore, de verifier les cours et les notes d’un 
£l&ve aupres d’Alberta Learning afin d’en assurer I’exactitude 
et I’int£gralit6. 


Declaration des presences 


Ce service permet au personnel administrate d’une 6cole de 
declarer qu’un eleve, qui n’est actuellement pas inscrit k leur 
ecole, est en train de s’y inscrire pour Fannie scolaire en 
cours. Ce service aide le personnel des 6coles k mieux servir 
les 6l6ves de I’Alberta qui font un transfert k leur 6cole. 
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Recherches sur le numero Grace k ce service, les ecoles sont en mesure d’acceder aux 

matricule d’un eleve numeros matricules existants des eleves (Alberta Student 

Number). Les el&ves qui viennent tout juste d’etre transferes k 
une ecole de I’Alberta pour la premiere fois n’auront pas 
encore de numero matricule. 

Ce service permet aux usagers de demander un releve des 
cours et des notes au nom de n’importe quel el&ve pour lequel 
ils disposent d’un numero matricule attribue par Alberta 
Learning. Ce rapport presente les renseignements dont Alberta 
Learning dispose k propos des cours et des notes d’un eleve. II 
ne s’agit pas d’un releve de notes officiel. Aucun frais n’est 
exige pour ce service. 

Ce service permet aux el&ves de demander un releve de notes 
officiel aupr&s d’Alberta Learning, en autant qu’ils poss&dent 
un numero matricule attribue par Alberta Learning. Les releves 
de notes peuvent etre envoyes au domicile de I’el&ve et (ou) k 
un etablissement postsecondaire. 

Des frais sont exiges pour ce service. Les diverses cartes de 
credit ne sont pas toutes acceptees. 

Pour obtenir de plus amples renseignements, communiquer 
avec la Learning Information Exchange Services. 



Points controverses Les points controverses, ce sont des sujets auxquels le grand 

public est sensible et pour lesquels il n’existe pas de consen- 
sus sur le plan des valeurs et des croyances. Les points 
controverses peuvent meme inclure des sujets pour lesquels 
des personnes raisonnables peuvent etre en franc disaccord. 
La possibility d’essayer de traiter ces points controversy fait 
partie integrante de I’education des eleves en Alberta. 

L’etude des points controverses revet de I’importance dans la 
preparation des eleves k une participation responsable au sein 
d’une societe democratique et pluraliste. Grace k une telle 
etude, il est possible de penser clairement, de raisonner 
logiquement, d’examiner divers points de vue tout en faisant 
preuve de respect et en ayant I’esprit ouvert, et de porter des 
jugements equilibres. 

Les enseignants, les eleves et les autres intervenants qui 
prennent part a I’etude ou a la discussion des points 
controverses doivent faire preuve de sensibilite afin que 
les eleves et les autres ne soient pas ridiculises, mis dans 
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Demandes de releves 
de notes 



Releves des cours 
et des notes 



I’embarras ou intimides en raison de leurs points de vue 
sur les sujets portant a controverse. 

Les renseignements concernant les points controverses 
doivent : 

• presenter des points de vue de rechange, en autant 
que (’information fournie ne soit pas assujettie a des 
restrictions emanant de lois federates ou provinciales; 

• refleter, de maniere juste, la maturite, la capacite et les 
besoins en education des eleves; 

• repond re aux exigences des cours ou des programmes 
d’etudes prescrits ou approuves par la province; 

• tenir compte du quartier ou de la communaute oil se 
trouve I’ecole, ainsi que du contexte provincial, 
national et international. 

Les enseignants devraient se servir des points contro- 
verses qu’ils ont su prevoir et de ceux qui surgissent 
pendant I’annee scolaire, pour favoriser la pensee critique 
et non pas le militantisme, et pour enseigner aux eleves 
comment penser, et non pas quoi penser. 

L’ecole joue un role de soutien pour les parents en matiere 
d’acquisition des valeurs et de morale. Par consequent, 
elle doit traiter les decisions des parents a regard des 
points controverses avec respect et sensibilite. 



Programme 
d’enseignement 
hors etablissement 



Dans le cas d’EIEves qui estiment, pour des raisons person- 
nelles, que le milieu scolaire habituel ne convient pas k leurs 
besoins, le programme d’enseignement hors Etablissement 
constitue une mEthode d’enseignement de rechange. Grace k 
ce programme, les ElEves peuvent avoir accEs k des ressour- 
ces leur permettant de rehausser leur aptitude k rEussir leur 
vie scolaire et sociale. Ce programme est caractErisE par la 
souplesse de I’enseignement et de I’apprentissage et ce, afin 
de rEpondre aux besoins personnels des ElEves. 

En gEnEral, les programmes d’enseignement hors Etablisse- 
ment sont destinEs aux ElEves du secondaire 2® cycle. Toute- 
fois, ils peuvent Egalement viser les ElEves de I’EIEmentaire et 
du secondaire 1® r cycle qui ont de la difficultE k apprendre de 
maniEre efficace dans le cadre des programmes ordinaires. 
Pour connaTtre tous les dEtails concernant le financement, se 
reporter E la publication Funding Manual for School Authorities. 
A Manual for School Jurisdictions, Private Schools and Private 
ECS Operators. 
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Les programmes d’enseignement hors etablissement 
doivent etre offerts dans des installations independantes, 
qui ne sont pas associees a un batiment servant deja 
d’ecole. Ces installations doivent etre conformes aux 
normes de I’Alberta en matiere de batiments, d’hygiene et 
de securite relativement aux batiments scolaires. II 
incombe a I’autorite scolaire de faire en sorte que son 
assurance-responsabilite s’applique egalement a (’instal- 
lation independante servant a I’enseignement hors 
etablissement. 

Par voie de resolution, le conseil scolaire doit autoriser 
I’ecole a offrir le programme d’enseignement hors 
etablissement. Afin de prefer main-forte a la mise en 
oeuvre du programme, le conseil scolaire doit preparer une 
politique ecrite porta nt, tout au moins, sur I’admissibilite 
des eleves, les exigences en matiere d’assiduite, et les 
attentes en matiere de rendement. 

Dans le cadre d’un programme d’enseignement hors 
etablissement, les eleves doivent avoir droit a des 
services d’enseignement en plus des cours et du materiel 
d’enseignement a distance. Parmi ces services, notons 
I’orientation personnelle et professionnelle, la resolution 
de conflits, la formation en maftrise de la colere ainsi que 
des techniques de gestion du temps et d’etude. 

Les conseils scolaires qui optent pour un programme 
d’enseignement hors etablissement doivent se conformer 
aux exigences legislatives et aux politiques relatives a 
■’administration d’une ecole. Par consequent, elles doivent 
nommer un directeur d’ecole, etablir un conseil d’ecole, 
preparer, annuellement, un plan d’education triennal et le 
rapport annuel des resultats de I’ecole, en plus de 
respecter le reglement concernant la fermeture des ecoles 
et divers autres reglements. 

Tout conseil scolaire qui se propose d’offrir un program- 
me d’enseignement hors etablissement doit remplir un 
formulaire de demande de financement de programme 
d’enseignement hors etablissement ( Request for 
Approval: Outreach Program Funding) et le faire parvenir 
au directeur de la Special Programs Branch, le 31 mai au 
plus tard pour que le programme soit en vigueur au cours 
de I’annee scolaire suivante. Lorsque ce programme est 
approuve, I’autorisation de financement est continue. 
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Programme de Les sieves doivent avoir acces k un programme de bibliothe- 

bibliotheque scolaire que sc °l a ' re efficace qui est integte aux programmes d’ensei- 

gnement. Un tel programme favorise I’atteinte, par les sieves, 
des objectifs d’une education de base. 

L’acquisition d’habiletes en matiere de collecte de donnees et 
de recherche devrait se faire k meme les activity d’appren- 
tissage du programme. Une telle integration n^cessite une 
collaboration entre I’enseignant et le bibliotltecaire dans la 
planification de leurs activites. 

Les activites et les services offerts dans le cadre d’un program- 
me de bibliotheque scolaire integte ne sont ni auxiliaires ni 
supptementaires au programme d’enseignement de Itecole; bien 
au contraire, ils en constituent une partie integrante, essentielle 
et dynamique. Un programme de bibliotheque scolaire integte 
contribue k 6largir, k approfondir et k personnaliser I’apprentis- 
sage de Iteleve en lui donnant acces k une utilisation planiftee et 
efficace des ressources disponibles. L’utilisation des ressources 
de la bibliotheque lui permet de d£velopper son habilete k 
trouver, k g6n6rer, k ^valuer et k utiliser (’information. Le d6ve- 
loppement de ces habiletes le ptepare k devenir un individu et 
un membre k part entiere de la soctete. 

Le programme de bibliotheque scolaire integte a non seule- 
ment un role purement p^dagogique, mais il constitue 6gale- 
ment une source d’apprentissage personnel. En tant que 
centre de teterence, la bibliotheque scolaire doit etre un lieu ou 
I’eleve peut explorer ses propres centres d’interet. 

Pour obtenir de plus amples renseignements, consulter les 
documents Focus on Learning: An Integrated Program Model 
for Alberta School Libraries (1985); Enseignement et 
recherche : Guide pour le dSveloppement des habiletds de 
recherche (1 990). 



Programme mixte Un programme mixte, c’est un programme d’enseignement 

compost de deux parties distinctes. 

• Premiere partie - II s’agit d’un programme d’enseignement 
& I’ecole dans le cadre duquel un enseignant, employe par 
le conseil scolaire ou une £cole privee agreee, est 
responsable de la prestation directe des cours et de leur 
evaluation. 

• Deuxieme partie - II s’agit d’un programme d’enseignement 
& domicile qui tepond aux exigences du reglement 126/99 
intitule Home Education Regulation. 



nr 
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Pour mieux connartre les exigences de la partie du programme 
qui s’enseigne k domicile, se reporter k la rubrique Enseigne- 
ment a domicile de ce guide, p. 89-91 . Les autorites scolaires 
ou les ecoles privees agreees ne sont pas obligees d’offrir des 
programmes mixtes. Ces programmes sont facultatifs. 

Un programme mixte finance, c’est un programme mixte dans 
le cadre duquel I’enseignant employe par un conseil scolaire ou 
une ecole privee agreee est responsable de la prestation 
directe et de revaluation de cours correspondant a : 

• au moins 50 pour cent du programme d’etudes de I’eteve 
de la 1 re & la 9® annee; et 

• au moins 20 pour cent du programme d’etudes de I’el6ve 
de la 10® k la 12® annee. 



Programmes et 
services d’orientation 
scolaire 



Un programme comprehensif d’orientation scolaire vise k aider 
les el6ves, sur une base individuelle, k satisfaire k leurs 
besoins en croissance et en developpement et ce, sur le plan 
educatif, personnel, social et professionnel. La prestation d’un 
tel programme est k caract&re multidisciplinaire. Elle se fait 
moyennant la collaboration, notamment, du conseiller d’orien- 
tation de I’ecole et des autres membres du personnel. 

La reussite de ce programme repose sur des liens etroits 
tisses entre I’ecole, la maison et la communaute. Void les 
quatre composantes de cette demarche globale : 

• des cours d’orientation; 

• des services de planification pour chacun des eleves; 

• des services adaptes aux besoins; 

• le soutien de I’ecole et de la communaute. 

Les autorites scolaires, les ecoles privees et les ecoles k 
charte doivent se servir de la liste de verification suivante qui a 
ete publiee en 1 997 : Comprehensive School Guidance & 
Counselling Programs and Services: Guidelines for Practice - 
A Program Development and Validation Checklist. Cette liste 
reflate le contenu d’une approche globale employee en mature 
d’orientation dans les ecoles. On s’attend k ce que les ecoles 
et les circonscriptions scolaires fassent revaluation de leurs 
programmes et de leurs services d’orientation en recourant aux 
lignes directrices precitees. 
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Technologies liees 
a l’apprentissage 



Usage de tissus 
humains et de liquides 
organiques dans les 
programmes 
d’enseignement 
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La responsabilite de concevoir, d’elaborer, de realiser et de 
distribuer des cours d’enseignement k distance demeure celle 
d’Alberta Learning. 

Ainsi, la Learning Technologies Branch (LTB) exerce un 
leadership et m§ne des consultations pour identifier, elaborer, 
mettre en oeuvre et evaluer les strategies et les techniques 
d’apprentissage a distance qui portent des fruits dans les 
ecoles de f Alberta. 

Void certains des services offerts par la LTB : 

• donner des ateliers aux groupes qui etablissent des 
r£seaux et des consortiums d’apprentissage k distance; 

• evaluer les progr&s realises en mati&re de technologie, de 
materiel, de logiciels, de reseaux de telecommunication et 
d’accds aux bases de donnees; 

• maintenir des liens avec les fournisseurs de materiel 
servant & I’apprentissage a distance; 

• concevoir et elaborer des produits de technologie de 
I’education permettant de donner les cours d’apprentissage 
k distance. 

Alberta Learning a la ferme conviction que la securite et le 
bien-etre des el&ves, des enseignants et du personnel de 
I’ecole doivent passer en premier lieu lors du choix du materiel 
pedagogique. C’est pourquoi toute activite relative k I’extrac- 
tion et a I’analyse des echantillons de liquides organiques ou 
de tissus humains est defendue dans les ecoles de I’Alberta. 
Pour obtenir de plus amples renseignements k ce sujet, 
consulter le document Clarification of Statements Prohibiting 
the Use of Human Body Substances in the Alberta Science 
Curriculum (1988). 
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Evaluation des eleves - 
Matemelle a 9 e annee 



But de revaluation Un programme d’evaluation global fait appel k toute une 

gamme de mesures d’evaluation diagnostique, formative et 
sommative. Un tel programme fournit des donnees pertinentes 
pourtoutes les decisions importantes en mati&re d’education. 
Ces decisions se rapportent k I’apprentissage, k I’enseigne- 
ment, k I’amelioration des programmes et a I’obligation de 
rendre compte au public. 

devaluation des progres scolaires de I’eldve par rapport aux 
resultats d’apprentissage presentes dans les programmes 
d’etudes est importante pour les raisons suivantes : 

• Cette information est essentielle a la planification d’activites 
pedagogiques aptes k repondre aux besoins de chaque 
eleve. 

• Cette information est necessaire k la redaction du bulletin 
scolaire, qui indique clairement, k I’eleve ainsi qu’a ses 
parents, ses progres scolaires. 

• Les decisions relatives au classement des eleves reposent 
sur les resultats d’evaluation. 

• Les resultats sont necessaires pour evaluer I’efficacite des 
programmes et les reviser au besoin afin d’ameliorer 
I’apprentissage chez les eleves. 
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Evaluation des progres de I’eleve sert de guide pour I’appren- 
tissage et I’enseignement. La connaissance du niveau de ren- 
dement de chaque eleve s’avere essentielle pour preparer des 
activites pedagogiques adaptees aux besoins d’apprentissage 
de chacun. 

II existe une variete de moyens pour obtenir ces donnees qui 
peuvent servir autant & I’eleve qu’& I’enseignant. Afin d’etre le 
plus possible utile, revaluation devrait comporter les caract§- 
ristiques suivantes : 

• Elle doit faire partie de I’enseignement et doit reveler 
clairement aux eleves les connaissances et les habiletes 
qu’ils sont appeles a acquerir. 

• Elle doit etre continue, avec des methodes et des instru- 
ments varies, et non pas prendre la forme de segments 
distincts; elle doit etre realisee dans divers contextes. 

• Elle doit porter sur une vaste gamme d’aptitudes, en 
tenant compte des dimensions multiples de I’acquisition 
des habiletes. 

• Les mesures doivent convenir au developpement et au 
profil culturel de I’enfant. 

• Elle doit etre constructive. Elle doit porter sur ce que les 
enfants sont capables de faire. Elle doit faire la promotion 
de son apprentissage en favorisant la creation de liens 
entre les connaissances anterieures et les nouvelles 
connaissances. 

• Elle doit faire appel aux enfants pour qu’ils fassent leur 
propre evaluation, pour qu’ils prennent leur apprentissage 
en main et qu’ils aient le desir d’apprendre pendant toute 
leur vie. 

Les approches diagnostiques Les expressions « enseignement diagnostique » et « cycle 
a 1’ enseignement d’enseignement diagnostique » sont souvent utilisees pour 

designer un enseignement qui est etroitement associe a 
revaluation. L’enseignement diagnostique represente un 
moyen sur de depister rapidement les difficultes d’appren- 
tissage chez un eleve et de lui apporter I’aide requise. De plus, 
il s’agit d’une methode qui confirme graduellement les acquis 
de I’eleve de sorte qu’on peut lui proposer des activites plus 
avancees des qu’il est pret. 

Les approches en enseignement diagnostique sont particulie- 
rement utiles dans I’apprentissage d’une langue et des mathe- 
matiques. Dans le but d’aider les enseignants qui souhaitent 
utiliser les techniques d’enseignement diagnostique dans ces 



devaluation - Guide 
pour F apprentissage 
et F enseignement 
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matieres de base, Alberta Learning a elabore le materiel 
didactique suivant : 

• Diagnostic Reading Program (de la 1 re a la 6 e annee) 
(1986) 

Ce materiel didactique inclut des instruments devaluation 
et des strategies d’enseignement et devaluation. 

• Programme diagnostique de math4matiques (de la 1 re ci la 
6 e annee) (1993) 

Ce materiel didactique fournit des conseils sur I’utilisation 
du materiel de manipulation, dentrevues individuelles et 
d’activites en petits groupes. Les activites peuvent servir 
autant de moyens devaluation que de moyens 
denseignement. 

• Evaluating Students’ Learning and Communication 
Processes (de la 7® & la 1 0® annee) (1 993) 

Ce materiel didactique fournit des strategies pour evaluer 
les aptitudes de I’eleve dans six modes de communica- 
tion : exploration, narration, imagination, empathie, 
abstraction et controle. Pour illustrer ces modes de 
communication, il y a des unites denseignement 
diagnostique pour les cours d’English language arts 
(7® annee), detudes sociales (7®, 8® et 9® annee) et de 
sciences (7® annee et Sciences 14). 



L’ evaluation - 
Fondement de 
la communication 
du rendement 
de chaque eleve® 



Lorsque les el&ves sont places dans des groupes d’enseigne- 
ment en fonction de leur age, les parents peuvent avoir de la 
difficulty ci distinguer I’annee scolaire de leur enfant (c’est-ci- 
dire le groupe d’enseignement) et le niveau scolaire des 
diverses matures qu’apprend I’enfant (par exemple, I’enfant 
est place en 4® annee, mais en maths, il en est environ au 
niveau de la 3® annee). Dans de tels cas, les parents peuvent 
mal interpreter I’information relative au progres de leur enfant. 
Its peuvent penser que les indications de progres satisfaisant 
se rapportent au niveau du groupe d’enseignement de leur 
enfant, plutot qu’au niveau d’apprentissage reel de I’enfant. Par 
consequent, la politique devaluation, en tant que moyen de 
communication du rendement individuel des eleves, permet de 
diminuer la confusion et d’aider les enseignants £ commu- 
niquer clairement le progres des eleves. 



(D Cette section conceme £galement les £l6ves inscrits ci un programme d’enseignement k domicile. 



0 
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II incombe aux enseignants de s’assurer que les parents 
sont entierement au courant : 

• de ce que leur enfant sait et de ce qu’il peut faire dans 
ses cours; 

• du degre de reussite de leur enfant dans ses cours; 

• du niveau scolaire atteint par leur I’enfant par rapport 
aux niveaux scolaires des programmes d’etudes 
provinciaux en anglais, en etudes sociales, en 
frangais, en mathematiques et en sciences. 

Cette politique ne limite pas la communication du rende- 
ment aux rapports ecrits et n’impose pas aux ecoles de 
recourir a un groupement d’enseignement particulier ou a 
une politique de classement. 

£ 

Les enseignants doivent communiquer le niveau scolaire qu’ils 
jugent qu’un eleve a atteint pour les cinq matures precitees du 
programme d’6tudes. Le fondement de leur jugement profes- 
sionnel doit etre enonce clairement pour que les parents 
comprennent bien de quelle maniere I’apprentissage de leur 
enfant a ete evalue. 

II revient aux directeurs d’ecole de determiner de quelle fagon 
cette politique sera mise en oeuvre, en collaboration avec les 
enseignants, les parents et les conseils d’ecole, conformement 
aux politiques connexes du conseil scolaire. La communication 
peut prendre diverses formes, qu’il s’agisse de rencontres 
entre les parents et les enseignants, de revaluation des 
portfolios d’6l6ves, de releves de notes ou d’echantillons de 
travaux des eleves. 

Souvent, les enseignants ont recours a des plans d’interven- 
tion personnalises (PIP) lorsqu’il existe un ecart entre le niveau 
de rendement de I’eteve et son annee scolaire. Cependant, 
peu importe comment cette politique est mise en vigueur, ce 
sont souvent les rencontres en tete-a-tete qui donnent lieu aux 
communications les plus claires et les plus ouvertes. 

Tous les renseignements relatifs aux evaluations doivent etre 
communiques, non seulement aux parents, mais aussi aux 
el&ves lorsqu’il en va de leur meilleur interet. II est particuli&re- 
ment important de parler aux el&ves de leur niveau de rende- 
ment lorsqu’ils planifient le choix des cours qu’ils suivront plus 
tard et lorsqu’ils font leur choix de programmes. 
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Dans le but d’aider les enseignants a evaluer le rendement des 
eleves par rapport aux normes provinciales, Alberta Learning a 
prepare du materiel devaluation pour la salle de classe dont 
les enseignants peuvent se servir, k leur discretion, en anglais, 
en mathematiques, en sciences et en etudes sociales, et ce, 
en 1 re , 2®, 4®, 5®, 7® et 8® annees. En sciences, il existe 
egalement du materiel pour la 3® annee. Ce materiel existe en 
frangais pour les matieres suivantes : etudes sociales, 
mathematiques et sciences. II est en vente au Learning 
Resources Centre. 



Programme des tests de Les tests de rendement provinciaux mesurent les principales 
ren d em cut provinciaux connaissances et habiletes en anglais, etudes sociales, 

frangais, mathematiques et sciences. Ces tests sont etablis en 
fonction de ce que les eleves devraient savoir et devraient etre 
capables de faire d’apres les programmes d’etudes. 



Tous les eleves des annees scolaires concernees doivent 
passer les tests de rendement qui sont administres tous les 
ans. Ainsi, I’anglais et les mathematiques sont evalues en 
3®, 6® et 9® annees, tandis que les etudes sociales, le frangais 
et les sciences sont evalues en 6® et 9® annees. Les tests 
tiennent compte d’une norme provinciale commune pour les 
eleves d’une annee scolaire donnee; et 



• des dispositions particulieres peuvent etre prises dans le 
cas d’eleves ayant des besoins particuliers lorsque ces 
derniers font les tests de rendement; 

• il existe des versions frangaises des tests de rendement en 
etudes sociales (6® et 9® annee), mathematiques (3®, 6® et 
9® annee) et sciences (6® et 9® annee), de meme que des 
tests de frangais (6® et 9® annee) pour les eleves des 
programmes francophones et ceux des programmes 
alternatifs de langue frangaise (y compris I’immersion); 

• tous les efforts necessaires sont deployes pour que les 
tests tiennent compte de la diversity culturelle et ne genent 
pas le rendement de groupes d’eleves particuliers; 

• les resultats sont presentes et communiques de maniere & 
favoriser I’amelioration de I’apprentissage, tout en 
minimisant les effets nefastes eventuels des tests sur les 
eleves. 
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Le nombre d’eteves qui atteignent la norme acceptable et la 
norme d’excellence font I’objet d’un rapport dans le but de 
faciliter (’interpretation des resultats locaux et de permettre la 
comparaison des resultats locaux aux normes provinciales. 

Lorsqu’un groupe est compose de moins de six 6l§ves, les 
resultats de ce groupe sont signales k I’autorite scolaire et k 
I’ecole, mais ils ne sont pas devoiles au grand public. Alberta 
Learning incite les ecoles k comparer les resultats locaux aux 
normes provinciales, et non pas k comparer des notes 
individuelles aux moyennes provinciales ou aux notes d’autres 
el§ves. 

C’est la province qui determine k quel moment les tests de 
rendement seront administres. Les renseignements pertinents 
et le calendrier des examens pour les trois prochaines annees 
sont communiques aux ecoles vers le debut de I’annee 
scolaire. L’information relative au rendement des 6l§ves est 
communiquee aux autorites scolaires et aux ecoles, aux 
parents et au grand public pour qu’ils soient tous au courant du 
degre de reussite des el§ves de leurs ecoles par rapport aux 
objectifs locaux et aux attentes provinciales. Le document 
Guidelines for Interpreting and Using Provincial Achievement 
Tests est publie annuellement. 

Pour obtenir de plus amples renseignements sur les tests de 
rendement provinciaux, se reporter aux documents suivants, 
qui sont envoyes k toutes les ecoles chaque annee : 

• Bulletin d’information pour les tests de la 3 e , 6® et 9® annees; 

• General Information Bulletin, Achievement Testing 
Program] 

• Guide des parents - Tests de rendement provinciaux pour 
les 3®, 6® et 9® annees. 



Profil de l’eleve Pour chaque el&ve qui passe les tests de rendement, un profil 

de I’el&ve est remis k I’ecole afin qu’il soit place dans le dossier 
scolaire de l’£l&ve. Dans ce profil, on indique les resultats 
obtenus par I’elfeve aux tests de rendement par rapport aux 
normes des cours ayant fait I’objet des tests. Un deuxi&me 
exemplaire du profil de I’el&ve est remis k I’ecole pour les 
parents ou tuteurs de l’el£ve. 
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Exigences du diplome 
d’ etudes secondaires 



Introduction Les eldves admis en 10® annee depuis I’annee scolaire 1994- 

1 995 ne sont admissibles qu’au Diplome d’etudes secondaires 
de I’ Alberta, au Diplome d’equivalence d’etudes secondaires 
ou au Certificat de reussite, moyennant le respect de la 
sanction des etudes. 

Les deux diplomes et le certificat attestent que le titulaire a 
reussi un programme d’etudes obligatoire. Cependant, le fait 
d’etre titulaire d’un diplome ou d’un certificat ne signifie pas 
que I’el&ve sera automatiquement admis & un etablissement 
d’enseignement postsecondaire. II faut conseiller aux eleves 
de se renseigner sur les conditions d’admission en consultant 
les annuaires des divers etablissements d’enseignement 
postsecondaire. 

Les exigences pour I’obtention du Diplome d’etudes secon- 
daires de I’Alberta se trouvent plus loin dans cette section. 

Les exigences du Certificat de reussite, de meme que les 
cours et les credits menant & I’obtention du certificat, figurent 
plus loin dans cette section. 

Les exigences du Diplome d’equivalence d’etudes secondaires 
se trouvent dans la section Etudiants adultes de ce guide, 
p. 139-142. 
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Les sieves sont admissibles au Diplome d’6tudes secondaires 
de I’Alberta aprds avoir respects les exigences suivantes de 
sanction des 6tudes. 



Exigences du 



Diplome d’etudes 



secondaires 
de I’Alberta 



Le Diplome d’etudes secondaires est decerne a I’eleve qui a : 

• obtenu au moins 100 credits 

• respecte les normes et complete les cours suivants : 

- English Language Arts 30 ou 33 ou Frangais 30 ou 33® 

- Etudes sociales 30 ou 33 

- Mathematiques appliquees 20 ou Mathematiques pures 20 ou Mathematiques 23 



- Sciences 20 ou 24 ou Biologie 20 ou Chimie 20 ou Physique 20<D 

Note 1 : La note obtenue aux examens en vue du diplome pour Fran9ais 30 ou 
English Language Arts 30 ou 33 ainsi que pour Etudes sociales 30 ou 
33 doit donner une note finale de 50 % ou plus, une fois que la 
moyenne a ete faite avec la note attribuee par I’ecole. 

Note 2 : Dans le cas des eleves inscrits aux cours de Mathematiques 30, 

Mathematiques 33, Mathematiques pures 30 et aux cours de sciences de 
niveau 30, la moyenne de la note de I’examen en vue du diplome et de la 
note attribuee par I’ecole doit se traduire par une note finale d’au moins 
50 %. Cependant, la reussite de ces cours ne figure pas au nombre des 
exigences en vue de I’obtention du Diplome d’etudes secondaires de 
I’Alberta. 

• respecte les normes et complete les cours suivants : 

- Education physique 10 (3 credits) 

- Carriere et vie 20 (3 credits) 

- 10 credits composes de n’importe quelle combinaison de® 

• etudes professionnelles et technologiques, OU 

• beaux-arts, OU 

• langues secondes 0©, OU 

• Education physique 20 et/ou Education physique 30® OU, 

• des cours elabores et autorises localement en etudes professionnelles et 
technologiques, beaux*arts ou langues secondes. 

Cette exigence de 10 credits peut aussi etre satisfaite en suivant : 

• un cours de niveau 36 d’un des groupes de cours professionnels OU 

• deux cours de niveau 35 d’un des metiers figurant dans le Programme 
enregistre d’apprentissage. 

• obtenu 10 credits dans n’importe quel cours de niveau 30© autre que English 

Language Arts 30 ou 330© ou Fran$ais 30 ou 33, et Etudes sociales 30 ou 330 

- les cours elabores/acquis et autorises localement 

- les cours dans la serie 3000 (niveau avance) en EPT 

- Formation par stages 35® 

- un cours de niveau 36 d’un des groupes de cours professionnels 

- un cours de niveau 35 du Programme d’integration et de formation 

professionnelle elabore localement 

- deux cours de niveau 35 d’un des metiers figurant dans le Programme 

enregistre d’apprentissage 

- deux cours de niveau 30 du programme Green Certificate. 



ou 24© 
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Les eleves inscrits a un programme francophone doivent presenter le cours de 
Frangais 30 ou Frangais 33 pour satisfaire a I’exigence de la langue en vue du 
dipldme. Toutefois, Ms doivent aussi presenter English Language Arts 30 ou English 
Language Arts 33 pour satisfaire, en partie, a I’exigence de 10 credits a partir de 
n’importe quelle combinaison de cours d’etudes professionnelles et technologiques, 
de beaux-arts, de langues secondes, d’Education physique 20 et/ou d’Education 
physique 30 ou de cours elabores et autorises localement 



0 Pour les eleves francophones ou inscrits a un programme alternatif de langue 

francaise (y compris I’immersion) en 10 e annee avant septembre 1999, les exigences 
en mathematiques - Mathematiques 20 ou 23 ou 24 - peuvent aussi etre satisfaites 
avec n’importe quelle combinaison de cours de mathematiques qui donne 10 credits, 
qui comprend soit Mathematiques 13, soit Mathematiques 10 (par exemple, 
Mathematiques 10 et Mathematiques 14). Les eleves peuvent egalement utiliser 
Mathematiques pures 10, Mathematiques appliquees 10, Preparation aux cours de 
Mathematiques 10 (5 credits) conjointement avec Mathematiques 10 ou 
Mathematiques 13 pour satisfaire a cette exigence. Pour les eleves francophones ou 
inscrits a un programme alternatif de langue frangaise (y compris I’immersion) en 10° 
annee depuis septembre 1999, 1’exigence en mathematiques est Mathematiques 
appliquees 20, Mathematiques pures 20, Mathematiques 23 ou Mathematiques 24. 

® Les exigences en sciences (Sciences 20 ou 24 ou Biologie 20 ou Chimie 20 ou 
Physique 20) peuvent aussi etre satisfaites avec n’importe quelle combinaison de 
cours de sciences donnant 10 credits, qui comprend Sciences 10 (par exemple, 
Sciences 10 et Sciences 14). 



<D Les eleves inscrits en 10 e annee depuis I’annee scolaire 1998-1999 peuvent satisfaire 
a cette exigence de 10 credits avec Education physique 20 et/ou d’Education physique 
30. 



II n’y a aucun maximum quant au nombre de credits qu’un eleve peut obtenir en 
langues secondes. Toutefois, seulement 25 credits peuvent servir pour satisfaire a 
B’exigence de 100 credits du Dipldme d’etudes secondaires de I’ Alberta. 



© Les eleves du Programme d’integration et de formation professionnelle qui desirent 
passer au Dipldme d’etudes secondaires de I’Alberta, apres avoir obtenu le Certificat 
de reussite, doivent satisfaire aux exigences enoncees a la page precedente. 

Les eleves qui passent du Programme d’integration et de formation professionnelle 
au Programme d’etudes secondaires de I’Alberfa peuvent satisfaire ainsi a I’exigence 
de 10 credits pour n’importe quel cours de niveau 30 : 

• un cours de niveau 36 (10 credits) parmi les cours professionnels; 

• un cours de niveau 35 du Programme d’integration et de formation 
professionnelle elabore localement (10 credits); 

• deux cours de niveau 35 du Programme enregistre d’apprentissage; 

• 10 credits d’un des domaines du programme Green Certificate. 



0 II n’y a aucun maximum quant au nombre de credits un eleve peut obtenir en 
Formation par stages. Toutefois, seulement 15 de ces credits peuvent servir a 
I’obtention du dipldme. 

® Les eleves francophones peuvent utiliser English Language Arts 30 ou English 
Language Arts 33 pour satisfaire, en partie, a cette exigence de 10 credits. 
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Certificat 
de reussite 



Les sieves du Programme d’integration et de formation 
professionnelle qui desirent obtenir un Certificat de reussite 
doivent presenter au moins 80 credits. 



Sujet 


Credits 


Cours 


Cours acceptables 




(minimum) 


(minimum) 


et credits© 


English 

Language Arts® 


8/9 


2/3 


Eng Lang Arts 16(3) 26(3) 36(3)® 

OU Eng Lang Arts 1 6(3) 26(3) 23(5) ou 
20-2 (5) 

OU Eng Lang Arts 16(3) 23(5) ou 20-2 (5) 


Etudes sociales 


5/6 


1/2 


Etudes sociales 16(3) 26(3) 

OU Etudes sociales 13(5) 

OU Etudes sociales 16(3) 23(5) 


Math^matiques 


3 


1 


Math6matiques 16(3) 

OU Math^matiques 14(5) 

OU Prep, aux maths 10(3,4,5) 


Sciences 


3 


1 


Sciences 16(3) 

OU Sciences 14(5) 


Education physique 


3 


1 


Education physique 10(3,4,5) 


CarriSre et vie 


3 


1 


Carri&re et vie 20(3,4,5) 


Cours obligatoires 


25/27© 






Cours choisis 


40 


2 


Cours professionnels 


pamni les groupes 






Niveau 16 


de cours profes- 






- minimum de 10 credits 


sionnelsd)© 






(recommande) 


• Arts de creation 

• Commerce agricole 




2 


Niveau 26 


• Construction et fabrication 




- minimum de 20 credits 


• Ressources naturelles 






(recommand6) 


• Sciences commerciales et 






m&hodes de bureau 




1 


Niveau 36 


• Services aux individus et 




- minimum de 10 credits (obligatoire) 


au public 

• Tourisme et hotellerie 

• Transport 








65/67 credits determines® 13/15 credits indetermines® 
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CD Les credits sont indiques entre parentheses. 

® Pour etre admissible au Certificat de reussite, I’eleve doit satisfaire 
aux exigences des cours d’anglais. 

® La mise en oeuvre facultative de Frangais 1 6(3), 26(3) et 36(3) a lieu a 
compter de septembre 2002. Tout renseignement complementaire par 
rapport au Certificat de reussite pour les eleves inscrits a un programme 
francophone sera achemine aux autorites regionales francophones. 

© Le nombre minimum de credits peut varier selon les cours suivis et 
les credits obtenus. 

© Un cours de niveau 36 d’un des groupes de cours professionnels 
(10 credits) ou un cours elabore localement de niveau 35 du 
Programme d’integration et de formation professionnelle (10 credits), 
pourra etre accepte lors du transfert du Programme d’integration et de 
formation professionnelle au programme menant au Dipldme d’etudes 
secondaires de I’Alberta afin de satisfaire a I’exigence de 10 credits 
pour n’importe quel cours de niveau 30. 

© Les eleves peuvent satisfaire a I’exigence de 40 credits parmi les 
cours professionnels en suivant : 

• des cours du Programme d’integration et de formation 
professionnelle a partir des groupes enumeres a la page 
precedente, 

. ET (OU) 

• 40 credits de cours des EPT, ce qui doit comprendre 10 credits de 
cours de niveau avance, 

ET (OU) 

• 40 credits du Programme enregistre d’apprentissage, ce qui doit 
comprendre deux cours de niveau 35 faisant partie de ce 
programme, ET (OU) 

• 40 credits faisant partie de n’importe quelle combinaison de cours 
de n’importe quel niveau du Programme d’integration et de 
formation professionnelle, de cours du Programme enregistre 
d’apprentissage et de deux cours de niveau 30 du Green 
Certificate de n’importe quelle specialisation, 

ET (OU) 

• n’importe quelle combinaison de 40 credits faisant partie du 
Programme d’integration et de formation professionnelle, de cours 
avances des EPT, de cours du Programme enregistre 
d’apprentissage ou de cours du Green Certificate, ce qui doit 
comprendre au moins 1 0 credits de niveau 35 du Programme 
enregistre d’apprentissage, ou de cours professionnels de niveau 
36, ou de cours avances des EPT. 
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Classement des 
eleves et passage a 
un niveau superieur 



Classement et passage 
a un niveau superieur 


Le classement et le passage des eleves d’une annee scolaire 
ou d’un cours a un autre sont determines par le directeur de 
I’ecole, sous reserve des politiques de I’autorite scolaire et 
conform^ment aux dispositions enoncees dans ce guide. 


/ 

Eleves de 10 annee 


Void ce dont il taut tenir compte dans la determination des 
exigences de la sanction des etudes auxquelles I’eieve est 
soumis : apres le passage de la 9 e annee et (’inscription en 
10® ann6e, la 10® annee de I’eieve est I’annee scolaire durant 
laquelle il obtient sa premiere note finale (entre 0 et 100 %) 
dans un cours de niveau secondaire 2® cycle, tel que signaie k 
Alberta Learning, ou il est inscrit k un cours d’anglais langue 
seconde sans obtention de credits. 




Se reporter egalement k la section Etudiants adultes, p. 1 39- 
142, pour obtenir des renseignements sur les etudiants adultes 
qui ont entrepris leurs etudes du secondaire 2® cycle pendant 
I’annee scolaire 1 983-1 984 ou avant. 


Cours et credits du 
secondaire 2® cycle 
accessibles aux eleves 
du l er cycle 


Les programmes d’enseignement du secondaire doivent tenir 
compte de la vaste etendue des besoins, des aptitudes et des 
differences qui existent chez les eleves. 

Tout eieve du secondaire 1 er cycle peut se voir accorder le pri- 
vilege de suivre, durant sa journee scolaire reguliere, des cours 
credites du secondaire 2® cycle. C’est le directeur de I’ecole 
secondaire 1® r cycle qui accorde ce privilege d’admissibilite. 
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Note : Pour obtenir ce privilege d’admissibilite, I’eleve doit 
avoir atteint, dans la mesure de ses capacites, les resultats 
d’apprentissage generaux et specifiques de chaque cours 
obligatoire du programme du secondaire 1 er cycle, avoir reussi 
de maniere satisfaisante tous ses cours complementaires, et 
presenter un interet particulier et des capacites intellectuelles 
pour des matieres qui font partie du programme d’ensei- 
gnement du secondaire 2® cycle. 



On peut off rir k I’eleve admissible la possibility de suivre un ou 
plusieurs cours du secondaire 2® cycle k son ecole, ou de 
frequenter k temps partiel une ecole secondaire de 2® cycle. 

Le privilege d’inscription k un ou plusieurs cours du secon- 
daire 2® cycle est laisse k la discretion du directeur de I’ecole 
secondaire 1® r cycle. Le directeur doit d’abord consulter les 
parents ou le tuteur de I’enfant, de meme que le directeur de 
I’ecole secondaire 2® cycle, et obtenir leur approbation avant 
d’offrir £ I’eleve la possibility de suivre des cours du 
secondaire 2® cycle. 



L’eiyve admissible ne peut suivre que les cours qui se conti- 
nued au secondaire 2® cycle, c’est-y-dire dont I’enseignement 
est plus avance que les cours de 9® annee. Void des 
exemples de series de cours 10-20-30 qui correspondent k 
ce critere : 



English Language Arts 
Etudes sociales 
Frangais 
French as a 
Second Language 



French Language Arts 
Mathematiques appliquees 
Mathematiques pures 
Sciences 



Pour offrir des cours du secondaire 2® cycle au niveau du 
1® r cycle, I’ecole secondaire 1® r cycle doit planifier ces cours 
en collaboration avec I’ecole secondaire 2® cycle que I’eleve 
prevoit frequenter. De meme, les enseignants du secondaire 
1® r cycle offrant des cours de 2® cycle ont avantage k etablir, 
avec leurs coliygues du 2® cycle, des precedes qui assured 
une coherence sur le plan de la realisation des resultats 
d’apprentissage et des normes devaluation. 



Les etablissements scolaires qui offrent des cours de 
secondaire 2® cycle aux eieves du secondaire I** cycle 
devront garantir le respect des programmes d’etudes 
approuves pour le secondaire 2® cycle. 
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L’eldve du secondaire 1 er cycle obtient des credits et une note 
finale pour chacun des cours reussis du secondaire 2® cycle. A 
I’admission de I’eldve en 10® annee, le directeur de I’ecole 
secondaire 1® r cycle fait parvenir les notes finales de I’eldve k 
la direction de I’ecole secondaire 2® cycle que frequentera 
I’eldve. II incombe k I’ecole secondaire 2® cycle de transmettre 
ces notes k la Learning Information Exchange Services. 

Les eldves qui suivent des cours donnant des credits du secon- 
daire 2® cycle au secondaire 1® r cycle, y compris les cours k 
1 credit des EPT et les cours k credit de langues d’origine, ne 
donnent pas droit k I’ecole ou I’autorite scolaire de recevoir des 
unites de credit d’inscription pour les cours termines. A ce 
sujet, se reporter au Funding Manual for School Authorities. 



Fran^ais langue seconde Les ecoles secondaires 1® r cycle peuvent offrir le programme 

« Debutant » au secondaire 1® r cycle contre 5 credits du 
secondaire 2® cycle et une note finale en French 10. Les 
eldves qui s’inscrivent a ce programme dans le but d’obtenir 
des credits du secondaire 2® cycle doivent recevoir au moins 
250 heures d’enseignement en frangais langue seconde 
pendant la periode de trois ans passee au secondaire 1® r cycle. 
La dernfere evaluation du programme de frangais langue 
seconde au secondaire 1® r cycle doit porter sur les resultats 
d’apprentissage du programme d’etudes de French 10 en ce 
qui a trait k toutes les connaissances, habiletes et attitudes. 

Les ecoles secondaires 1® r cycle peuvent egalement offrir le 
programme « Intermediate » au secondaire 1® r cycle contre 
5 credits du secondaire 2® cycle et une note finale en French 
20. Les eldves qui s’inscrivent a ce programme dans le but 
d’obtenir des credits du secondaire 2® cycle doivent recevoir au 
moins 225 heures d’enseignement en frangais langue seconde 
pendant la periode de trois ans passee au secondaire 1® r cycle. 
La derni&re evaluation du programme de frangais langue 
seconde au secondaire 1® r cycle doit porter sur les resultats 
d’apprentissage du programme d’etudes de French 20 en ce 
qui a trait k toutes les connaissances, habiletes et attitudes. 

La decision consistant k offrir les cours de French 10 et de 
French 20 au secondaire 1® r cycle devrait etre fondee sur la 
disponibilit£ d’enseignants certifies qui poss&dent, k tout le 
moins, un degre de competence avance en frangais, et sur 
I’etablissement d’une planification et articulation conjointes 
avec I’ecole secondaire 2® cycle. 
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Exceptions En vertu de la disposition portant sur les cours et credits du 

secondaire 2® cycle accessibles aux eteves du 1 er cycle, le 
cours de French 13 est exclu (frangais langue seconde). Pour 
obtenir des renseignements sur les EPT, consulter la rubrique 
Credits du secondaire 2® cycle pour des cours suivis au secon- 
daire 1 er cycle (EPT), p. 66. 



Credits du secondaire 
2 e cycle pour les 
cours postsecondaires 



Les cours postsecondaires, suivis soit k I’interieur ou k I’exte- 
rieur de I’Alberta, ne satisfont pas aux exigences de credits 
pour I’obtention du Diplome d’etudes secondaires de I’Alberta. 
Toutefois, suite k leur evaluation, ces cours peuvent servir k 
I’obtention du Diplome d’equivalence d’etudes secondaires. 



a 

Evaluation des 
attestations d’etudes 
emises a l’exterieur 
de l’Alberta 



Les el6ves qui viennent de I’exterieur de I’Alberta, et qui veulent 
s’inscrire k une ecole secondaire 2® cycle, doivent presenter k 
I’ecole qu’ils souhaitent frequenter, des releves de notes ou 
toute autre attestation officielle de leurs acquis. Le directeur 
d’ecole evaluera ces documents en fonction des cours autori- 
ses au secondaire 2® cycle ou attribuera des credits indeter- 
mines. Cette evaluation sera fondee sur le nombre de credits 
attribues et sera effectuee dans le meilleur interet de I’eteve. 
Elle determinera les exigences necessaires k I’obtention d’un 
diplorrie d’etudes secondaires, telles que mentionnees a la 
section Exigences du diplome d’etudes secondaires, p. 106-107. 

On ne doit pas utiliser les cours elabores et mis au point 
localement pour evaluer le dossier d’un eleve a moins que 
ces cours ne soient autorises par le conseil scolaire. 

Les autorites scolaires doivent etre autorisees a donner des cours 
elabores/acquis localement pour le secondaire 2 s cycle avant de 
pouvoir attribuer des notes et des credits pour ces cours. 

Le Conseil des ministres de I’Education (Canada) ou CMEC a 
prepare un guide de transfert pour aider k decider du classe- 
ment des eteves. Ce guide de transfert est accessible aux 
rubriques suivantes de la page d’accueil du CMEC k I’adresse 
www.cmec.ca : Primaire-secondaire, Mobilite etudiante, 
Education secondaire au Canada. Pour obtenir de plus amples 
renseignements k ce sujet, communiquer avec la Direction de 
I’education frangaise. 

Une liste de materiel de reference est disponible afin d’aider 
les directeurs d’ecole k evaluer les documents venant de 
I’exterieur du pays. Priere de contacter la Teacher Certification 
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and Development Branch pour obtenir de plus amples rensei- 
gnements quant aux titres de ces publications et k I’endroit ou 
Ton peut se les procurer. Les evaluateurs de la Teacher Certifi- 
cation and Development Branch sont k la disposition des direc- 
teurs d’ecole qui, apres avoir pris connaissance de ce materiel 
de reference, ont besoin de renseignements suppiementaires. 

Le Diplome d’etudes secondaires de I’Alberta ne peut etre 
deiivre sur la seule foi de revaluation d’attestations d’etudes 
faites a I’exterieur de la province. Tout eleve de cette categorie 
qui souhaite recevoir un diplome d’etudes secondaires doit 
obtenir au moins cinq credits autorises, conformement aux 
exigences du directeur d’ecole. 

Les credits requis devront etre attribues pour une ou plusieurs 
des matures precisees en vertu des exigences de la deiivran- 
ce du diplome, k I’exception de I’education physique, et k un 
niveau correspondant k I’equivalence de cours la plus avancee 
qui a ete consentie lors de revaluation de I’attestation d’etudes. 

On favorise la presentation eiectronique de revaluation des 
attestations d’etudes emises k I’exterieur de I’Alberta. Un 
exemplaire du rapport devaluation de I’ecole secondaire 
dument rempli doit etre envoye k la Learning Information 
Exchange Services. Les formulaires devaluation peuvent etre 
obtenus au site Web Extranet d’Alberta Learning, k la rubrique 
Tools and Software. 

L’eieve qui se croit I6se quant au nombre de credits auxquels 
il a droit, peut presenter sa cause devant le Special Cases 
Committee, si ce desaccord ne peut etre regie par I’autorite 
scolaire. Ce comite, qui represente I’etape finale de la proce- 
dure d’appel, s’occupe de toutes les questions qui demandent 
une interpretation et la mise en application de principes 
directeurs touchant les eieves individuellement. 

Les eieves qui ont I’intention de s’inscrire k tout etablissement 
d’enseignement postsecondaire de I’Alberta doivent soumettre 
leurs attestations d’etudes a I’etablissement de leur choix. 
Aucune procedure d’appel devant le Ministere n’est prevue 
dans ce cas. 

Les eieves qui utilisent soit Fran?ais 30 ou Frangais 33 
pour satisfaire a I’exigence de langues pour le diplome 
d’etudes secondaires doivent aussi suivre English 
Language Arts 30 ou English Language Arts 33. (Voir 
Exigences du diplome d’etudes secondaires, p. 106-107.) 
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Un directeur d’6cole secondaire peut toutefois en appeler 
devant le Special Cases Committee pour demander qu’on 
6tudie les cas d’6l6ves canadiens unilingues francophones 
qui entrent dans le systeme scolaire albertain au cours de leur 
ann£e de fin d’6tudes. Pour ces Steves, le directeur d’6cole 
peut recommander que le cours Frangais 30 ou Frangais 33 
soit reconnu a la place du cours English Language Arts 30 ou 
English Language Arts 33 aux fins de d£livrance du Diplome 
d’6tudes secondaires de I’Alberta. 

On peut communiquer avec le Special Cases Committee, 
Learner Assessment Branch, Alberta Learning, en 6crivant au 
secretaire administratif de ce comite. 



Eleves de passage 
ou participant a 
un programme 
d’echange 



Les eidves de passage ou participant a un programme 
d’echange, qui viennent d’une autre province ou d’un autre 
pays, et qui souhaitent suivre un cours aux fins d’attribution de 
credits, doivent etre inscrits a la Learning Information 
Exchange Services. 

Toute attestation officielle de rendement scolaire exigee par 
I’ecole d’origine sera deiivree par Alberta Learning et fera 
uniquement mention des cours que I’eieve aura termines dans 
une ecole albertaine au cours de la periode de I’echange. 

Les eleves de passage ou participant a un programme 
d’echange qui veulent se voir attribuer par une ecole 
secondaire de I’Alberta des credits pour un cours faisant 
I’objet d’un examen en vue du diplome devront passer cet 
examen moyennant les memes conditions que tout eleve 
albertain. 

Les eleves de passage ou participant a un programme 
d’echange ne peuvent pas passer un examen en vue du 
diplome dans une langue autre que I’anglais ou le 
frangais. 

Les examens en vue du diplome pour English Language 
Arts 30 et English Language Arts 33 doivent etre passes 
en anglais et I’examen pour Frangais 30 doit etre passe en 
frangais. Les examens pour Etudes sociales 30 et Etudes 
sociales 33, Mathematiques 30 et Mathematiques 33, 
Biologie 30, Ghimie 30, Physique 30 et Sciences 30 doivent 
etre passes en anglais ou en frangais. 

Consulter la section « Admissibility aux examens » aux pages 
122-123 pour I’information au sujet des frais. 
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Evaluation des eleves 
dans les cours du 
secondaire 2 e cycle 



Introduction 


Le reglement regissant revaluation des eleves (AR1 69/98) a 
ete elabore conformement ci I’article 39(3)(c) de la School Act. 
On peut retrouver ce reglement k la section 5 du Policy, 
Regulations and Forms Manual. 




La politique du Minist&re (2.1 .2) en ce qui a trait k revaluation 
des eleves stipule que chaque autorite scolaire doit elaborer 
et appiiquer une politique en matiere devaluation des 
eleves. 




Dans le but d’aider les enseignants k evaluer le rendement des 
eldves par rapport aux normes provinciales, Alberta Learning a 
prepare du materiel devaluation pour la salle de classe dont 
les enseignants peuvent se servir, k leur discretion, en anglais, 
en mathematiques, en etudes sociales, et en sciences, et ce, 
en 10® et en 1 1® annees. Le materiel elabore pour les etudes 
sociales, les mathematiques et les sciences sont disponibles 
en anglais et en fran9ais. Ce materiel est en vente au Learning 
Resources Centre. 


Releve du rendement 
des eleves dans les 
cours du secondaire 
2 e cycle 


Alberta Learning conserve un dossier sur chaque el&ve qui 
poursuit ses etudes secondaires en Alberta. Ce dossier serf k 
assurer le suivi exact et complet du rendement de I’el&ve au 
secondaire, y compris les cours recevant la mention 
« reussite » ou « echec ». 



SEPTEMBRE 2002 (Guide de location - Matemelle - 12* ann6e) EVALUATION DES ELEVES - SECONDAIRE 2 e CYCLE 117 

^Alberta Learning, Alberta, Canada 



131 




Lorsqu’une note allant de 0 a 100 pour cent est donn6e & 
I’eldve et inscrite a son dossier, Alberta Learning considere 
que I’eldve a suivi le cours au complet. Les notes pour les 
cours en Etudes professionnelles et technologiques peuvent 
etre communiquees comme « incomplet » et sans aucune 
note, si P6ldve obtient une note inferieure ci 50 pour cent. Le 
rendement des eldves pour tous les cours ci credit terminus du 
niveau secondaire 2® cycle doit etre communique & la Learning 
Information Exchange Services. 

Toutes les notes donnees par I’ecole, de 0 a 100 pour cent, 
doivent etre transmises pour tous les cours, y inclus les 
cours faisant I’objet d’un examen en vue du diplome, a la 
Learning Information Exchange Services, Alberta 
Learning. 

Les notes doivent etre communiquees par voie electro- 
nique ou au moyen des formuiaires High School Course 
Reporting Form, High School Evaluation Report, Non- 
Diploma Examination Courses Form ou Diploma 
Examination School Marks Checklist 

Les ecoles ou les autorites scolaires qui dgsirent se prevaloir 
de la technologie informatique pour la transmission des notes 
doivent communiquer avec la Learning Information Exchange 
Services. 

Une seule note par cours sera acceptee et inscrite au 
dossier de I’eleve pour un semestre donne. Les directeurs 
d’ecole et (ou) les eleves doivent done retirer les inscrip- 
tions doubles ou multiples presentees pour un meme 
semestre avant les echeances preserves pour la commu- 
nication des notes. 

Une fois communiquees au Ministere, les notes finales de 
tous les cours termines, peu importe qu’il s’agisse d’une 
reus site ou d’un echec, ne seront pas par la suite effacees 
du dossier de I’eleve. Advenant qu’un directeur d’ecole se 
rende compte qu’une erreur s’est glissee dans la commu- 
nication d’un cours, de credits, ou de notes de cours, la 
Learning Information Exchange Services apportera la 
correction voulue au dossier de I’eleve sur reception d’un 
avis ecrit a ce sujet provenant du directeur de i’ecole ou 
I’erreur s’est produite. Les modifications au releve du ren- 
dement des eleves peuvent etre soumises par voie electro- 
nique ou en utilisant le formulaire High School Course 
Reporting Form. 
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Les notes attributes par une ecole pour les cours faisant 
I’objet d’un examen en vue du dipldme doivent etre 
communiquees selon les directives emises par la Learning 
Information Exchange Services®. 

Les notes attributes par une tcole pour tous les cours qui 
ne font pas I’objet d’un examen en vue du dipldme seront 
communiqutes dans les deux semaines apres la fin de 
chaque session d’examens en vue du dipldme ou confor- 
mtment a toute autre directive prtciste par la Learning 
Information Exchange Services. Au cours de I’annte, les 
tcoles recevront des directives suppltmentaires au 
besoin. 


Communication des 
notes des cours 
des EPT 

) 


Les ecoles doivent declarer toutes les notes de passage des 
cours des etudes professionnelles et technologiques (EPT) t la 
Learning Information Exchange Services. Les cours des EPT 
pour lesquels les tltves n’ont pas atteint tous les resultats 
d’apprentissage doivent etre declares a la Learning Information 
Exchange Services comme ayant ete incomplets ( Incomplete ) 
ou retires (Withdrawn). Ensuite, il revient t la Learning 
Information Exchange Services d’aviser la School Finance 
Branch & des fins de financement. Ces cours ne figurent pas 
sur les releves de notes des eleves. 

Les cours des EPT pour lesquels un eltve a passe un examen 
de dtfi, et les cours des EPT pour lesquels des credits ont ete 
regus apres avoir tte tvaluts par le directeur de I’ecole 
secondaire 2® cycle, mais qui avaient ett suivis au secondaire 
1 er cycle, doivent egalement etre dtclarts & la Learning 
Information Exchange Services en respectant la meme marche 
a suivre. 


Formulaire de 
validation de 
la 12 e annee 


Alberta Learning tente de s’assurer de I’exactitude du dossier 
de chaque eltve du secondaire en faisant parvenir & chaque 
eltve, t la fin de I’automne de sa 12® annte, le formulaire 
Student Record Validation Statement. Ce formulaire de 
validation est etabli par le Ministtre & partir du dossier de 
I’eltve. Le document fait etat du dossier complet de I’6l6ve en 
ce qui concerne son rendement & l’6cole secondaire. II 
comporte la liste de tous les cours termines, qu’ils se soient 
sold6s par une reussite ou par un 6chec. Veuillez consulter le 
feuillet Schedule of Activities disponible aupres de la Learning 
Information Exchange Services. 



<D Les dates k cet effet sont donn6es dans « General Information Bulletin: Diploma Examinations Program » k la section Schedules, 
Dates and Writing Centres. 
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Dispenses pour le 
transfert d’eleves 
de 12 e annee 



Les sieves de 12® ann6e venant de I’ext6rieur de I’Alberta et 
qui s’inscrivent a une 6cole dans la province au d6but ou au 
cours de I’annee scolaire devraient etre dispenses des cours 
Carriere et vie 20 et Education physique 10. Ces Sieves 
devront toutefois obtenir les 100 credits exiges pour la 
d§livrance d’un diplome d’etudes secondaires. 

Aux fins de cette dispense, un 6leve de 12® ann6e sera d6fini 
comme quelqu’un qui terminera ses etudes secondaires la 
meme ann§e qu’il transferera a une 6cole de I’Alberta. 

Le directeur d’6cole doit signaler tout avis de dispense d’un 
eleve au moyen du formulaire High School Course Reporting, 
ou par voie §lectronique, a la Learning Information Exchange 
Services et ce, avant le 30 avril (precedant la date prevue 
d’obtention du diplome par l’6leve). 



Le programme d’examens en vue du diplome est compost 
d’examens portant sur des cours particuliers, conform6ment au 
programme d’6tudes. Les Sieves doivent passer des examens 
en vue du diplome pour les cours suivants : 

Biologie 30 
Chimie 30 

English Language Arts 30 
English Language Arts 33 
Etudes sociales 30 
Etudes sociales 33 
Frangais 30 
Math6matiques 33 
Math6matiques appliquees 30 
Math6matiques pures 30 
Physique 30 
Sciences 30 

On obtient la note finale d’un cours ayant un examen en vue 
du diplome en calculant la moyenne de la note 6mise par 
l’6cole et de la note obtenue a I’examen en vue du diplome. 
Pour obtenir des credits en suivant un cours ayant un examen 
en vue du diplome, les sieves doivent passer I’examen 
pertinent et obtenir une note combin6e d’au moins 50 % pour 
ce cours. 

Pour tous les cours ayant un examen en vue du diplome, les 
examens existent en anglais et en frangais, sauf dans le cas 
des cours d’English Language Arts 30, English Language Arts 



Programme des 
examens en vue 
du diplome 
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33 et Sciences 30. Les eldves sont libres de choisir la version 
fran$aise ou anglaise des examens concernes. 

Pour obtenir de plus amples renseignements k ce sujet, 
veuillez consulter les publications suivantes distributes aux 
ecoles chaque annee et/ou placees sur le site Web du 
Ministere : 

• General Information Bulletin: Diploma Examinations 

Program 

• Priorite aux sieves - guide pour les eleves qui se preparent 
aux examens en vue du diplome. 

• Bulletins d’information pour chaque cours qui fait I’objet d’un 
examen en vue du diplome. 


Examens en vue 
du diplome des 
mois de janvier 
et de juin 

\ 


Des examens sont prevus dans toutes les ecoles secondaires 
qui offrent des cours faisant I’objet d’examens en vue du diplo- 
me. Tous les eleves qui sont effectivement inscrits k ces cours 
doivent, pour etre admis aux examens, s’inscrire auptes de la 
Learning Information Exchange Services par I’intermediaire de 
la direction de leur ecole. 

Pour leur part, les eleves qui ne sont pas inscrits a un 
cours ayant un examen en vue du diplome, mais qui ont 
1’ intention de passer I’examen conceme, doivent faire leur 
inscription aupres du Ministere. Pour s’inscrire, les eteves 
doivent remplir un formulaire de candidature k I’examen en vue 
du diplome. Ce formulaire est disponible aupres des directeurs 
d’ecoles secondaires, de la Learner Assessment Branch, de la 
Learning Information Exchange Services ou du site Web du 
Ministere. On doit le faire parvenir k Alberta Learning avant la 
date indiquee dans le General Information Bulletin: Diploma 
Examinations Program. 

Sur demande, le Special Cases Committee peut approuver 
qu’on passe les examens de janvier et de juin dans des 
centres d’administration speciaux k I’exterieur de la province. 


Examens en vue 
du diplome du 
mois d’aout 

) 


Les examens en vue du dipldme du mois d’aout ne peuvent 
etre passes qu’en un certain nombre d’endroits dans la 
province. 

Pour les examens du mois d’aout, les eteves qui ne suivent 
pas des cours d’ete doivent s’inscrire aux examens juste avant 
de les passer. 
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Les centres sp^ciaux situ6s k I’extyrieur de I’Alberta n’ont pas 
I’autorisation de faire passer la session d’examens en vue du 
diplome du mois d’aout. 


Examens en vue 
du diplome des mois 
de novembre et d’avril 


Tous les yieves desirant passer les examens en vue du 
diplome des mois de novembre et d’avril doivent etre inscrits 
d’avance aupres d’Alberta Learning avant les dates limites, tel 
qu’indique au General Information Bulletin, Diploma 
Examinations Program. 

Tous les yiyves qui sont actuellement inscrits aux cours ayant 
des examens en vue du diplome aux mois de novembre et 
d’avril doivent etre inscrits aux examens aupres de la Learning 
Information Exchange Services par le directeur de leur 6cole 
secondaire. 

Les eleves qui ne sont pas presentement inscrits a un cours 
faisant I’objet des examens de novembre et d’avril, mais qui 
desirent passer ces examens, doivent s’inscrire aupres 
d’Alberta Learning. Pour ce faire, il faut remplir un formulaire 
d’inscription aux examens en vue du diplome et I’envoyer a 
Alberta Learning avant la date limite, tel qu’indiqu6 au General 
Information Bulletin, Diploma Examinations Program. 

Ces examens en vue du diplome ne sont administr^s que dans 
des centres d6sign6s de la province. Pour les examens en 
vue du diplome de novembre et d’avril, aucun centre d’examen 
n’est autoris6 a I’extyrieur de la province. 


Horaire des examens 
de 12 e annee 


Pour obtenir I’horaire des examens en vue du diplome, 
consulter le General Information Bulletin, Diploma 
Examinations Program, disponible dans toutes les ycoles 
secondaires 2 e cycle ou au site Web d’Alberta Learning. 


Admissibility 
aux examens 


• Les yiyves qui sont inscrits aux ycoles secondaires de 
I’Alberta pour y suivre un cours ayant un examen en vue du 
diplome ont le droit de passer cet examen pour le cours en 
question k I’ecole ou ils sont inscrits. 

• Les yiyves inscrits a un cours faisant I’objet d’un examen 
en vue du diplome doivent passer cet examen avant de se 
voir attribuer les crydits correspondant au cours en 
question. 
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• Les eldves qui ont deja re$u des credits pour un cours 
peuvent passer I’examen en vue du diplome pour ce cours 
a la condition d’en faire la demande. 

• Les eldves adultes, tels que definis a la section Etudiants 
adultes (p. 139-142), peuvent passer un examen en vue du 
diplome sans etre tenus de suivre le cours, a la condition 
d’en faire la demande. 

• Les eldves etrangers (eldves invites qui ne sont pas 
subventionnes par Alberta Learning) qui ont le code 416 et 
qui passent un examen en vue du diplome doivent acquitter 
des frais pour pouvoir passer I’examen. 



• L’eldve qui desire se presenter de nouveau a un examen 
en vue du diplome doit envoyer un formulaire d’inscription 
et payer des frais pour se presenter de nouveau pour 
chaque examen et ce, directement a Alberta Learning. 

Cela s’applique a tout el&ve, qu’il reprenne, ou non, le 
cours en question le jour, le soir, I’ete ou par le biais de 
I’enseignement a distance. 

• Dans le cas d’un eleve pour lequel des frais pour se 
presenter de nouveau a un examen anterieur n’ont pas 
encore ete acquittes, les paiements seront portes au credit 
de sa dette. L’eleve devra payer sa dette avant que les 
notes du nouvel examen ne figurent au dossier de ses 
etudes secondaires. 

• Pour un examen en vue du diplome, I’eteve doit payer des 
frais s’il decide de s’y presenter de nouveau et ce, lorsqu’il 
a passe un examen relatif a cette matiere pendant I’annee 
en cours ou pendant les deux annees precedentes. 



Frais pour se presenter 
de nouveau a un examen 



Dispositions pour les 
eleves ayant des besoins 
speciaux en matiere des 
examens en vue du 
diplome 



Les eldves ayant une difficulty d’apprentissage ou une mobility 
reduite peuvent se prevaloir de dispositions particuliyres pour 
passer un examen en vue du diplome. Ils peuvent faire les 
demandes suivantes : 

• que I’examen soit disponible en alphabet braille, en gros 
caracteres, sur cederom ou sur bande magnetique; 

• que des modifications soient permises quant au temps 
alloue pour I’examen, a I’endroit ou il se tient et au mode de 
reponse demande; 
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